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wDla serca ycie jest proste:
bije tak diugo, jak moze. Potem si¢ zatrgymuje”
Karl Ove Knausgard



Kto$ rzucit urok na miasto. Stonecznemu i goracemu dniu wiosny o smaku
lata towarzyszyl halas samochodéw. Powiew powietrza pachnacego
morzem 1 kremem do opalania sprawial, ze wszystko wydawalo si¢ proste,
jak nuty wyplywajace z saksofonu Coltrane’a. Oczarowany uroda dziewczat
z Alicante, opalona skora, piegami pod oczami, i strojami, ktore ledwie
sicgaly kolan, pozwalalem nie§¢ si¢ tlumowi podazajacemu aleja
Maisonnave. Wydawalo mi si¢, ze znajduj¢ si¢ w onirycznej bajce.
Brakowalo tylko dobrze schlodzonego piwa, ktore przyniosloby ulge
mojemu gardlu. Zajrzalem do domu towarowego 1 zobaczylem grupki
pracownikow w firmowych strojach. Na ich twarzach goscit grymas
wyzszos$ci — braku wychowania nie ukryje i mundurek sprzedawcy.

Mijajace dni przypominaly nieutozona kostke Rubika: nie byly to nasze
najlepsze chwile z Patrycja. Kochali§my si¢ mimo réznic w wielu kwestiach.
Ona szukala tego, czego kazda kobieta oczekuje od mezczyzny na pewnym
etapie znajomosci. Patrycja nazywala to zaangazowaniem. Ja wolalem
okredla¢ odkupieniem. L¢k przed utrata tego, co juz osiagnelismy 1
jednoczesne pragnienie posiadania odrobiny wigcej. Rozmowy nie
prowadzily do niczego dobrego. Niestety, Patrycja oczekiwala, Zze pewnego
dnia stan¢ si¢ kim$, kim nigdy nie bede: doskonalym i1 ambitnym
narzeczonym, o ktérym beda moéwi¢ wszystkie kolezanki. Chlopakiem z
regat. Przystojniakiem z dobrej rodziny z tytulem MBA. Prostakiem,
ktérego widziala na ulicy z blondynka w kabriolecie Audi. Weekendy w
klubie golfowym San Juan. Wlasnie do tego dazyla: pozy, poczucia
dobrobytu, pozoréw powodzenia 1 uznania w oczach innych. Chciata trabic
O tym na cztery strony S$wiata 1 wierzy¢, ze wreszcie nam si¢ udalo. Nic
ponadto. Ludzie slabsi sluchaja opinii innych i wierza w nie. Problem



polega na tym, ze opinie te najcz¢sciej pochodza od tych, ktérych nie nalezy
stuchac.

Ruszylem prosto w kierunku alei Federico Soto. Szedlem powoli, ale
energicznie, jak bohater teledysku na nowojorskiej Pigtej Alei. Czulem sig
dobrze. Nastala moja wulubiona pora roku 1 czulem, zZe zyje w
najwspanialszym  miejscu  wybrzeza  $rédziemnomorskiego.  Gdy
przechodzilem obok kawiarni, wpadla mi w oko zgrabna brunetka z
jedrnym biustem, ubrana na czarno jak kolor jej oczu. Czasami anioly tez
pracuja, a ona byla jednym z nich. Dziewczyna przygladala si¢, ciekawa
moich dalszych ruchow. Usmiechnatem si¢ i pochylitem glowe w gescie
pozdrowienia, jak to zwyklo si¢ robi¢ kiedys.

Mezczyzn z mojej epoki bardziej interesuja bicepsy 1 drogie zegarki niz
panny za lada.

Kelnerka odpowiedziata u§miechem i obnazyla perfekcyjnie biale zgby,
pasujace idealnie do migsistych ust. Zakochatem si¢ w niej, w jej usmiechu 1
sposobie bycia, tak jak pokochalem znowu moje zycie. Zakochalem si¢ w
promieniach stonica, wyciskajacych pot na czole.

Szedlem dalej. Mijajac kiosk spojrzalem na tytuly gazet. Pozory myla,
zardbwno moje, tamtej dziewczyny, jak 1 mojej dziennikarskiej pracy.
Informowanie stalo si¢ dzi§ pojeciem abstrakcyjnym, idealizowanym, by¢
moze jak milo$¢ i §mier¢ lub brak drugiej polowy. Mowia, ze milos¢ to
stan, ktory przezywamy podczas roztaki z ukochana osoba. Dziennikarstwo
upadto. Bycie reporterem w miescie, takim jak Alicante, gdzie niewiele si¢
dzialo, stalo si¢ zajeciem rzemieslniczym, polegajacym na dobrze
wykonanej pracy — bardziej na wiarygodnej fikcji niz prawdzie.

Wystrojony w czarne okulary przeciwstoneczne Wayfarer, zatrzymalem
si¢ przed przejsciem dla pieszych. W kieszeni zawibrowal telefon. Wyjatem
aparat, roztozylem etui i zblizylem do ucha.

— Gdzie do diabla si¢ podziewasz i czemu nie ma ci¢ w biurze? —
wykrzyczal zbolaly glos, zachrypniety od czarnego tytoniu. To byl Ortiz,
dyrektor redakcji Las Provincias w Alicante. M6j szef.

— Co sig dzieje? — odpowiedzialem — Wyskoczylem co$ kupic.

— Daj spokdj z wymoéwkami Caballero! — powiedzial glos z drugiej
strony. Wydawal si¢ zirytowany. — Powiniene$ by¢ tutaj i pisa¢ ten przeklety
artykul o uniwersytecie. Czemu twoje krzesto obrasta kurzem?

Zupelnie o tym zapomniatem.

Po plecach splynal mi zimny pot. Ortiz stawial mi ultimatum, i nie



mogltem znowu daé ciala.

— Juz ide, juz ide... — odpowiedzialem, wyjmujac zgnieciong paczke
Marlboro z tylnej kieszeni spodni. — Artykul jest prawie gotowy, szefie...

— Lepiej dla ciebie — odpowiedzial 1 rozlaczyl sie, nie dajac mi szansy na
odpowiedz.

— Do diabta... — powiedzialem do stuchawki.

Zapalilem papierosa 1 zaciagnatem si¢ gieboko.

Zapowiadal si¢ dlugi dzien pracy.



Wybory na rektora uniwersytetu Alicante zajmowaly ostatnimi dniami
pierwsze strony gazet. Zapowiadalo sig¢, ze zmiana ta bedzie dotyczy¢ nie
tylko studentéw. Monika Llopis, mtoda, trzydziestoletnia doktor biochemii,
z dtugimi wlosami upietymi w kok 1 okularami w grubej oprawie, posiadata
wszystkie atuty, aby zostac pierwsza kobieta rektor Uniwersytetu w Alicante.
Wydawalo sig, ze Llopis, posiada wszystko co potrzebne do rzadzenia.
Wyksztalcona w Walencji, wladala trzema jezykami obcymi, umiala
rozmawia¢ z ludzmi, byla zawsze elegancka 1, a jakze, byla dobrze
ustosunkowana. Skromna 1 delikatna Monika Llopis umiala oczarowac
stuchaczy, zaréwno profesorow, jak i studentow, 1 przekonaé ich czego
naprawde potrzebuje Uniwersytet: zastrzyku gotéwki.

Do tej pory sprawiala wrazenie osoby przyzwoitej 1 umiarkowane;.
Wiedziala o czym mowi, 1 nie trzeba bylo wyjatkowej inteligencii, aby
zrozumieé, ze byla kobieta, ktérej potrzebowalismy. Czasy boomu
gospodarczego zamienily uniwersytety w przechowalnie dla politykéw. W
promieniu mniej niz sto kilometréw mozna bylo znalez¢ podobne katedry,
opuszczone 1 pozbawione kadry profesorskiej z prawdziwego zdarzenia. Za
kilka lat prowincj¢ zaleja absolwenci prawa, sprzedajacy po domach umowy
telefoniczne.

Powodem, dla ktorego Ortiz powierzyl mi tak wazny material, i
prawdopodobnie ostatni, byla bliska przyjazn, ktéra taczyla mnie z drugim
kandydatem na rektora — Antoniem Hidalgiem.

Hidalgo byl dziennikarzem z powolania, utytulowanym, z wieloletnim
doswiadczeniem w dzienniku El Pafs i telewizji publicznej. Byl o dekade
starszy ode mnie. SpotkaliSmy si¢ po raz pierwszy na jednym z kurséow
wakacyjnych. Brakowato mi kliku punktéw uniwersyteckich 1 postanowilem



zdoby¢ je na zajeciach kreatywnego pisania. Hidalgo byl dla mnie dobrym
partnerem. Pomoégl mi pokonac kryzys tworczy 1 zachecit do napisania
pierwszej powiesci. Przy kawie na uniwersytecie 1 rozmowach przy piwie,
opowiadaniach Bukowskiego i tajemnicach Thomasa Pynchona, Hidalgo 1
ja zaczelismy zacie$nia¢ znajomo$¢, ktora zaprowadzi nas do bram nocnego
piektla.

Mijaty miesigce. Zarzuciliémy spotkania w kawiarniach, przenoszac je do
baréw w centrum miasta. Ja bylem na ostatnim roku studiow, a on w
ostatnim roku swojego malzenstwa. Niedlugo potem nastapil rozwod i1
powstala trylogia ,Pauza”, dzigki ktérej Hidalgo znalazl si¢ na okladce
dodatku niedzielnego El Pais.

Hidalgo byl wiecznie mtodym profesorem, przystojnym i wygadanym
facetem, ktory zyl dobrze ze wszystkimi, nocnym rozpustnikiem, ktory
luzowal krawat kazdej nocy, gdy wkraczal na ulice Castaos. Hidalgo,
przeklety pisarz, opuszczony literat, zagubiony w zautkach miasta jak Oscar
Wilde z prowincji, pijany, z uémiechem blakajacym si¢ na ustach.

Uwazalismy si¢ za pare libertynéw z innej epoki: on blondyn, ja szatyn.

Wyznawalismy te same zasady moralne 1 wiedzielismy, jak pozby¢ si¢
pieniedzy.

Hidalgo startowal jako jeden z dwoéch kandydatéw na rektora w
wyborach, ktére wzbudzily powszechne zainteresowanie. Dla niego to bylo
nowe wyzwanie: wzig¢ na siebie odpowiedzialno$¢ po przezytym horrorze
malzenstwa. Moze wygrana uratowalaby sytuacje, a zona dalaby mu drugg
szanse, zanim go zniszczy. A moze, nie. Tak czy inaczej Hidalgo wierzyl w
magi¢. Potrafit wykorzysta¢ kazda sposobnos¢, aby zdoby¢ glosy
mlodziezy.

Ortiz upart si¢, abym zajal si¢ relacjonowaniem wyboréw i wycisnal z
naszej przyjazni wszystkie soki. Pracowatem w redakcji niecaly rok, ale juz
wiedzialem, co niedtugo nastapi. Dziennikarstwo przezywalo podte chwile.
Brak biznesplanu i nikle zainteresowanie czytelnikéw popychaly nas ku
katastrofie. Nadchodzacy kryzys oznaczal zwolnienia. Otriz pracowal cale
zycle w gazecie 1 nie umial robi¢ nic innego. Mial do dyspozycji najnowsza
technologie, jednak ciagle redagowal swoje artykuly uzywajac starych,
czarno-bialych edytoréw tekstu. Temat na wylacznos¢ pozwolitby nam
pokona¢ konkurencje. Tymczasem w redakcjach roilo si¢ od praktykantow
na glodowych stawkach i obrazonych szefow, ktorzy robili za orkiestre.
Ortiz byl starym wyjadaczem i1 nie sympatyzowal z Hidalgiem. Tym
niemniej rozumial, ze dziennikarz na stanowisku rektora Universidad de



Alicante bylby dla niego trampoling do posady wykladowecy.

Usiadlem przed monitorem 1 ugryztem kes kanapki z serem kupionej w
sklepie na dole.

Klawiature pokrywal kurz.

— Dowiedziale$ si¢ czegos? — powiedzial Ortiz, podchodzac od tylu 1
otaczajac mnie mieszanka zapachu wody kolonskiej 1 czarnego tytoniu.

— Nie, a czego si¢ spodziewales?— zapytatem. — To sg wybory na rektora,
a nie na prezydenta Stanéw Zjednoczonych.

— Nie opowiadaj bajek, Caballero... — odpowiedzial. — Bedzie dla nas
obu lepiej, jezeli poznasz plany swojego kumpla Hidalga. Przy odrobinie
szcze$cla skonczysz egzaminujac swoich kolegéw z kierunku. ..

Ale Ortiz nie méwil o mnie, lecz o sobie.

— Jutro sa wybory, a za dwa dni zaprzysi¢zenie — odpartem. — Mam
nadzieje, ze znalaztes kogos, kto si¢ tym zajmie, bo...

Ortiz opart dlont na moim ramieniu.

— Caballero, doprowadzimy sprawe do konica — przerwal mi w polowie.
— Potrzebuje, zebys teraz dal z siebie wszystko. Wiesz, jak to zrobi¢. Ty to
zaczales, 1 ty to zakofczysz.

— Nie wkurzaj mnie Ortiz — odpowiedzialem z wyrzutem. — Nie tak si¢
umawialismy. Mowitem c1, ze mam plany na piatek. Miatem zajaé si¢
relacjonowaniem kampanii, a kto$ inny mial...

— Koniec rozmowy, Gabriel — przerwal mi ponownie. — Nie moge
pozwoli¢, aby przez jakiegos stypendyste wszystko poszto na marne... Nie,
nie w ten dzien.

Z calej sily zacisnatem pigsc i jednym uderzeniem zmiazdzylem kanapke
na stole.

Ortiz klepnal mnie w rami¢. Przytlaczajaca cisza wypelnita redakeje. Na
moje rami¢ spadlo kolejne klepnigcie, tym razem glosniejsze od
poprzedniego.

— Przyloz sig, geniuszu.

Nastepnie odwrocil si¢, poszedt do swojego biura 1 zatrzasnal drzwi.

Szef znal moje stabe strony. Jedno zdanie wigcej 1 stracitlbym prace na
Zawsze.

Pisanie to jedyna rzecz, na ktorej si¢ znalem, i mimo bardzo kiepskiej
placy, nie zmobilizowalem si¢ do napisania artykulu, ktory statby sie
przepustka do wielkich gazet.

Chwycilem stuchawke starego telefonu 1 zawahatem si¢. Patrycja nie



wybaczy mi tego. PomyS$latem, zeby wsta¢, po6js¢ do gabinetu szefa 1
powiedzie¢ mu, ze odchodze. Ale nie zdobylem si¢ na to. Odblokowalem
wigc komputer 1 wlaczylem muzyke, aby dodaé nieco poetyckie;
dramaturgii ztym wiadomosciom, ktére zamierzatem przekazaé Patrycii.

Nasze plany po raz kolejny zostaja odroczone z powodu pracy.

Mo6j zwiazek szedl na dno jak Titanic, a ja dusilem sig, jak DiCaprio, w
$cianach przekletej redakcji.

Przygotowatem kolejna kawe i postanowilem skupi¢ si¢ na profilu
Moniki Llopis. Z jakiego§ powodu jej historia wydawala mi si¢ bardzie;
interesujaca niz mojego towarzysza nocnych wypadow.

Zadny wiedzy reporter powinien, oprécz sprawdzenia oficjalnych
zrédel, przetrzasnac kazdy zakamarek. Sie¢ stala si¢ studnig pelna paliwa
informacyjnego bez daty wazno$ci. Dawniej historic mozna bylo dos¢
latwo zmanipulowaé. W dobie internetu informacja cyfrowa nie ulega
przeterminowaniu.

Dlatego tez odlozylem na bok notatki prasowe oraz dokumenty
akademickie 1 zajatem si¢ profilami spolecznosciowymi. W dzisiejszych
czasach mozliwos¢ fantazjowania na dowolny temat byla w zasiggu
kliknigcia mysza. Nie miatem watpliwosci, ze profil Llopis na Facebooku
zaspokoi moje potrzeby.

Nieciekawe zdjecie profilowe z palmami w tle, pospolite i bez
podtekstéw. Strona utajniona przed nieznajomymi. Whrew pozorom, taka
wlasnie byla: wyrachowana, zimna 1 zapobiegliwa. Siedzac przed monitorem
czulem si¢ jak Alicja, goniaca kroliczka 1 bliska wélizgniecia si¢ do jego
norki.

Co ukrywasz, Moniko? — pomyslatem.

Wrécitem do dokumentéw akademickich 1 w niecate dziesie¢ minut
znalazlem liste osob, ktore studiowaly z nig biologie molekularng na
Universidad de Valencia. Jedno imi¢ i dwa nazwiska doprowadzily mnie do
innej strony, a ta do kolejnej — dawnej grupy studenckiej.

Wtedy zobaczylem jej nazwisko, a obok adres poczty elektroniczne;.

Dzigki réznym wskazowkom, ktére otrzymalem podczas obstugi
prasowej konferencji poswicconej bezpieczenstwu informatycznemu w
centrum kulturalnym CAM, szybko dotartem do albuméw z prywatnymi
zdjeciami.

— Brawo, Gabriel — powiedzialem na glos. Nikt mnie nie ustyszal. Ortiz
pewnie byl pochlonigty gra w pokera online lub ogladal jaki$ film w swoim



biurze.

Szybko jednak przezylem spory zawdd. Monika Llopis potrafila
rozdawac karty.

Fotografie z albumu byly jedynie wycinkami z prasy lub zdjeciami z
roznych uroczystosci publicznych.

Monika na konferencji.

Monika u$miechajaca si¢ przed kamera.

Monika w towarzystwie mezczyzn.

Zegar wskazywal siodma wieczorem. Zmarnotrawitem cholerny dzien i
wcigz nic nie miatem.

Emocje opadly wraz z kurzem z klawiatury.

Wkrotce kto§ zacznie szuka¢ winnego. Moje zdenerwowanie rosto z
powodu presji czasu, 1 lenistwa, ktore przesladowalo mnie od ponad
miesigca.

— Do cholery, Llopis, pogrywasz ze mna — powiedzialem do siebie.

Gdy zamknalem przegladarke i wrécitem do edytora tekstow, co§ mnie
oswiecito. Otworzytem z powrotem album prywatnych zdje¢ na profilu
tacebookowym kandydatki.

Wsrod fotografii mezezyzn byla jedna twarz, ktora si¢ powtarzala.

Raz, dwa... a nawet trzy razy.

Mezczyzna nieco wyzszy od niej, zawsze w marynarce, ponad
trzydziestke, szatyn, wlosy zaczesane do tytu.

W przeciwienstwie do Antoniego Hidalga, Monika Llopis byta az nadto
znana w swoich kregach jako kobieta, ktora przedkladata prace nad zycie
osobiste.

Wreszcie udato mi si¢ zakras¢ do jej norki.



Po raz kolejny wskazéwki zegara byly szybsze od moich nog.

Przeklete poranne wermuty w Sento, jednym z moich ulubionych baréw
tapas w miescie, sprawily, ze stracilem poczucie czasu. Zadzwonil telefon.

To nie byl Ortiz, tylko Pacheco, wspolpracujacy z nami fotograf.
Dzwonil z auli gtéwnej Universidad de Alicante.

Monika Llopis miala zosta¢ zaprzysi¢zona pierwsza kobieta rektor w
historii uniwersytetu.

Miatem godzing, aby zdazy¢.

Hidalgo nie dal rady i musialem zada¢ sobie trud $wigtowania w jego
imieniu. Wszystko zdarzylo si¢ tak szybko i1 niespodziewanie, ze nie
moglem nawet skojarzy¢, jaki jest dzieq tygodnia.

Zaplacitem rachunek 1 wyszedlem na ulice w poszukiwaniu taksowki,
ktora zawioztaby mnie do kampusu San Vicente.

Czerwcowy lepki pot sptywal mi po plecach. Przypuszczatem, ze plama
na plecach jest tak duza, jak numer startowy Ronaldo.

Gdy tylko taksowkarz zostawil mnie przed aula gléwna, ruszylem
biegiem, potracajac raz po raz ciekawskich przechodniéw. Gléwna aula
uniwersytecka byl duzym dziedzidcem, na ktérym znajdowaly si¢ trzy
kwartaly siedzen, amfiteatr i scena o dlugosci prawie dwudziestu metrow.
Sala byla wypelniona gosémi po brzegi. Gdy wszedlem do holu
zauwazylem w oddali znane mi twarze: najemnikow prasy, politykow,
prezydenta rzadu Walencji oraz Pacheco z aparatem fotograficznym.

Przecisnalem si¢ miedzy fotelami, czym zwrocilem — uwage
przemawiajacych, 1 przeszkodzilem gosciom  przystuchujacym  si¢
usypiajacej mowie bylego rektora, w ktorej zachwalal swoja nastepczynie.



Monika Llopis ubrana byla w niebieski stréj wyjsciowy, dyskretny 1 oficjalny,
ktéry dodatkowo podkreslal jej marke wlasna.

Spojrzatem na jej twarz. Wydawala si¢ zdenerwowana, podekscytowana
chwila.

W cieniu, ktory otaczal publiczno$¢, dostrzeglem Hidalga. Siedzial w
kacie obok innego profesora z wydzialu humanistycznego. Nie wygladal na
osobe, ktora dobrze znosi porazke.

— Juz jestem... — szepnalem do Pacheco. — Co$ stracilem?

— Ledwie zdazyles, Gabriel — powiedzial dosadnym tonem. — Co to za
odor?

— Zajmij si¢ zdjeciami, za to ci placimy — odpowiedzialem. — Od
zadawania pytan jestem ja.

Nie spojrzal na mnie, zamilkl 1 dalej strzelal seriami ze swojego
obiektywu.

Monika Llopis wstala i skierowala si¢ w kierunku estrady. W sali nastata
trudna do zniesienia cisza.

Z. wlasciwa dla siebie delikatnoscia usmiechneta sie lekko 1 stodko
odchrzaknetla. Spojrzala na lezace przed nia kartki i stukneta w mikrofon.
To byl jej moment. Za chwile miata rozblysnac¢ gwiazda.

Jednak cos$ si¢ wydarzylo.

— R6b zdjecial — powiedziatem, chwytajac Pacheca za ramig.

Kobieta chwycila si¢ oburacz méwnicy. Stabla na oczach wszystkich.
Nie mogla zlapa¢ oddechu. Przyjrzatem si¢ jej twarzy i zrozumialtem, ze jest
na skraju omdlenia. Nagle pobladla, a migsnie twarzy zaczely drzeé. Llopis
nie mogla oprzec si¢ stabosci. Wykonata maly krok do przodu, a nastepnie
cofneta si¢. W ciagu kliku milisekund przyszla rektor runeta na sceng,
nieprzytomna.

— Masz to? — zapytatem.

Rektor wstal 1 ruszyt na ratunek.

— Dzwoncie po pogotowie ratunkowe! — wykrzyknal mezczyzna.

Thum ruszyl z siedzen w kierunku podium.

— Czy to zawroty glowy? — zapytal prezydent, nie pamictajac o
wlaczonych mikrofonach.

— Niezly zawrét glowy... — rzekt dziekan.

Jeden z gosci podnidst reke, chwalac si¢ tytulem doktora medycyny.
Zrecznie wskoczyl na sceng 1 sprawdzit puls kobiety.

— Nie wyglupiaj si¢, Monika... — powiedzial lekarz. Rozmowe stychaé



bylo w calej sali. — Dalej kobieto, badz silna...

— Nie zyje? — zapytal prezydent zaaferowany, jak osoba zwiedzajaca zoo.

— Brak tetna, trzeba ja reanimowac.

— Jestes jej znajomym? — zapytal dziekan.

— Jestem z wydzialu medycyny — odpowiedzial przygnebionym glosem
mezczyzna. — Jakie to, kurwa, ma teraz znaczenie?

— Co za nieszczgScie dla rektoratu... — skomentowal kto§ stojacy na
dole.

Ekipa pogotowia — trzy kobiety 1 dwoch mezczyzn — wtoczyla si¢ do sali
jak pociag.

— Wszyscy na zewnatrz! Prosz¢l — krzykneta kobieta szefujaca
zespolowi. — Ale juz!

Zerknalem na sale 1 zobaczylem, jak Hidalgo wykrada si¢ bocznymi
drzwiami. Nie wierzylem wlasnym oczom. Zaproszeni zaczeli wariowacd.

Co teraz? Nowa rektor umierata kilka chwil przed zaprzysigzeniem.

Cheé¢ poznania faktéw 1 pdzniejszego snucia fantazji, wzigla gore.
Wymknalem si¢ kolegom 2z prasy i1 ruszylem z opuszczona glowa w
przeciwnym kierunku. Staralem si¢ by kobieta z pogotowia nie domyslita
sig, kim jestem. Jedynym sposobem, aby zosta¢ na miejscu byto ukrycie si¢
w cieniu foteli. Tak tez zrobilem: polozylem si¢ 1 zaczalem nastuchiwac.

— Gowno, José Luis... Nie oddycha — powiedzial jeden z lekarzy.

— Podaj miligram epinefryny — odpowiedziat inny.

Ciato Moniki lezalo na podlodze.

— Nie reaguje. Tracimy ja... — dodala jedna z kobiet.

— Ja pierdole, Juana, nie zapeszaj. ..

— Zrébcie cos! Na milos¢ boska! — wykrzyknat byly rektor, zastonit
twarz rekoma 1 poluzowatl krawat.

Poczulem, ze kto$§ dotyka moja lews stope.

— Prosze pana? — powiedziala lekarka, ktéra przed chwila wyrzucila
innych dziennikarzy.

— Tak? — Odpowiedzialem, jak roztropny czterolatek.

— Bedzie pan laskaw opusci¢ to miejsce natychmiast, nalegam —
rozkazala groznie.

Odwrocilem si¢. Zobaczylem kobiete z karbowanymi wlosami. Patrzyla
na mnie z wyrzutem zawiedzionej matki. Podniostem si¢ 1 bez szemrania
wyszedlem, udajac, ze zaluj¢ tego, co zrobitem.



Miatem potrzebg zapali¢, porozmawiaé z Hidalgiem, uporzadkowaé
mysli.

Wyszedlem z budynku i skierowalem si¢ ku bramie.

Wyjalem papierosa, zapalitem i gleboko zaciagnalem sie.

Gdy wypuszczalem dym, wyczulem czyja§ obecnosc. Kto§ mnie
obserwowal.

Obok mnie stal mezczyzna w okularach w drucianej oprawce, §redniego
wzrostu. Ubrany byl we wzorzysty sweter i dzinsy. Mozna bylo dostrzec u
niego plerwsze oznaki lysiny, lekka nadwage, ale nie wygladal na kogos
niebezpiecznego. Przeciwnie.

— Co si¢ dzieje? — zapytalem zblazowany.

— Czy moglby mnie pan poczestowaé jednym... — odpowiedzial
migkkim 1 melodyjnym glosem. Zdawal si¢ by¢ bardziej zaprzatniety swoimi
myslami niz moja obecnoscia. Wyciagnalem papierosa. Podzigkowal 1
zapalit go od benzynowej zapalniczki, spojrzal na filtr i zaciagnal sie.
Stalismy w ciszy — zastanawialem sig, kto pierwszy ja przerwie.

— Jestes$ z prasy? — zapytalem bez zastanowienia, cho¢ wiedziatem, ze nie
nalezal do gremium.

— Ja? Nie... — odpowiedzial mezczyzna patrzac na mnie z wdzigkiem. —
Weale nie, skadze... Jestem wykladowrca... Niezle, od lat nie palitem.

— To ci na pewno nie pomoze.

Mezczyzna wydal si¢ zaskoczony.

— Czlowieku. W tej sytuacji... — zaczal przejety — Co robimy?

— Wiec, moim zdaniem, kazdy w swoja strone...

— To, co si¢ stalo, stawia nas wszystkich w trudnym polozeniu. Watpie,
aby teraz kto$ chcial kandydowaé na stanowisko rektora.

— Przynajmniej uniwersytet zdobedzie troche rozglosu, nie uwazasz?

— Natomiast ty jestes dziennikarzem. Tak?

— Masz niezly wech.

— Nie. Rzecz w tym, ze mowisz zbyt duzo glupot — odpowiedzial
mezczyzna. — Jak wszyscy dziennikarze... To, co stalo si¢ Monice Llopis, to
powazna sprawa... Mam nadzieje, ze dla wigkszego nakladu nie splamicie
jej nazwiska.

— Duzisiaj nikt nie kupuje gazet, tak wigc oszczedZ sobie gadania —

odpowiedzialem. — Jeszcze nie wiemy, co tam si¢ wydarzylo. Skad znate§
Llopis?
Mezczyzna rozejrzal si¢ wokot. W poblizu nie bylo nikogo.



— Bylismy kolegami. Pracowalismy wiele lat razem.

— Wiec, ty tez jeste§ lekarzem.

— Nie, jestem doktorem. Biologiem, dla Scistosci — podkreslit. — Monika
1 ja pracowalidmy w tym samym departamencie... Co za pech, co teraz
zrobimy... Mam nadzieje, ze dla dobra nas wszystkich, nie wybiorg tego
palanta z Wydzialu Nauk Humanistycznych...

— Myslisz, ze kto§ mial interes w tym, aby pozby¢ si¢ Llopis? —
zapytalem ignorujac przytyk w strong mojego przyjaciela.

— Wigc, nie, nie wiem... Ale nie wykluczalbym tego — odpowiedzial
mezczyzna. — Wszystko jest mozliwe.

Echo ostatnich sylab pobrzmiewalo mi jeszcze w uszach, gdy
zobaczylem posta¢ wychodzaca z budynku. Zaintrygowany skupitem si¢ na
jej twarzy, zapominajac o powtarzanych jak mantra pytaniach doktora. To
byl ten sam czlowiek, ktérego widzialem na zdjeciach w prywatnym
tolderze Moniki Llopis. Nieznajomy, ktorego imi¢ niebawem poznam.

Co on do diabta tam robil? — zapytalem si¢ w duchu.

Gdy tylko wyszedl, w drzwiach pojawila si¢ ekipa pogotowia niosaca
cialo Moniki okryte kocem termicznym. Natychmiast, jak hieny, zbiegli si¢
dziennikarze.

Zabierali j3 do szpitala.

Nie miatem watpliwosci.

Zywa lub martwa. Ale to wiedzieli tylko lekarze.

Cisnalem niedopatek na ziemi¢ 1 ruszylem w nieznanym kierunku,
zostawiajac w tyle ucigzliwego naukowca.

Szedlem ukradkiem za mezczyzna, udajac, ze rozmawiam przez telefon
komorkowy. Szara marynarka opinata szerokie ramiona. Wydawal si¢ tak
przejety, ze nawet nie zauwazyl, ze kto§ go sledzi. Me¢zczyzna wszedl na
parking, wyjal pilota 1 chwile podzniej zaswiecily si¢ przednie reflektory
imponujacego czarnego BMW X3. Spojrzatlem na rejestracje 1 zapisalem ja
w telefonie.

Mezczyzna uruchomil samochdéd, zmierzyl mnie wzrokiem i chcac mnie
przestraszyc¢, ruszyl z piskiem opon. Potem zniknal na asfaltowej szosie
prowadzacej do drogi szybkiego ruchu.



Po powrocie do auli uniwersyteckiej, odniostem wrazenie, ze sytuacja
znacznie si¢ pogorszyla. W oddali dostrzegtem Hidalga rozmawiajacego z
innymi przedstawicielami uniwersytetu i grupa reporteréw z konkurencii.
Prezydent Generalidad w asyscie eskorty opuscil uniwersytet. Jego
stuzbowa limuzyna znikala w oddali. Hidalgo stal ze skrzyzowanymi
rekoma, jak Superman. Mowil marszczac czolo, a rece drzaly mu ze
zdenerwowania.

Podszedlem do nich — méwiac poetycko — krokiem osoby opuszczajacej
ulubiony bar. Hidalgo zmierzyl mnie wzrokiem, lecz nie powiedzial ani
stowa.

Nie bylo mu do §miechu.

Uszanowalem jego prosbe 1 zachowalem moje zuchwalstwo na inng
okazje.

— Czy co$ wiadomor — zapytalem torujac sobie drogg.

— Jak juz moéwilem... — wyjakal Antonio. — Oczekuje, Zze potraktujecie
zdarzenie odpowiednio delikatnie, wiecie. Juz niedlugo sprawe rozdmucha
prasa krajowa, o ile juz si¢ to nie stalo. Prezydent odjechal w tak kiepskim
nastroju, ze lepiej nie moéwic.... To tylko dodatkowo pogorszy nasz
wizerunek.

— Nie badz takim pesymista, Hidalgo — powiedzial prorektor, lysy
mezczyzna z wasem, w obcistej tweedowej marynarce. — Tego typu
nieszczescia zdarzajq si¢ wszedzie. ..

— Ludzie gadaja, Ramirez, gadaja za duzo... — powiedzial z wyrzutem
Hidalgo. — W obecnej sytuacji politycznej nie zdziwia mnie prawicowcy
wytykajacy mnie teraz palcami.



— Prawicowcy? Ciebie? — zapytal si¢ prorektor. — Przeciez ty jestes...

Zanim Ramirez skonczyl zdanie, przed nami zaparkowaly dwa
samochody patrolowe policji. Otworzyly si¢ drzwi i rozmowa urwala si¢ jak
letnia burza. Z pierwszego pojazdu wysiadla para umundurowanych
funkcjonariuszy i skierowala si¢ w stron¢ budynku.

Z nastepnego samochodu wysiadlo dwoéch mezcezyzn, jeden z nich bez
munduru. Mlodszy, umundurowany, rzucit kilka stéw 1 ruszyl =z
pozostalymi funkcjonariuszami do budynku. Policjant w cywilnym stroju
przypominal stracha na wréble: przygniecione wlosy, was pruski
zakrywajacy warge, 1 rysy twarzy naznaczone nieustannie zlym nastrojem.
Klasyka. Fachowiec. Domyslilem si¢, ze to inspektor. I ze za chwile
zadzwoni do mnie Ortiz, wrzeszczac, dlaczego nie ma mnie przy biurku 1
nie pisz¢, prawdopodobnie, reportazu roku.

— Dzied dobry, panowie... — powiedzial mezczyzna, ocierajac czolo
bawelniang chustka. Intensywny upal wczesnego popoludnia wyciskat
plamy potu pod pachami. Inspektor ubrany byl w plécienne spodnie,
kastylijskie mokasyny 1 schowane w spodnie, turkusowe polo Lacoste z
krotkim rekawem.

Wyciagnat 1 pokazal odznake, po czym schowal ja z powrotem.

Jego obecnos¢ nie ucieszyta obecnych.

— Jesli mozemy panu w czym$ pomoc, inspektorze... — powiedzial
Ramirez.

— Botella... — odparl. — Inspektor Botella z Wydzialu Zabojstw.

— A wiec moze chodzi¢ o zbrodnie...

Inspektor zmierzyl mnie wzrokiem.

— Dziennikarz?

— Z Las Provincias.

— Czy byl pan w auli, kiedy zemdlata panna Llopis?

— To nie bylo omdlenie... — odpowiedzialem inspektorowi drzacym
glosem.

— Nikt nie zna przyczyny — ucial. — Jej ustalenie to nasze zadanie.

— Oczywiscie, ale podobnie jak inni przypuszczam...

— Wigc jest pan swiadkiem.

— Juz moéwilem panu, ze tak. — odpowiedzialem. Nie zrozumiatem jego
zagrywki.

— Prosz¢ poczekad tutaj, dla panskiego dobra. Za chwile do pana wréce
— odpowiedzial. Zwrécit sie do Ramireza i Hidalga i wymierzyl w ich



kierunku palec wskazujacy prawej r¢ki. — Teraz chcialbym porozmawiac z
panami na osobnosci. Mozemy?

Hidalgo przytaknat 1 obrocil si¢ w moja strone.

— Badz ostrozny, Gabriel.

Prorektor Ramirez, zdenerwowany sytuacja, szed! dwa kroki przed
inspektorem Botella, ktory zmierzal w kierunku auli uniwersyteckie;.

Stojac przed budynkiem, po raz kolejny odniostem wrazenie, ze co§ mi
ucieka.

Numer rejestracyjny samochodu. To wszystko, co miatem. To, 1 czekanie
na znak zycia od Hidalga.

Nim porwala mnie nawalnica mysli, w mojej kieszeni zawibrowat
telefon.

To byt Ortiz. Wiedzialem, co mnie czeka.

— Caly pierdolony $wiat méwi o tym, co si¢ wydarzyto! A ty! Ciekawe,
kurwa, gdzie si¢ podziewasz! — zaryczatl do stuchawki.

— Ludzie nie maja o niczym pojecia, Ortiz — odpowiedzialem po chwili
ciszy. — Przestan krzycze¢ na mnie, do cholery, albo przestane odbierac
telefon.

— Daj sobie na wstrzymanie, Caballero....

— Mam nadzieje, ze po tym, co ci powiem, zaczniesz mnie lepiej
traktowac.

— Nie wciskaj mi kitu! Caballero!

— Juz dobrze, juz dobrze... — odpowiedzialem tlumiac u$miech.
Wyobrazalem sobie Ortiza na drugim koncu linii, z poczerwieniala szyja 1
poorang zylami skora oskubanej kury. — Z miejsca zdarzenia wyrzucono
wszystkich dziennikarzy, ale na szczescie zostalem ja, bo bylem
sprytniejszy... Wkrotce przyjechala policja... Kojarzysz inspektora Botelle?

Ortiz wstrzymal oddech.

— Nie. — odpowiedzial. — Butelka?

— Tak, do cholery... — powiedzialem. — Wydzial zabojstw, Ortiz. Wydaje
mi si¢, ze co$ podejrzewaja.

— Czys$ ty zglupial? — zapytal z pogarda. — Wyslal go prezydent, nie miej
watpliwosci, to zwykla biurokracja... No wlasnie... Co robisz, ze ci¢ tu nie
mar Piszesz ten cholerny artykul do jutrzejszego wydania?

— Alez tak, do cholery. — wykrzyknatem. — Inspektor chce mi zadaé pare
pytan, wiesz? Jako $wiadkowi...

— Na litos¢ boska, pospiesz si¢ 1 wracaj do cholery... Ci z wiadomosci



majq kilka godzin przewagi nad nami, a z Walencji ciagle dzwonig 1 pytaja,
co si¢ dzieje... Jedli nie przyniesiesz czego$§ wartego uwagi, jutro twoje
miejsce zajmie kto$ inny... I moje tez.

— Wyluzuj, cztowieku, przynios¢ bombowy material.

— Predzej mi kaktus wyrosnie, Caballero... — odpowiedzial tagodzac
ton. Ortiz byl jak pies, ktory szczeka, ale nigdy nie gryzie. Nawet pozwalal
si¢ poglaskac. Znowu go pokonalem. — Réb swoja robote, sprawdz, co
mozesz 1 nie wkurzaj mnie Mamy wystarczajace urwanie glowy.
Zrozumiales?

— Ostatnia rzecz, Ortiz — odparlem. — Znasz kogos, kto pracuje w
Wydziale Komunikaciji, prawda?

— Tak, mam tam szwagra — odpowiedzial niedbale — ale jesli chcesz mi
powiedzie¢, ze dostate§ mandat. ..

— Zréb mi przystuge. Wez co§ do notowania 1 zapisz t¢ rejestracje —
poinstruowatem go. Sprawdzilem w telefonie wczesniej zapisane numery i
podyktowalem je. — Sprawdz do kogo nalezy ten samochdd.



Ortiz niec zdziatal wiele. Samochéd byl zarejestrowany na niejakiego
Alejandra  Macig, mlodego przedsigbiorce, ktory odniést sukces
wprowadzajac na rynek kilka start-upéw. W prowincjt zaczely pojawiac si¢
pierwsze jaskotki innowacyjnych przedsi¢biorstw nowej generacii.
Wnukowie tych, ktorzy w latach pieédziesiatych rozkrecili firmy obuwnicze,
dzigki studiom zagranica importowali modele finansowe 2z Ameryki
Pélnocnej. Cze$¢ zamoznej mlodziezy nie przekroczyla nawet progu
uczelni 1 wolala wydac¢ wszystko na szampana oraz na wycieczki jachtami
rodzicow na Ibize¢. Ci, ktorzy wybrali najprostsza droge, zyli z dochodow z
majatku. Jednak najsprytniejsi, wykorzystali boom akademicki jako
wymowke, aby nie zadawac si¢ z byle kim. Wybrali najlepsze szkoly biznesu
w Londynie, Szwajcarii, Bostonie lub Kalifornii. Par¢ lat pdzniej
spozytkowali kontakty 1 nabyta wiedze, aby uniezalezni¢ si¢ 1 zwrdcic
zainwestowane w nich pienigdze rodzicom.

Alejandro Macia nalezal do tej ostatniej grupy.

Poszukalem informacji o nim w internecie, ale nie udato mi si¢ znalez¢é
zadnego profilu spolecznosciowego, poza strong malego start-upu
zwigzanego z branza farmaceutyczna, ktorego byl CEO.

Gdy skonczylem rozmawiaé przez telefon, wrocil inspektor Botella, by
zamieni¢ ze mng kilka sléw. Po spotkaniu z Hidalgiem 1 prorektorem
Ramirezem wydawal si¢ spokojniejszy. Rozmowa byta krotka, bo niewiele
moglem wnie§¢ do $ledztwa. Botella ostrzegt mnie, zebym nie robil
glupstw. Nic z niego nie wyciggnalem. Inspektora wystano na uniwersytet,
aby zaprowadzil nieco porzadku, a na jego twarzy malowalo si¢
niezadowolenie kogos, kto musi pracowa¢ w dzien wolny od pracy.

Z uprzejmosci wymieniliSmy si¢ wizytowkami i zaoferowalem mu



pomoc we wszystkim, co bylo zwiazane ze sprawa panny Llopis.

Tej samej nocy konkurencja zasadzila si¢ w sasiedztwie Szpitala
Nieustajacej Pomocy usitujac zdoby¢ cokolwiek, czym mozna by wypetnic
strony gazet. Oficjalnie panna Llopis zmarta na skutek zatrzymania akcji
serca. Tak nam przynajmniej powiedziano. Wedlug badan, w Hiszpanii co
pot godziny kto§ umiera na zawal. Llopis wpisala si¢ tylko w statystyke.

Nieszczescie, dramat.

Po klesce informacyjnej Ortiz dal mi dzien wolny na uporzadkowanie
mysli 1 odpoczynek. Patrycja spotykala si¢ ze swoimi przyjaciétkami i
obrazona z powodu wczorajszych wypadkéw, nie odbierala telefonu.
Wybratem wiec numer Antonia Hidalga i uméwilismy si¢ na wspélny obiad.

Spotkalidmy si¢ pod restauracja Aldebaran, luksusowym miejscu z
tarasem widokowym na najwyzszym pictrze Krolewskiego Klubu
Regatowego Alicante. Hidalgo, mimo mojego sprzeciwu, nalegal na to
miejsce. Uwielbialem drogie restauracje 1 dobre jedzenie, ale nie byl to
najlepszy finansowo moment w moim zyciu. Antonio kazal mi wyluzowac
si¢ 1 korzysta¢ z zycia. Szef restauracji zaprowadzil nas do okraglego stolu
dla czterech oséb obok przeszklonych drzwi, przez ktére mozna bylo
podziwia¢ statki zacumowane w porcie, gory 1 strzegacy miasto zamek
Sw. Barbary. Spojrzalem na bukiet kwiatéw na stole, prébujac sobie
przypomnie¢, kiedy po raz ostatni raz jadtem na bialym obrusie.

— Jak si¢ masz? — zapytal sie.

— Fatalnie — odpowiedziatem. — Mysle, ze Patrycja mnie zostawi.

— Nie przejmuj sig, §wiat jest peten Patrycji.

Hidalgo byt mniej rozmowny niz zwykle. Powolny rytm stow i falszywy
spokdj wzbudzily moje podejrzenia. Luzna konwersacja nie wykraczala
poza sprawy codzienne tak, jakby to, co si¢ wydarzylo, bylo tylko
nieszczesliwym  wypadkiem.  Ojcowskie rady, dwuznaczne zdania.
Postawilem si¢ na jego miejscu i zrozumialem, ze nie mial ochoty poruszac
bolesnych tematéw. Nic dziwnego, mingly zaledwie dwie doby. Na poczatek
zamowilismy butelke bialego wina, o§miornice z grilla 1 tatar z tuniczyka.
Kelner napetnit kieliszki. Hidalgo wzniodst toast.

— Za zycie, Gabriel — powiedzial nostalgicznie 1 unidst kieliszek. —

Dzisiaj jestesmy tutaj, nad morzem, i cieszymy si¢ chwila. Jutro mozemy
wachac¢ kwiatki od spodu.

— Zdrowie, przyjacielu — odpowiedziatem.

NapiliSmy si¢. Spojrzatem na statki wygrzewajace si¢ w potudniowym



stoncu.

— Co chcial inspektor Botella? — zapytalem.

Hidalgo podniost wzrok.

— Nic nadzwyczajnego... — odpowiedzial. —Wiesz... rutynowe pytania
dotyczace naszej relacji ze zmarla i podobne sprawy... Nie wygladal na
zachwyconego swojq praca.

— To powsciagliwy czlowiek — powiedzialem. — Jednak co$§ mi tu nie
pasuje, Antonio.

— Mowisz o sobie, czy o tym, co si¢ stalo?

— Zgadnij — odpowiedzialem po kolejnym kesie o§miornicy. — Z catlym
szacunkiem, przyjacielu... Obaj wiemy, ze Llopis, pomimo twoich dobrych
stosunkow ze studentami i niektorymi wydzialami, musiala wygrac,

— I to zrobita. To byla jej uroczysto$¢ zaprzysiezenia na rektor... —
odpowiedzial i u§miechnatl si¢. — Mozesz mi przesta¢ o tym przypominac,
dobrze?

Byl ironiczny.

— Nie wydaje ci si¢ to dziwne? Pierwsza kobieta rektor 1 trafia do grobu,
zanim zdazy podzigkowac swoim wyborcom?

— Jasne, ze tak. — powiedzial i jednym haustem wypil do dna. —
Nieszczgscia, ktére spotykaja innych, moga rowniez przytrafic si¢ tobie.

— Byla zbyt mloda, aby umrze¢ na atak serca, dziwne...

— Nie czytate§ wiadomosci, Gabriel? Co trzydziesci minut...

— Tak — wtracitem si¢. — Wydaje mi si¢, ze nie masz ochoty kopac
glebiej. Prawda?

— Niewiele moge zrobi¢, przyjacielu... — powiedzial 1 spojrzal na
kieliszek. — Przewiduje mroczng przyszlosc dla siebie, dla Uniwersytetu...,
dla wszystkich. Wolalbym przegra¢ i zeby mi dali spokoj. Nie miej
watpliwosci, ze przyjda po mnie.

— Podejrzewasz kogos?

— Sam zaczale$ te rozmowe.

Delektowali§my si¢ osmiornica 1 wySmienitym tatarem. Poprosilismy o
druga butelke wina. Trunek wprawil nas w dobry nastrdj 1 zrelaksowal
Hidalga. Kelner ponownie napelnil kieliszki i na gléwne danie zamoéwilismy
czarny ryz z halibutem. Talerze z przekaskami byly juz prawie puste.

— Co wiesz o niejakim Alejandro Macii?

Pierwszy cios. Antonio zakrztusil si¢ winem.

— Widywalem go ostatnio, jak wloczyl si¢ po uniwersytecie... —



odpowiedzial nieprzekonujaco. — Chyba byl przyjacielem Llopis.

— Wczoraj tez byl w auli — powiedziatem.

— Skad go znasz? — zapytal zaciekawiony. Slonice za oknem przybrato
pomaranczowy odcien. Bylo pigknie. Wyjatkowo.

— Gdy przygotowywalem profil Llopis, widzialem jego twarz na wielu
oficjalnych zdjeciach — wyjasnilem. — Nie wiedzialem, kto to jest, az
zobaczylem go w auli. Kiedy Llopis dostala ataku 1 przyjechato pogotowie,
ten kretyn uciekl.

— Rozmawiales z nim?

— Nie.

— To skad wiesz, jak si¢ nazywa?

— Sledzitem go — odpowiedziatem. — Spisatem numer rejestracii.

— Pewnego dnia zarobisz w z¢by, Caballero.

— Nie ma tatwej drogi do nieba.

Hidalgo zasmiat sie.

— Nie wiem, co spiskowala Llopis z tym cwaniakiem... — rzucil nieco
zirytowany Hidalgo. W miare jak wino zaczynalo krazy¢ w zylach, Antonio
stawal si¢ sobg 1 mowil, co naprawde czuje: — Bo jest cwaniakiem, nikim
innym..., ale nie takim jak my, tylko sukinsynowatym cwaniakiem, ktory za
wszelkq ceng prébuje wykorzystac innych.

To osobiste wyznanie wzbudzito moja ciekawosc.

— Co was Iaczylo?

— Juz ci powiedziatem.

— Dalej, nie bujaj... Przeciez si¢ znamy.

— Znajomo$¢ czysto zawodowa, Gabriel — odpowiedzial patrzac mi w
oczy. — To straszne, co si¢ stalo i dlatego czuje si¢ tak, jak si¢ czuje.
Przytlacza mnie mysl, ze w przyszly poniedzialek jaki§ duch bedzie biakat
si¢ po korytarzach uniwersytetu. Nie jestem zbyt wierzacy, ale takie rzeczy
przyprawiaja mnie o dreszcze.

— Zawsze mozesz wezwac pogromcow duchéw. Prawda?

Hidalgo ponownie spojrzal mi w oczy. Teraz byl soba. Rozesmial sie.
Wzniedlismy kolejny toast — za nas, za pigkne kobiety przechadzajace si¢ po
przystani.

Slonice przygrzewalo, jakby juz bylo lato. Zanotowalem w glowie kilka
informacji, nad ktérymi powinienem popracowaé pozniej. Postanowilem
odlozy¢ temat na bok i spedzi¢ mite chwile w towarzystwie przyjaciela, z
dala od gromadzacych si¢ nad nami czarnych chmur.



Podano ryz, kawe 1 whisky.

Kolejny raz, jak dwa ptaki bez sil, daliSmy si¢ ponies¢
srédziemnomorskiej bryzie, a zmierzch rzucit nas w niegoscinne zakamarki
miasta.

Zasnalem w ubraniu. W ustach mialem trampka. Nocna impreza
wymkneta nam si¢ spod kontroli.

Spojrzatem na budzik. Byta piata rano.

Spatem trzy godziny.

Patrycja nie wrodcila i to mnie zaniepokoitlo. Obudzil mnie chlod
przescieradla. Moje cialo bylo zsynchronizowane z jej cialem. Kiedy nie
bylo jej w domu po pélnocy, proba zasniecia stawala si¢ koszmarem.

Niezdarnie wsunalem reke do kieszeni dzinséw 1 wyciggnatem komorke.

Miatem rozpalone czolo 1 ciagle czulem si¢ wstawiony. Nadchodzit kac.
Potrzebowalem wziaé prysznic 1 napi¢ si¢ wody. Wziatem gleboki oddech 1
spojrzatem na ekran telefonu. W rejestrze nie byto zadnego nieodebranego
polaczenia od Patryciji.

— Gdzie jestes? — pomyslalem na glos.

Nagle telefon zawibrowal. Zaskoczony, wypuscitem go z rak.

Pomyslatem, ze dzwoni Patrycja z wiarygodna wymowka, lub ze uslysze
jej radosny 1 niewyrazny z powodu alkoholu glos.

Kazda z tych opcjt uspokoilaby mnie.

Ale w telefonie uslyszatlem mezczyzne.

— Gabriel Caballero? — powiedzial glos z lekkim poglosem na drugim
koncu linii.

— Inspektor Botella? — odpowiedziatem. Byla piata rano. Ten czlowiek
byl nieprzewidywalny.

— Przepraszam, ze dzwoni¢ tak pdzno... lub, zaleznie od tego jak si¢
spojrzy, tak wczesnie — powiedzial. — Myslalem, ze zastang pana w pracy.
Wie pan, co si¢ méwi o dziennikarzach...

Mylit sie.

— W czym moge panu poméc? — odpartem bez zwloki.

— Dzwonig, bo chcialbym spotkac si¢ z panem — powiedzial — w miare
mozliwosci w miejscu neutralnym. Sadze¢, ze moéglby mi pan pomoéc w
pewnej kwestii, a ja mogtbym poméc panu w inne;.

— Juz panu méwitem, ze nic nie wiem o pannie Llopis.

— Postuchaj pan, Caballero — powiedziat stanowczo. — Nie o to chodzi,
prosze si¢ nie denerwowac. Wiem jednak, ze niedawno prosit pan o poufne



informacje dotyczace wlasdciciela pewnego pojazdu... A to zwrécilo moja
uwage, wie pan? Migdzy nami méwiac, rozmawiamy o procederze nie do
konca legalnym.

Dotknalem czola. Bylo rozpalone. Alkohol trawil moje cialo, a
inspektor Botella szantazowal mnie o piatej rano.

— Czekam na pana o siédmej w La Perla — wskazalem miejsce w
sasiedztwie mojego mieszkania. — To na Placu Hiszpanskim, naprzeciwko
areny walk bykow... Trudno go nie znalez¢..

— Zrozumialem. Dzickuje za panskie zaangazowanie, Caballero —
odpowiedzial. — Wiedzialem, ze moge na pana liczy¢.

Norka stawala si¢ coraz glebsza.



Inspektor Botella czekal w kawiarni. Siedzial na stotku, tokcie mial oparte
na aluminiowym barze i matymi tykami saczyl kawe. Byla sidma rano, a La
Perla wygladala, jakby byla otwarta od paru godzin. Takie byly hiszpanskie
bary: zawsze na pelnych obrotach. Poranna klientela — takséwkarze i
miejscowl pracownicy — robila sobie przystanek przed rzuceniem si¢ w wir
pracy. Poprositem o podwojna czarng i uscisnatem dton inspektora.

— Dzickuje za przyjscie — powiedzial patrzac mi w oczy. Prysznic
orzezwil mnie nieco, jednak pieczenie oczu nie zelzalo ani troche. — Zdaje
sie, ze miates ciezka noc, co?

— Ryzyko zawodowe... — odpowiedzialem. — Sam pan wie, inspektorze.

Mezczyzna usmiechnal si¢ niesmialo. W jego oczach dostrzegtem
smutek — moze spowodowany uplywem czasu, staro$cia, praca lub
problemami rodzinnymi. Byl zonaty; na palcu mial obraczke. Jednak nie
wygladal na calkiem szczesliwego. Botella byt jednym z tych, ktérzy urodzili
sie w czasach frankizmu 1 byli $wiadkami nadejscia demokracji. On,
podobnie jak moj ojciec, jego przyjaciele i wielu innych, nalezal do
wymierajacego pokolenia ludzi o bezkompromisowych zasadach, ktore
ksztaltowaly si¢ podczas obowigzkowej stuzby wojskowej. Cechowalo go
pragmatyczne 1 stoickie podej$cie do spraw — bezposredni charakter, ktory
nie wahal si¢ rozwigzywac probleméw pigscia.

Botella mial na sobie cywilne ubranie: dzinsy i czarne polo.

Na barze lezala niebieska teczka, z ktérej od razu wyciagnal kilka
dokumentéw.

— Po pierwsze, chciatbym, aby wszystko pozostalo off the recurs.

— Chcial pan powiedzie¢: off the record — sprostowatlem. Nie byl



zadowolony.

— Niewazne jak to si¢ wymawia — odpowiedzial. — Niech bedzie miedzy
nami. To, co teraz powiem jest poufne i jesli nie bedziesz trzymal geby na
ktédke, to wsadze cie do celi, zrozumiano?

— I po co mi pan to mowi?

— Zachowaj pytania na poézniej, dobrze? — odpowiedzial 1 pokazal
dokumenty. Byl to nieoficjalny raport z autopsji Moniki Llopis. —

Prokurator postanowil zamknaé sprawe, poniewaz nie znaleziono
dowodow domniemanego... morderstwa. Chca zapobiec skandalowi i
chroni¢ dobre imi¢ miasta. Jednak nie jestem przekonany, ze tak wlasnie
bylo... 1 najwyrazniej, ty rowniez.

— Dlaczego tak pan uwaza?

— Wystano mnie tam przez przypadek. Prezydent obawial sig, ze
wsypano mu arszenik do kawy — wyjasnil i zasmial si¢ — wi¢c pojechatem,
aby sprawdzi¢, co si¢ dzieje i ostudzi¢ nieco atmosfer¢. Gdyby wydarzyto
si¢ co$ takiego, to w Kortezach zacz¢liby pali¢ dokumenty. Yapiesz?

— Tak, oczywiscie.

— Na pierwszy rzut oka wygladalo to na nieszczesliwy wypadek, ktérych
wiele zdarza si¢ co dzien w tym miescie — ciagnal dalej — ale ku mojemu
zaskoczeniu, przegladajac zyciorysy gosci, co$ znalaztem.

Policjant wyjal kolejny dokument z teczki. Tym razem bylo to
zawiadomienie o zaklécaniu porzadku publicznego. Oskarzonym byl
Antonio Macia, ktéry pobil obywatela z powodu wtracania si¢ do uliczne;
r0ZMowy.

— Odwiedzitem miejsce zdarzenia 1 przejrzalem zapisy z kamer
monitoringu — powiedzial trzymajac fotokopi¢ dokumentu w reku. Wyjat
kolejna kartke z fotografiami o dos$¢ kiepskiej jakosci. Byl na nich Antonio
Macia, Monika Llopis i nieznajomy, stojacy w drzwiach kawiarni. — I bingo.
Mamy ich oboje.

— To moze by¢ zbieg okolicznosci — odpowiedzialem; policjant mial
podobne podejrzenia. — To stawia go w roli potencjalnego podejrzanego.

— Nie opowiadaj bzdur... — powiedzial z wyrzutem. — Wystarczylo, ze
wykonatem jeden telefon i zapytalem o kartoteke kierowcy, a wtedy
Romero powiedzial mi, ze juz molestowala go prasa.

— To mogt by¢ ktokolwiek.

— Ktokolwiek, kto ma szwagra w drogéwce — zawyrokowal. — Od jak
dawna go podejrzewasz?



— Poprositem mojego szefa, aby sprawdzil rejestracje samochodu i
zidentyfikowal wlasciciela — odpowiedzialem. — Widzialem go, jak
opuszczal pospiesznie aule uniwersytetu, kiedy to wszystko si¢ wydarzylo.

— Znaliscie si¢ wczesniej?

— Nie — powiedzialem. — Ale jego twarz pojawila si¢ na wielu
totografiach obok Llopis.

— Moze chodzi¢ réwniez o zwykly zbieg okolicznosci, nie sadzisz? —

odpowiedzial z sarkazmem. — Wiesz, réznica pomiedzy nami polega na
tym, ze twoje hipotezy sa tylko hipotezami, dywagacjami bez podstaw.
Natomiast moje mozna sprawdzi¢, 1 tak tez zrobitem.

Nie znositem takiego wywyzszania sig, ale nie pozostalo mi nic innego,
jak stuchac dale;.

— Niech mnie pan o$wiecl.

Mezczyzna siggnal ponownie po raport z autopsji i polozyl go przede
mna.

— Na ciele Llopis znaleziono §lady DNA dwoch réznych oséb — wyjasnil
— ale nadal nie otrzymalem pelnego raportu.

— To staje si¢ coraz ciekawsze — odpowiedzialem. I tak wlasnie bylo.
Dziennikarski instynkt nie zawiédl mnie. Musialem poznac t¢ histori¢ do
konica. To mogta by¢ trampolina do czoléwek w ogélnokrajowych gazetach.

— Chcialbym, zebys$ pojechal ze mna 1 poznal kumpla, ktéry mi w tym
wszystkim pomaga... Masz dzisiaj czas?

— To zalezy — odpowiedzialem, mysdlac o Ortizie. Wyjalem telefon z
kieszeni. Chcialem, zZeby inspektor Botella do niego zadzwonil.
Wiadomosci ode mnie nie beda mu si¢ podobaé. Wecielitem si¢ w role
inspektora i powiedziatem: — Tak, Wydzial Zabojstw potrzebuje pomocy
Gabriela Caballero i nie wydaje sig¢, aby bylo co§ wazniejszego, nie uwaza
pan?

— Daj spokodj — odpowiedzial z usmiechem. — Nie chce, Zebys robil
sobie nadzieje. Potrzebuje tylko postronnej opinii, aby rozwigzac
lamiglowke. .. Tak, jak ci méwilem, to ma pozostaé off the recu.

Zasmiatem sig, ale nic nie powiedzialem. Warto bylo wczesnie wstac.

Ten cztowiek, na swoj sposob, wierzyl w moja intuicje.

Sytuacja komplikowala si¢. Jezeli opowies¢ Botelli byla prawdziwa, to
$mier¢ Moniki Llopis mogla okazac si¢ czyms$ wigcej — historia na miarg
rosyjskich stuzb wywiadowczych. Ale, dlaczego? Kto byl zainteresowany
$miercia rektor? W glowie roito mi si¢ od pytan, na ktére musiatem znalez¢



odpowiedzi.

To rozwigzatoby moje klopoty z Ortizem, Patrycja 1 finansami.

Szybko ztapalbym wiatr w zagle.

Funkcjonariusz wykonat telefon, wyciagnal banknot i zaplacit za kawy.

Wyszlismy z kawiarni, wsiedliémy do starego granatowego Forda Sierry 1
ruszyliSmy w strone uniwersytetu.

Dojechalismy do kampusu San Vicente del Raspeig. Zostawilismy
samochod na parkingu 1 skierowaliSmy si¢ do Wydzialu Nauk. Stonce
skusito studentéw do wyjscia na trawnik, by zapomnie¢ na par¢ godzin o
czerwcowych egzaminach. Niektore dziewczyny niosty teczki, na sobie
mialy krétkie spodniczki. Trudno bylo przej§¢ obok nich obojetnie. Czesé
mlodziezy siedziala w kawiarniach i grala w karty. Przypomnialy mi si¢
czasy, kiedy bywatem w tych miejscach: zapach piwa 1 perfum. Czasy, ktore
zapadly w niepami¢¢ — lepiej tego nie mozna okreslic — w chwili, kiedy
otrzymalem dyplom 1 zaczalem pracowaé. Wtedy to powiedzialem zegnaj:
wakacjom, godnosci i checiom naprawy §wiata. To byly najlepsze lata w
moim zyciu. Skonczyly sie¢ i lepiej bylo do nich nie wracac.

Inspektor zatrzymal si¢ przed pigtrowym budynkiem. Z ziemi wyrastaly
dwie klatki schodowe laczace parter z pigtrem.

— Moj przyjaciel to porzadny gos¢ — wyjasnil inspektor — troche dziwny,
ale bardzo mily. Nie badZ zaskoczony jego ekscentrycznoscia. I nie badz
arogancki.

— Jestem kuloodporny, inspektorze.

— Tylko nie mow, ze ci¢ nie ostrzegatem.

Minglismy hol budynku i weszliémy do korytarza taczacego rozne sale 1
laboratoria. Inspektor szedl pewnie, a ja za nim.

— Casavieja, mam dla ciebie towarzystwo... — powiedzial w progu
laboratorium. Gdy wszedlem, zobaczylem osobg, ktorej si¢ nie
spodziewalem.

— No proszg, to pan — odpowiedzial mezczyzna w bialym fartuchu.

Powitanie wskazywalo na zazylo§¢ miedzy mezczyznami. Byl to ten sam
cztowiek, ktory poprosit mnie o papierosa przed aula uniwersytecka.

— Co robisz w towarzystwie dziennikarza, Botella? — zapytal me¢zczyzna.

— Casavieja? — spytatem.

— Z dziada pradziada.

— Znacie si¢? — zapytal zaskoczony inspektor. — Tak czy tak,
niestychane... Caballero bedzie wspélpracowaé z nami w §ledztwie, ale



wiesz: off the recurs.

— Chciales powiedzie¢ off the record, tak? — zapytal Casavieja.

— Nie wkurzaj mnie tym cholernym zwrotem — wykrzyknat inspektor. —
Jakie to ma znaczenie, skoro wiecie o co chodzi?

Nie mogtem powstrzyma¢ usmiechu. Doktor nie zdawal sobie sprawy,
ze powiedzial cos Zle.

— Jestem tutaj tylko po to, aby rzuci¢ troche¢ $wiatla na t¢ sprawe —
powiedzialem.

— Casavieja jest doktorem biologii... — tlumaczyl mi inspektor.

— Biotechnologii, Botella — przerwal. — To nie to samo...

— Jak sobie zyczysz... — odpowiedzial. — Rzecz w tym, Zze ma znajomosci
wszedzie, zwlaszcza wirdd lekarzy sadowych.

— Tak jest — powiedzial doktor. — Powiedzmy, ze jestem jednym z tych
strustrowanych lekarzy sadowych...

— Poprositem go, aby sporzadzil druga autopsje panny Llopis,
nieoficjalna. Oficjalna, z jakich§ dziwnych powodéw, wydaje si¢ byc
zmanipulowana na potrzeby mediow.

— Z calym szacunkiem — powiedzial doktor — panna Llopis byla zbyt
mloda, aby umrze¢ na zawal serca. Oczywiscie wszystko jest mozliwe, ale
podczas pracy w naszym departamencie nigdy nie zdradzila si¢
jakimikolwiek niezdrowymi nawykami.

— Widzisz, Caballero? Tak wlasnie myslelismy.

— Monika byla kobieta, ktérg wszyscy lubili: zaréwno studenci, jak 1
pracownicy — kontynuowal. — I chociaz nasza znajomos$¢ nie wyszla nigdy
poza laboratorium, to znaliSmy si¢ przeciez od dwudziestu lat... Prawde
mowiac, jestem tutaj dzigki niej.

— Co ma pan na mysli? — zapytatem.

— Tego mi nie méwites. .. — dodat policjant.

— Wydawalo mi si¢, ze to nie ma znaczenia, Botella — powiedzial
poprawiajac na nosie okulary w drucianych oprawkach. — Zanim zaczeliSmy
badania na uniwersytecie, Monika i ja, pracowaliémy w jednym zespole w
laboratorium farmaceutycznym w Walencji. Ona odeszla pierwsza. Potem
przyszedl odsiew 1 zwolnili nas wszystkich. Ale Monika pamigtala o
zespole, pociagnela za odpowiednie sznurki, i zatrudniono nas jako
profesoréw i badaczy. Dzigki temu moglismy ukonczy¢ jedno z najbardzie;
obiecujacych badan na §wiecie. Dzigki pracy wszystkich, koncowe proby sa

pozytywne.



— Ciekawe — powiedziatem.

— W rzeczy samej — odpowiedzial. — Gdyby nie ona, moje zycie
potoczyloby si¢ inaczej.

— Co nam powiesz o dowodach znalezionych na ciele?

— Chodzi o §lady dwoch oséb, jak juz ci mowilem — potwierdzil doktor.
— Nie znamy ich tozsamosci. Mimo to moge stwierdzi¢, ze jedna z nich
miala z nig bliskie stosunki.

— Moze pan moéwic jasniej...? — spytalem.

— Doszto do kontaktu cielesnego.

— Dobrze, ale to nie musi nic znaczy¢ — odpowiedzialem. — By¢ moze
panna Llopis chciala zachowac zycie prywatne dla siebie.

— Przyznaje ci racje — powiedzial doktor Casavieja — chociaz musze
wyznaé, ze wyglada to do$¢ podejrzanie w kontekscie zaprzysiezenia.

— Czy miala wrogow? — zapytatem.

— 7 tego co wiem, nie.... a moze powinienems?

— Casavieja, powledz mi prawde — wtracit si¢ inspektor. — Dlaczego
mamy wierzy¢, ze to bylo zabdjstwo, a nie §mier¢ naturalna.

Doktor popatrzyl na nas zaskoczony, jakby$Smy pomineli co$
oCzywistego w raporcie.

— Myslatem, ze czytaliScie autopsje... — odpowiedzial. — W paznokciach
1 we wlosach, obok DNA dwoch podejrzanych, znaleziono slady As3.

— Co to jest? — powiedzial inspektor.

— Arsfenamina — powiedzial Casavieja. — Zwigzek chemiczny zawierajacy
arszenik. Popularna trucizna.

Stowa doktora oznaczaly nagly zwrot w $ledztwie. Jesli to byla prawda,
to zdarzenie sprzed kilku dni byto wyrachowanym zabojstwem. Na mysl, ze
sytuacja nablera powagi, poczulem skurcz zoladka. Spojrzalem na
inspektora przytloczonego tym, co usltyszal. Nie spodziewal si¢ takiego
obrotu spraw 1 nie byl na to przygotowany. Wniosek o wznowienie sledztwa
przysporzylby mu tylko problemoéw. Nie mielismy watpliwosci, ze komus
zalezalo na tym, zeby Llopis nie zostala rektorem.

— Nie chcialbym wyj$¢ na ignoranta, ale... — powiedzialem przerywajac
cisz¢. — Kto do diabla ma dostep do arszeniku? Watpie, by mozna go byto
dostaé¢ w pierwszym lepszym sklepie.

— Arszenik mozna znalez¢ w wielu miejscach — odpowiedzial doktor —
jednak dawke trzeba umie¢ dobra¢ do ofiary.

— To niewyobrazalne — powiedzial inspektor. — Jaka w tym wszystkim



jest rola tego Macii?

— Przemys! farmaceutyczny — odpowiedziatem. — Wiem, Ze jego start-up
zajmuje si¢ takimi rzeczami. ..

— Do cholery z tymi anglicyzmami — zrobil wymoéwke policjant.

— Trojtlenek arszeniku stosuje si¢ w lekach przeciwnowotworowych —
wyjasnil doktor. — Zainteresowano si¢ nimi znowu niedawno, poniewaz
pomaga pacjentom chorym na biataczke... Ale to tylko zbieg okolicznosci.

— Wiec jest ich sporo — powiedzial z przekonaniem policjant. — A ty, co
o tym wszystkim sadzisz, Caballero?

Sam sobie zadawalem to pytanie. Przed oczami miatem ming Patrycji,
gdy méwie jej o moim temacie na wylacznosc. Jej ming 1 Ortiza. W koncu,
do cholery, odzyskalbym zaufanie ich obojga. Co si¢ tyczy sprawy — nie
wiedzialem, co mysle¢, chociaz bylo dla mnie jasne, ze Antonio Macia jest
w nig zamieszany. Mimo to, caly w $rodku trzastem si¢ z nerwéw.
Podejrzewatem, ze szybko okaze sig, ze kto§ bliski maczal w tym palce.

— To wszystko to tylko przypuszczenia —powiedzialem. — Jest tylko jeden
sposob, aby pozna¢ prawdg... trzeba przeszuka¢ gabinet panny Llopis. Na
pewno znajdziemy w nim odpowiedzi na nasze pytania.



Poranek minal w mgnieniu oka — tak intensywnie, ze niemal zasnalem w
tordzie inspektora Botelli.

Wrécilismy do miasta. Inspektor wysadzit mnie pod drzwiami
mieszkania. Powiedzial, Zze skontaktuje si¢ ze mna, jak tylko dowie si¢
czego$ o drugim z podejrzanych. Bylo poludnie. Nogi uginaly si¢ pode
mna z niewyspania — jakby byly z waty.

Gdy tylko wszedlem do domu poczulem perfumy Patrycji. Zawsze
uzywala slodkiego 1 $wiezego =zapachu, ktéry kojarzyl mi sie¢ z
niekonczacym si¢ latem. W domu czu¢ bylo won mielonego migsa i1
smazonej cebuli, a z radia dobiegala piosenka zespotu Burning;

Podkradtem si¢ do kuchni i zobaczylem Patrycje ubrang w czarny
domowy stréj. Brazowe wlosy splotta w warkocz. Zawsze byla pigkna —
nawet wtedy, gdy nie chciala mnie znaé. Stala przy kuchni z biodrami
wysunigtymi do przodu 1 odstonigtym pepkiem. W rece trzymala patelnig 1,
jak czarodziejka, mieszala sos.

— Jak picknie pachnie... — powiedzialem chcac ociepli¢ atmosfere i
podszedtem, aby pocalowaé ja w policzek. Pocalunek byl chlodny i
sztuczny. — Czekalem na ciebie poprzedniej nocy. Moglas zostawic
wiadomosc¢.

— Spalam u Eleny — odpowiedziala i u§miechnieta spojrzata na mnie. —
Przesadzily$my z winem, jak zawsze...

Otworzytem lodéwke 1 wyjatem puszke piwa Mahou.

Wzigtem dlugi tyk. Pierwszy haust dobrze schlodzonego piwa jest
najlepszy ze wszystkich.

— Nadal zlo$cisz si¢ na mnie? — zapytalem oparty o framuge drzwi.



Spojrzata na mnie i opuscita glowe.

— Nie, Gabriel, nie jestem zla, chodzi o...

— Przysiegam, ze méwitem o tym Ortizowi, ale wiesz jak jest.

— Tak, wiem — odpowiedziala rozczarowana. — Wiem rowniez, jaki jestes
ty... Dobra, niewazne, co to zmieni, to juz przeszlos¢. Prawdar Juz
skonczyla si¢ ta sprawa rektora.

— Tak naprawde, to nie — powiedzialem. Patrycja znieruchomiata. — To
znaczy tak, ale nie mogta zakonczy¢ sie w gorszym stylu.

— Wyjasnij mi, bo przestaje rozumie¢, gdy zaczynasz mowi¢ o
abstrakcjach...

— Wychodzi na to, ze to bylo morderstwo.

Jej Zrenice rozszerzyly sig, co zinterpretowatem jako znak alarmowy dla
naszego zwiazku, a nie wyraz zaskoczenia przebiegiem zdarzen.

— Morderstwo?

— Tak.

— Prosze¢ — powiedziala przetykajac gorycz. — Faktycznie, sprawy si¢
komplikuja... Jesz ze mng?

— Postuchaj, Patrycja — powiedzialem, glaszczac jej dlonie. Wzialem
gleboki oddech. — Mysle, ze to bedzie rewelacja stulecia, naprawde. Ktos
usitowal pozbyc¢ si¢ przyszlej rektor, prokuratura zamkneta sprawe, ale
inspektor z wydzialu zabojstw chce, abym mu pomogt w dochodzeniu. ..

— Inspektor z wydziatu zabojstw?

Caly m¢j dialektyczny wywod poszedl na marne.

Okret tonal.

— Patrycja, naprawde — podkreslitem. — To pozwoli mi si¢ stad wyrwac,
tobie 1 mnie, a potem napisac¢ ksiazke lub zrobi¢ cos innego... Ale na
pewno awansuj¢ w pracy 1 bedzie si¢ nam wiodlo lepie;.

— Ale o czym ty mowisz? — powiedziala poruszona. — Potrzebujesz si¢
wyspac 1 prowadzi¢ normalne zycie.

— Nie chcesz tego zrozumie¢. Prawda?

— Nie, przystojniaku — powiedziata markotnie. — Rozumiem doskonale.
Rozumiem réwniez, ze od dwoch tygodni nie zagladasz do domu, nawet po
to, aby si¢ przebrac; ze twoj szef przywiazal ci¢ do krzesta, oraz ze — przez
przypadek — zawsze jeste§ poza domem z tym twoim kolezkg z
uniwersytetu. Rozumiem tez, ze od trzech miesigcy nam si¢ nie uklada, a ty
ciagle wierzysz, ze swoim pisaniem zmienisz Swiat.

— Placa mi za pisanie prawdy, Patrycja — odpowiedzialem i1 wzigtem



kolejny tyk z puszki. — Wszyscy potrzebujemy dziennikarstwa, to jest
najwickszy problem. Niedoinformowane spoleczenistwo bedzie powtarzaé
bledy z przeszlosci.

— Oczywiscie, Gabriel, bedzie jak zechcesz, nie mam zamiaru klécic sig
o to z tobg — powiedziala. — Mam dos$¢, jestem tym wszystkim zmeczona.

Zapach smazonej cebuli nie byt przyczyna potoku lez, ktéry poplynal z
oczu Patrycji. Byla zmeczona, wyczerpana — mnga, soba, nami. Statek
zbaczal z kursu i plynal prosto na skaly.

Przytulitem ja i zachecilem, Zeby oparla glowe na mojej piersi. Szloch
poglebial jej smutek. Burning $piewali o kobiecie fatalnej, z wiecznymi
problemami. Podczas refrenu zdalem sobie sprawe, ze w mojej wersji
piosenki bohaterem bylem ja, a nie Patrycja.

— Juz dobrze, juz dobrze — powiedzialem do niej. — Obiecujg, ze zrobie¢
wszystko, aby to zmieni¢, naprawde.

Gdy skonczyl si¢ utwor, podniosta glowe 1, spod rozmazanego
makijazu, spojrzata mi w oczy.

— Chce, zeby$§ mi obiecal jedna rzecz — powiedziala catkowicie
skoncentrowana na mnie.

— O cokolwiek poprosisz, kochanie...

— Obiecaj mi, ze nie dasz si¢ wciggna¢ tym razem w t¢ histori¢ z
uniwersytetem, prosz¢ — blagata. — Wiem, ze nie mam prawa prosic ci¢ o to,
ale tak nie da si¢ zy¢, Gabriel.

Jej stowa byly jak néz wbity w piers, ktory pocigl moje serce na
niesymetryczne kawatki.

Westchnatem calym soba.

Patrycja stata naprzeciwko 1 przytulala rekoma moje policzki.

Nie wierzyta mi — guzik obchodzil j3 moj zawod 1 to, co robilem.
Pracowala w firmie jako ksicgowa. Informacje traktowala jako zwykla
rozrywke, temat do towarzyskich rozmow 1 narzedzie do robienia wrazenia
osoby obytej w S$wiecie. Jednak kochalem ja tak bardzo, ze w koncu
zaakceptowalem te wady .

— Dobrze. Wygralas — powiedzialem 1 pocalowalem jga w czoto.
Przytulilismy sig.

Pocatowata mnie w usta i poprowadzila w strong t6zka.

Znowu czulem cieplo nagiego ciala Patrycji, jej delikatnej 1 bladej skoéry,
i tych piersi o ksztaltach paczkéw. Kochalismy sie namigtnie jak nigdy do te;

pory.



Po raz pierwszy oklamalem ja na chtodno, z wyrachowaniem.

Niewazne, co powiedzialem — wiedzialem, ze ta historia bedzie mnie
drogo kosztowac.



Z.2chéd storica okrywal wybrzeze i otulal hotel Melia na plazy Postiguet.
Hidalgo szed! nadmorskim deptakiem, az dotart do baru Noray na molo —
szesciennego, minimalistycznego 1 sterylnego budynku ze szkla i
aluminium. W gorze leniwie topotala bialo-niebieska flaga.

Hidalgo sprawdzit telefon, ale nie mial Zadnego nieodebranego
polaczenia. Wszedl na taras, na ktéorym rozstawiono stoly i usiadl
naprzeciwko todzi zacumowanych w klubie jachtowym. Ubrany byl w biala
koszule i kremowe, plocienne spodnie. Rekawy koszuli mial podwinicte, a
na nosie czarne okulary w grubej oprawie. Podniést reke 1 zawolal kelnera.

— Dzien dobry. Co podaé? — zapytal kelner z poludniowym akcentem.
W dloni trzymal metalowa, okragly tace.

— Czy ktos o mnie pytal? — powiedzial Hidalgo.

Kelner zamyslit sie.

— Skad mialbym wiedzie¢? — odpowiedzial szczerze. — Nie wiem, kim
pan jest.

— Niewazne — powiedzial dziennikarz. — Piwo poprosze.

Kilka minut p6zniej kelner wrocil ze szklankg piwa na tacy.

— Do ustug,

— Dzigkuje — powiedzial Hidalgo i wzial lyk, zerkajac niecierpliwie na
telefon lezacy na stole. Zanim zdazyl postawi¢ szklanke na aluminiowym
blacie, ktos stanal za jego plecami.

— Wybacz spdznienie — powiedzial meski glos. To byl Antonio Macia —

wlosy zaczesane perfekcyjnie do tylu, dzinsy, okragle okulary
przeciwsloneczne 1 pomaranczowe polo. — Nie da si¢ zaparkowaé w
centrum.



— Kto$ nas moze tutaj zobaczy¢é — powiedzial zatrwozony Hidalgo. —
Nie byto lepszego miejsca w catlym miescie?

— Wyluzuj, Hidalgo... Mozesz? — Odpowiedzial odprezonym tonem. —
Nie moga nas oskarzy¢ za konsumpcje piwa podczas cudownego zachodu
stonica. Uwielbiam to miasto, wiesz?

Hidalgo zaméwil czerwony wermut z plasterkiem pomaranczy, dwoma
duzymi kostkami lodu 1 oliwka. Kelner podat go natychmiast.

— Co masz zamiar teraz zrobic? — zapytal Hidalgo. Czul si¢ niezr¢cznie
w tym miejscu.

— Pikle poprosz¢ — powiedzial Macia do kelnera, ignorujac pytanie
Hidalga. Po chwili namystu wyjasnil: — Moje zobowigzania, jako sponsora
kampanii Moniki, wygasty. Nie mam juz z tym nic wspolnego... Natomiast
ty jestes jej naturalnym nastepca, Hidalgo. Nie wyszedles na tym najgorzej,
prawda?

— Wigc bedziesz trzymac si¢ z dala od uniwersytetu, tak? — zapytal
Hidalgo. — Ciesz¢ si¢ na mysl, ze juz nie bede musial ci¢ wigcej ogladac. No
prosze, a ja myslalem, Zze twoje intencje sa czysto zawodowe. Wyglada
jednak, ze jest inaczej...

— Pozory myla, nieprawdaz Antonito? — odpowiedzial. — Tez myslalem,
ze spotkamy sie na pogrzebie, ale tak si¢ nie stalo... Co za rozczarowanie.
Nie chciates§ pozegnac si¢ z Monika?

— Miatem inne sprawy.

— Pewnie... — powiedzial usmiechajac si¢ Macia. — Bardzo Zle znosisz
porazki, kolego... Nawet wtedy, gdy wygrywasz.

— Shuchaj, spryciarzu — odpowiedzial Hidalgo 1 wycelowal w niego palec.
Zrelaksowany Macia delektowal si¢ napojem. — Nigdy ci¢ nie lubilem. Od
pierwszego razu, gdy zobaczylem ci¢ krecacego sie po gabinetach,
wiedzialem, ze przyniesiesz problemy 1 tak si¢ stalo. Wciagnales nas
wszystkich... Nie wiem, jakie masz plany, ale nie pozwole ci na kolejny
ruch.

— Méwimy o pracy, czy o Monice? — powiedzial zuchwalym tonem i1
zrobil prowokujaca ming.

Hidalgo malo nie stracil nad soba panowania, ale powstrzymala go
obecnos¢ ludzi.

— W innej sytuacji przytozylbym ci w prosto z¢by.

— Ale tego nie zrobisz — odpowiedzial Macia z wyzszos$cia — poniewaz ci
nie przystol. Odpus¢ sobie. Hidalgo, nie jeste§ typem, ktoéry wymierza



sprawiedliwo$¢ na wlasng reke... No, czlowieku, nie badz taki dumny,
przeciez si¢ znamy... Wlasciwie, to wydaje mi si¢, ze powinniSmy zy¢ w
zgodzie. Koniec koncow moge ci pomoc uciszy¢ kilku profesoréw. ..

— Zyé dobrze? Z toba? — zapytal sie. — Predzej zrzeklbym sie
stanowiska.

— W takim razie naciesz si¢ nim. Tych kilka dni szybko przeminie i
bedziesz mial przesrane...

— Wal si¢! — wykrzyknal Hidalgo. Kelnerzy 1 goscie przy sasiednich
stolikach spojrzeli zdumieni.

Antonio Hidalgo rzucil na sté! kilka monet, wstal 1 wyszed!.

Ciekawscy goscie przygladali si¢ scenie i cicho szeptali miedzy soba.

— Zajmijcie si¢ sobg — powiedzial Macia i zaméwil kolejny wermut.

Stofice stapiato si¢ z morzem, na ktérego powierzchni odbijal si¢ juz
ksiezyc.

Wieczor przechodzil w noc, ktorg obaj zapamigtaja na dlugo.



Inspektor Botella zostawil mi wiadomos$¢ w skrzynce glosowej, ze doktor
Casavieja zdobyl klucz do gabinetu Moniki Llopis. Jak tego dokonal?

Czasami wystarczy obecno$¢ inspektora policji 1 zaproszenie do
Sledztwa, a wszystko zaczyna si¢ ukladac.

Odpoczatem kilka dni i wrécitem do codzienno$ci. Patrycja ucigta sobie
poobiednia drzemke, a ja wyszedlem na ulic¢. Ortiz pozwolil mi pracowaé
krocej. Nie rozmawialiSmy duzo o tym, co si¢ wydarzylo. Zlecil mi
opracowanie kilku wiadomosci. Na miescie dzialo si¢ niewiele — same
nieistotne uroczystosci. Ortiz sporo czasu poswigcal w redakcji dwoém
nowym stypendystom. Wiedzialem jednak, ze taki stan nie bedzie
utrzymywac si¢ w nieskonczonos¢. Nie zdradzilem nic szefowi, chociaz,
owszem, wspomnialem mu, ze pracuj¢ nad bombowym artykulem.
Uwierzyl mi na tyle, ze pozwolil dziala¢ na wlasna reke.

Wsiadlem do czerwonego Seata Ibizy GTI, ktérego pare lat temu
kupitem z drugiej reki, wyszukalem stacje Radio 3 1 ruszytlem autostrada w
kierunku budynku Wydziatu Nauk.

Gdy dotartem na miejsce, inspektor Botella i doktor Casavieja juz na
mnie czekali. Stali oparci o przeszklona witryne, w ktérej profesorowie
umieszczali swoje ogloszenia.

— Dzien dobry — powiedzialem patrzac w ich stron¢. — Chyba nie
pakujemy si¢ w zadne klopoty, inspektorze?

— Co najwyzej kto§ straci prac¢ — powiedzial do biologa. — To zart.
Ramiro jest przyjacielem dozorcy.

— Jestesmy jak jedna rodzina — odpowiedzial doktor, u§miechajac si¢
dobrodusznie. — Wszyscy, ktérzy pracowali z Llopis chea wiedzieé, co jej sig



przytrafito.

— Aha, Caballero... — powiedzial do mnie policjant. — To réwniez ma
pozostac...

— Tak, przeciez wiem — przerwalem mu. — Wszystko jest off the record.
Prosze si¢ nie martwié, inspektorze. Czy wiadomo co$ na temat analiz?

— Jeszcze nie. Gdy tylko si¢ czego$ dowiem, dam ci znac.

Szlismy za doktorem Casavieja, ktéry zaprowadzil nas na pigtro, gdzie
znajdowaly si¢ niewielkie biura 1 gabinety. W kazdych drzwiach znajdowat
sie $wietlik, jak w kajutach statkéw. Pokoje byly puste. Zaden z profesoréw
nie sprawdzal egzaminow.

— Co za czasy... — powledzialem idac w kierunku konca korytarza. —
Pamigtam, co w tych miejscach si¢ dziato.

— Jak to? — zapytal zaciekawiony Botella.

— Ma pan dzieci, inspektorze? — zapytalem sig.

— Tak — odpowiedzial. — Duziewigtnastoletnia cérke. Studiuje
adwokature.

— Ach Botella, nawet sobie nie wyobrazasz, do czego jest zdolny
cztowiek, kiedy chodzi o zdanie egzaminu... — odpowiedzial doktor.

— Wolg nie wiedzie¢ — powiedzial. — Gdzie jest ten przeklety gabinet?

— Tutaj — oznajmil Casavieja 1 wlozyl klucz do zamka w ostatnich
drzwiach, po prawej stronie korytarza.

— To jest gabinet Moniki Llopis. — powiedzial inspektor. — Badzcie
ostrozni 1 nie zostawcie odciskéw, na wypadek gdybym musial wznowié
sledztwo. Dobrze?

Drzwi otworzyly si¢ do $rodka. Na wyposazenie gabinetu skladaly si¢
dwa krzesta, skromne biurko, na ktérym stalo oprawione zdjecie rodzinne,
komputer stacjonarny i kartonowy kalendarz. Z boku stal barek z woda, z
pelnym niebieskim zbiornikiem.

Na prawo od obrotowego krzesta stal niewielki regal z kolorowymi
segregatorami, ksigzkami, podrecznikami do biologii, ekonomii 1 prawa
administracyjnego.

Miejsca w gabinecie nie bylo za wiele, totez podzielili§my si¢ zadaniami.
Casavieja mial sprawdzaé, czy nikt nie nadchodzi, a my z Botellg
rozgladaliS§my si¢ po pokoju. Doktor stal przed drzwiami i zerkal na nas
nerwowo. Czolo mial spocone. Wygladal na przestraszonego. Cala ta
sytuacja bardzo nas stresowala.

Botella chwycil kalendarz i spojrzal na dni poprzedzajace zdarzenie.



— Nic interesujacego — powiedzial otwierajac ostanie szuflady w biurku.
— Jak wlaczy¢ komputer?

— Sprébuj nacisnad przycisk zasilania — odpowiedziatem.

Nic nie powiedzial.

Komputer uruchomit si¢. Pulpit byl pusty, ani §ladu dokumentéw.
Przejrzelismy glowne katalogi, ale znalezlismy jedynie oficjalne dokumenty 1
listy wydrukowane przez panng Llopis.

— Otworz poczte elektroniczng — polecil inspektor. — Tam na pewno
znajdziemy co$ warto§ciowego.

Jednak i1 tym razem nie mieliSmy szczescia. Monika nie tylko usuneta
poczte przychodzaca, ale rowniez wymazala slad po poczcie wyslanej. Byla
kobietag wyrachowana, wiec wszystko miala dokladnie zorganizowane.
Program pocztowy, ktérego uzywala, wygladal zbyt perfekcyjnie jak na
poczte wydziatu, oficjalnie.

Wraz z uplywem czasu kazdy profesor przestawal pilnowaé porzadku 1
przestrzega¢ zasad. Gdy mijal okres probny, pracownicy uzywali skrzynki
pocztowej do kontaktowania si¢ ze znajomymi, czy przesylania sobie
dowcipéw. Powodowala nimi wygoda, falszywe poczucie bezkarnosci.

— To strata czasu — powiedzial inspektor. — Bez dowodéw daleko nie
zajdziemy, a na pewno nie dostaniemy si¢ do jej mieszkania.

— Co$ tu must by¢, inspektorze — powiedzialem. — Cos, co
przeoczylismy.

— Obawiam sig, ze czas nam si¢ konczy, Caballero.

— Zdaje mi sie, ze kto§ idzie — powiedzial zza drzwi spocony doktor.

— Gowno! — wykrzyknatem i uderzylem w biurko. Klawiatura przesuneta
si¢ kilka centymetréw 1 odstonita lezacy pod nia kawatek papieru.

— Szybko, pospieszcie sig, kto$ tu jedzie winda... — powiedzial doktor. —
Jak nas zobacza, to zaczna si¢ podejrzenia. ..

— Co to jest, Caballero? — zapytal inspektor, ignorujac swojego
przyjaciela.

Obaj spojrzeliSmy na znalezisko: kawatek biatego, pozlacanego kartonu.

Kto$ dlugopisem napisal na nim date o dwa dni wczesniejszg od $mierci
Moniki Llopis.

Byta to wizytowka restauracji Nou Manolin.

— Panie Casavieja? — z oddali dobiegl glos starszej kobiety. — Co pan tu
robi? Dobrze si¢ pan czuje?

— Cor Tak! Chyba czego$ zapomniatem... — ttumaczyl si¢ doktor.



Pchnalem delikatnie drzwi, by je zamknaé. Rozlegl si¢ suchy trzask.

— Co to bylo? — zapytala ponownie kobieta 1 podeszta do gabinetu.

— Co? Nie, nie wiem... — rzucil nerwowo Casavieja.

Dalem zna¢ Botelli, zeby si¢ schylit i oboje kucneliSmy w miejscu
niewidocznym od drzwi.

Kobieta, o cieplym, lecz monotonnym glosie, niewatpliwie ciagneta co$
za soba. Szuranie 1 charakterystyczny zapach wiezionych produktow
podpowiadaly mi jej zawdd. Byla to sprzataczka, ktéra w kazdej chwili
mogla wejs¢ do srodka i nas zdemaskowac.

Nacisnela klamke w drzwiach.

— Oj! Sg otwarte! — krzyknela zdumiona i zasmiala si¢. Casavieja, coraz
bardziej zdenerwowany, zawtorowal jej sztywno. — Wie pan, po tym co si¢
stalo, chca, zebym wysprzatata gabinet na blysk, a ja dostaje dreszczy na
samg mysl. ..

— Tak, rozumiem pania.

— Lepiej zostawi¢ martwych w spokoju, nie uwaza pan? — powiedziala
kobieta. — Dokad pan szed!? O ile dobrze pamigtam, pana biuro znajduje
si¢ w drugim skrzydle. Czyz nie tak?

— Tak, juz wychodzitem — powiedzial doktor, pragnac zapasé si¢ pod
ziemie.

Botella 1 ja spojrzelismy na siebie. ByliSmy skonczeni. Doktor to
prawdziwy niezdara. Nie dos¢, ze nie potrafit pozby¢ si¢ sprzataczki, to
jeszcze swym nieudacznictwem mogl zrujnowac cale nasze sledztwo.

— Ach! — wykrzyknal. — Teraz sobie przypomnialem, po co tu
przyszedtem.

— Tak? Prosz¢ mowic, a ja zaczng... — powiedziala kobieta popychajac
wozek ze §rodkami czyszczacymi do pokoju. Botella i ja, przyklejeni do
$ciany, juz widzielismy zblizajace si¢ przednie kétka.

— Szukalem pani — wyjasnil Casavieja ojcowskim tonem. — bo kto$§
narobil nieztego balaganu w meskiej toalecie, sama pani rozumie. ..

— Matko boskal — powiedziala kobieta. — Niektérzy mezczyzni doprawdy
zachowuyjg si¢ jak zwierzeta.

— Mnie tez jest przykro, prosze pani... — powiedzial i poprowadzil
kobiete. — Prosze za mna, pokaze¢ gdzie to si¢ stalo.

— Tak, tak bedzie lepiej — odparta kobieta. — I tak wydaje mi sig, ze nikt
dzisiaj nie zajmie gabinetu...

Odglosy rozmowy 1 oddalajacych si¢ krokow stopniowo cichly. Z



trudem powstrzymalem si¢ od us$miechu, patrzac z ulga na inspektora,
ktory mial ming jak nastolatek, przejety tym, ze kolejna psota uszta mu na
sucho.

— Bylo blisko, co inspektorze? — wyszeptalem.

— Chodzmy stad, Caballero — powiedzial nadal spigty. — ChodZzmy stad,
ale juz.
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Wiécilismy do centrum Alicante, pospiesznie, jak dwie strzaly zmierzajace
do tarczy. Mielismy $wiadomos¢, ze nasze watpliwosci wkrétce zostang
rozwiane. Jezeli Monika Llopis byla w restauracji Nou Manolin w czyims
towarzystwie na dwie doby przed §miercia, to najprawdopodobniej kto$ ja
widziat. Zaparkowaliémy obok Mercado Central, targu dzialajacego od 1921
r., na ktorym wciaz tetnily zyciem stragany rybakow, sprzedawcow warzyw 1
rzeznikéw. RuszyliSmy promenada w kierunku morza.

Nadchodzil pigtkowy wieczor, a wraz z nim noc pelna imprez, tltuméow
studentéw i krétkich spodniczek charakterystycznych dla goracego czerwea.
Zlociste stonice chowalo si¢ za budynkami, a na niebie, nad stojacym
wysoko w gérach zamkiem Santa Barbara, przebijal si¢ blyszczacy ksigzyc.
Zawsze kiedy spogladatem w goére 1 podziwialem fortece, wyobrazaltem
sobie ludzi réznych ras, narodowosci 1 religii, ktérzy usitowali ja zdoby¢.
Gdybym zyl w tamtych czasach, to mozliwe, ze bylbym jednym z tych,
ktérym sie to udato.

Alicante bylo miastem z krwi 1 kosci — mialo dusze stolicy 1 dumne
serce. Niczym nie ustgpowalo wigkszym metropoliom, jak Walencja lub
Madryt. Dobry klimat, palmowe gaje, pickne 1 wyzywajace kobiety oraz
regionalna kuchnia, sprawialy, ze bylo to miejsce jak z marzen. MieliSmy
wlasny styl zycia 1 umieliSmy to pokazac. Szukajacy przygdd znajdywali je
tutaj bez trudu.

Powietrze bylo tak wilgotne, ze az zatykalo pory skoéry. Inspektor
podszedt do mnie, kiedy kofczylem pali¢ papierosa.

— Przeklety upal, przeklety piatek — parsknatl. — To miasto zamienia si¢ w
$mietnik peten samochodéw, ludzi, wszystkiego... O tej porze nie da si¢
pracowac.



— Nawigzujac do pracy, prosz¢ pana... — powiedzialem niepewnie.

— Zajmij si¢ swoimi sprawami, chlopcze — odpowiedzial poprawiajac
was. Ruszylismy ulica w dot. — Przyniostem kilka zdje¢ panny Llopis i
innych gosci z zaprzysiezenia.

— Przypusémy, ze mamy do czynienia z morderstwem — powiedziatem.
Minglismy John Mulligan, irlandzki bar — dyskoteke, w ktorego drzwiach,
bez wzgledu na pore, zawsze tloczyla si¢ mlodziez. — Mysli pan, ze sprawca
tam byl?

— Oczywiscie... — powiedzial 1 ucichl przygladajac si¢ blondynce w
spodnicy z posrebrzanymi cekinami. — Spojrz na tamts. .. Ile moze mie¢ lat?
Szesnascie? Osiemnascie? W pewnym wieku dopada ci¢ depresja i inne
cholerstwa; stawiasz taka obok zony 1 co$ si¢ w tobie budzi....

— Inspektorze, prosze¢ — powiedziatem, chcac skierowac jego uwage na
sprawe. Inspektor Botella zdawal si¢ przechodzi¢ jeden z tych trudnych
okresow w malzenstwie, ktore przypisuje si¢ pewnemu wiekowi. Jednak
wiek to tylko liczba. Przyczyna takich kryzysow jest raczej pragnienie
nowosci 1 $wiezosci, ludzka potrzeba skosztowania zakazanego owocu,
odmiany i odmlodzenia si¢ oraz potwierdzenia, ze $mier¢ jest jeszcze
daleko.

— Alez tak, Gabriel... — odpowiedzial swoim szorstkim glosem. — Jesli
mamy do czynienia z morderstwem, to zazwyczaj ci kretyni lubig by¢ na
miejscu 1 patrzeé, jak umiera ofiara. Chyba ich to rajcuje, albo co§ w tym
rodzaju.

Zapamigtalem slowa inspektora. Pozniej przyjrze si¢ wszystkim
uczestnikom. Zanim wydam werdykt, musz¢ sprawdzi¢, co maja do
powiedzenia pracownicy restauracji — o ile beda chcieli wspolpracowac.

Minelismy Museu de Fogueres. Ulicami Bailén 1 Quevedo doszlismy do
Castafios 1 restauracji Nou Manolin. Dochodzita siédma wieczorem.
Wszedzie bylo pelno ludzi. Bary wschodniej Hiszpanii daly poczatek nowe;
formie rozrywki, ktéra znana jest w calym kraju jako ,tardeo”: kazdy
pretekst jest dobry, aby kontynuowaé¢ impreze po aperitifie. Nie trzeba
czeka¢ do nocy, zeby nawali¢ si¢ juz o trzeciej po poludniu i wyladowaé w
dyskotece, kiedy dzieci dopiero wychodza ze szkoél. Ci, ktérzy najbardziej
tesknili za parszywym stanem dnia nastgpnego, juz zapelniali tarasy,
restauracje 1 kluby w centrum miasta. Gdy doszlismy do ulicy Castafos,
grupki dobrze ubranej mlodziezy, wystrojonej jak z zurnala — mniej lub
bardziej wstawionej — bawily si¢ na catego.

Inspektor Botella sprawial wrazenie zaskoczonego tym, co zobaczyl.



Dla mojego pokolenia byla to najzwyczajniejsza forma rozrywki.
— W moich czasach co$ takiego byloby nie do wyobrazenia —
skomentowal przygladajac si¢ lokalom. — Przekazemy nasz kraj w rece
takich ludzi?

Weszlismy do restauracji — lokalu stynacego z najlepszego w calym
miescie baru. Przygladatem si¢ krzataninie kelneréw wokol kwadratowey,
drewnianej lady. Sciany lokalu zrobione byly z cegly, a caloéé¢ ozdobiono
szynkami, zwisajacymi z sufitu w samym centrum baru. Piwo z nalewaka
gasilo pragnienie gosci — w wigkszosci zamoznych mezczyzn 1 kobiet,
rozmawiajacych glosno 1 konsumujacych na stojaco przy ladzie. Po chwili
pojawil si¢ kelner z péimiskiem grillowanych krewetek z plazy Dénia 1
podal je do degustaciji biesiadnikom przy barze. Na wprost nas stala grupka
trzydziestolatek 1 przygladata si¢ nam ukradkiem przez szklo kieliszkow z
bialtym winem. Podniostem wzrok i1 popatrzylem dalej. Kilka par wchodzito
schodami na pierwsze pi¢tro. Domyslitem sig, ze tam znajdowala si¢ sala
gléwna. Nou Manolin byla nie tylko miejscem odpoczynku, ale réwniez
stuzbowych spotkan. Fakt ten wzbudzal ogromna ciekawos$¢ inspektora.

— Co panom poda¢? — zapytal barman.

— Poprosze piwo — odpowiedziatem.

— Alez Caballero... — powiedzial inspektor Botella. — Prosz¢ mu nic nie
podawac... Chcieliby$Smy rozmawia¢ z kierownikiem.

— Kto pyta? — odpowiedzial pracownik.

Botella bez wahania wyjal identyfikator.

— Inspektor Botella z wydzialu zabojstw.

Grupka kobiet ucichla, a kilku ciekawskich odwrécito w nasza strong,
przystuchujac si¢ stowom §ledczego.

Przy barze pojawil si¢ dobrze zbudowany mezczyzna z blyszczaca
lysina, ubrany w biala koszule 1 dzinsy. Uprzejmym gestem zaprosil nas na
koniec baru, gdzie za szyba stala taca z salatka, §wiezym tuniczykiem 1
czerwonymi krewetkami.

— Stucham, panie... — powiedzial; wygladal na zmeczonego praca.

— Botella — odpowiedzial inspektor. — Sefior Caballero jest moim
pomocnikiem. Mamy matly klopot 1 chcemy zada¢ panu kilka pytan.

— Oczywiscie, stuze pomoca. O co chodzi?

Botella wyjal z kieszeni kilka kolorowych fotografii z uroczystosci
zaprzysigzenia.

Mezczyzna zlapal sie¢ pod boki i spojrzal na zdjecia.



— Czy zna pan kogos$ z tych zdjec¢? — zapytal inspektor.

Obserwowatem go. Chcialem sprawdzié, ktérej osobie na fotografii
poswigci najwigcej uwagl. Rozpoznal panne Llopis. Zrozumialem, ze jadla
tutaj nie jeden raz. Nastgpnie przyjrzal si¢ jednemu ze zdje¢ wyraznie
wahajac si¢ z udzieleniem odpowiedzi.

— Nie, nie rozpoznaj¢ nikogo — odpowiedzial lekcewazacym tonem. —
Przykro mi. W czym mogg jeszcze pomoc?

— Oprocz panny Llopis, kogo pan jeszcze rozpoznal? — zapytalem.

— Juz panom powiedzialem, Ze nie znam zadnej z tych oséb —

powiedzial oburzony. — Ta kobieta jest osoba publiczna. Czyz nie tak?
Ostatnio pojawia si¢ we wszystkich gazetach.

— Prosze da¢ sobie spokéj z tymi bajkami... — naciskal inspektor.

— Bardzo mi przykro, panie inspektorze, ale musimy dbac o prywatnosé
naszych klientéw — wyjasnil mezczyzna, jakbySmy go oskarzali. — Jest to
miejsce, do ktérego politycy, przedsi¢biorcy i osobistosci publiczne
przychodza nie tylko ze wzgledu na wysmienita kuchnie, ale réwniez
dlatego, ze mogga liczy¢ na nasza dyskrecje. Chyba mnie pan rozumie?

Botella spojrzal mi w oczy.

— Prosz¢ postucha¢.... moze pan mnie zrozumie... — powiedzial z
kamiennym wyrazem twarzy. — Prowadzimy $ledztwo w sprawie
morderstwa tej kobiety, a wszystko wskazuje na to, ze byla tutaj kilka godzin
przed S$miercia, w towarzystwie osoby, ktorej tozsamosci niestety nie
znamy... Powiem wigc tak, aby wszystko bylo jasne. Moze nam pan pomoc
1 powiedzie¢, kogo rozpoznal na zdjeciu, 1 juz nigdy nas tu nie zobaczyc.
Moze pan tez zgrywaé bohatera 1 wrécic do swojej kuchni, a wtedy,
przyrzekam panu, w sobote zrobimy nalot z nakazem przeszukania... I
zepsujemy panu sobotni utarg! Co pan na to?

Mezczyzna spocit  sig. Jego czolo wygladalo jak wypastowane
brylantyna. Przelknal Sline z taka sila, ze prawie uslyszelisémy odglos
pekajacego jabtka Adama. Botella pokazal jeszcze raz zdjecia, a kierownik,
tym razem z wigksza gorliwoscia, skoncentrowal si¢ na nich.

Ale to byl dopiero poczatek tamiglowki. Mezczyzna wycelowal palec
wskazujacy 1 powiedzial niespodziewanie:

— To ten pan. Jedli kolacje¢ razem przy jednym stole.

— Caballero? — zwrécil sie do mnie inspektor. Obaj patrzyli na mnie
zdezorientowani. — Chcesz co$ powiedziec?

Kierownik wskazal na jednej z fotografii twarz Antonia Hidalga.



— Jest pan pewien, ze to ten czlowiek? — zapytalem drzacym glosem.
Zoladek miatem S$cisnigty.

— Tak pewien, jak imienia mojej matki — potwierdzil pracownik.

Antonio Hidalgo, co tym razem nabroiles?

Jeden.

Dwna.

Zeszlo z nas napigcie.

— Caballero? — zwrocil si¢ do mnie inspektor 1 wymierzyl mi kuksanca w
rami¢. — Dobrze si¢ czujesz, czy jak?

— Nie — odpowiedzialem. — Mamy przechlapane, inspektorze.
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Inspektor Botella stal kilka metréw od wejscia do Nou Manolin, i z
papierosem w ustach rozmawial przez telefon. Nie moglem uwierzy¢, ze
Hidalgo wdepnal w takie bagno. Nie — to nie w jego stylu. Jego klopoty to
spodniczki, alkohol, brak snu, prowokacje, ale cos takiego? W zyciul
Wyrzucitem niedopalek 1 zdeptalem noga. Zobaczylem Botelle,
przeciskajacego si¢ do mnie przez tlum.

— Gdzie jest twodj kolezka, Caballero? — zapytal policjant, stojac w
pomaranczowym swietle ulicznych latarni.

— Nie wiem, inspektorze — odpowiedzialem. — Pozwoli pan, ze
porozmawiam z nim plerwszy.

— Jasne, ze ci pozwole — powiedzial. — Dawaj, dzwon 1 zapytaj go, gdzie
si¢ wibczy.

— Miatem na mysli rozmowe w cztery oczy — odpowiedzialem. — Sam
pan wie, jak zachowuje si¢ w obecnosci policiji.

Botella zblizyt si¢ o krok.

— Postuchaj mnie, chtopcze — powiedzial szorstko. — Nie pozwole, abys
ostrzegl swojego kolezke. Nie utrudniaj mi pracy, Caballero.

— Alez nie, do cholery... — odpowiedziatem, robigc krok w tyl. — Po
prostu watpie, aby Hidalgo byt zdolny do czegos takiego. Na Boga! Nigdy
by tak nie postapil. Jestem pewien, ze da si¢ to wytlumaczy¢, Botella.
Musisz mi ufac.

— Dzwon, Caballero — powiedzial, jakby nie slyszal tego, co
powiedziatem.

Wyjalem aparat z kieszeni, wyszukalem numer Hidalga i nacisnalem
przycisk z zielona stuchawka. Botella gestem pokazal, ze chce rozmawiad,



wiec przekazalem mu telefon.

— Niezle... — powiedzial policjant. — Jest sygnal, ale nie odbiera...
Pewnie chleje w jakim§ barze?

Modlitem si¢, aby Hidalgo przez pomylke zostawil telefon w domu,
wyciszyl dzwonek lub stalo si¢ co§ — Bég wie co — byleby nie mogt
rozmawiac z Botella.

— Nie odbiera?

— Dobra, trzymaj — nie wiadomo gdzie jest... — powiedzial 1 oddal mi
aparat. Potem spojrzal na zegarek. — Kurwa! Jest juz prawie wpotl do
dziesiatej. Moja zona pewnie szykuje kolacje 1 jest w paskudnym humorze...

Przypomniatem sobie o Patrycji.

— Bedzie lepiej, jak na dzi§ skofczymy — powiedzialem. — Odpoczynek
dobrze nam zrobi.

— Masz szczeicie, ze twoj przyjaciel nie odbiera, a ja obiecalem mojej
zonie kino dzi§ wieczorem.

— Na to wyglada, inspektorze.

— Caballero?

— Tak?

— Nie przeginaj, bo skrece ci kark — ostrzegl kiwajac palcem. Inspektor
Botella dogadalby si¢ z Ortizem. — Nie pakuj si¢ w klopoty i przypilnuyj
swojego kolege, bo 1 tak go znajde, 1 bedzie jeszcze gorzej. Musisz mi
pomoce rozwiklac te sprawe, a jezeli to on otrut Llopis, to za to zaplaci.

— Nie watpie w to, inspektorze.

— Zadzwoni¢ w poniedzialtek, jak tylko dowiem si¢ czegos$ o raporcie
dowodowym — powiedzial. — A ty nie pij za duzo i trzymaj gebe na klédke.
Twojemu szefowi, ani stowa.

— Tak jest — odpowiedzialem na odchodne. — Zycze mitego weekendu,
inspektorze.

Gdy tylko stracitem Botelle z oczu, wsiadlem do samochodu 1
pojechalem do domu. Musialem przemysle¢ wszystko, co si¢ dzisiaj
wydarzylto. Zbyt duzo informacji, za wiele zdarzen.

Wisienka na torcie w calej tej historii bylo pojawienie si¢ Hidalga w
ostatnich godzinach zycia Llopis. Dlaczego zatail przede mna t¢
znajomo$¢? To nie byl powdd do wstydu — przeciwnie. Jednak na tle
ostatnich wydarzen, fakt, ze oboje stangli do wyborow na rektora, zaczal
wzbudzac¢ we mnie podejrzenia.

Z drugiej strony nadal nie wiedziatem, co mysle¢ o Antoniu Macii. Bylo



oczywiste, ze ten lotr szantazowal panne¢ Llopis. Dlaczego tak szybko
opuscit miejsce zdarzenia?

Niestety nadal dysponowaliémy jedynie poszlakami: $lady arszeniku i
DNA dwoéch nieznanych oséb na ciele Llopis, firma farmaceutyczna
zajmujaca si¢ onkologig oraz kolacja Llopis 1 Hidalga w Nou Manolin.

Ta historia nie sktadata sie w catosc.

Sprawca mogl by¢ kazdy, nawet kobieta sprzatajaca gabinety profesorow.

Zaparkowalem samochéd pod areng walk bykow i ruszylem pieszo.
Kupitem kilka puszek piwa 1 paczke parowek. Zupelnie zapomnialem o
Patrycji, ktora czekata na mnie prawdopodobnie w kiepskim humorze.

Kiedy wszedlem na pigtro, drzwi byly otwarte.

— Skad wiedzialas, ze to ja? — zapytalem. Patrycja wygladala
tenomenalnie. Ubrana byla w czarne, obciste dzinsy, mokasyny 1 bialg
koszulke, a na twarzy miata makijaz Umy Thurman.

— ByliSmy umoéwieni.

Dziwne. Nic sobie nie przypominalem.

— Juz jestem — powiedzialem. — Piwo przed wyjsciem?

— A po co paréwki? — zapytala z niedowierzaniem.

— To do pracy, bo nie mam nic...

— Idz do diabta, Gabriel! — krzyknela i trzasneta drzwiami.

Wszedlem do kuchni, postawilem torbe i otworzylem puszke piwa.
Wzigtem duzy tyk. Potrzebowalem tego.

— O co ci chodzi tym razem? — zapytatem, slyszac jak Patrycja klnie pod
nosem, na czym to $wiat stoi.

— Nie! To ty mi powiedz, o co ci chodzi!

Wymsknal mi si¢ uSmieszek — konsekwencja absurdalnej sytuacji. Jednak
Patrycji weale nie byto do §miechu.

— Pati, postuchaj — powiedzialem, tulac r¢koma jej twarz. — Nie
wyobrazasz sobie, co odkrylem... A raczej, co odkrylismy z inspektorem
Botella...

— Byte$ z tym policjantem? — zapytala coraz bardziej rozwscieczona. Za
chwile mial mnie pochlonaé¢ ognisty podmuch smoka.

— Chodzi o Hidalga i t¢ kobiete, ktéra zmarla kilka dni temu. To, co
odkrylismy, to nie zabawa...

— Do cholery, Gabriel... Co ja ci powiedzialam?

— Alez... Postuchaj mnie! Na Boga! — wykrzyknalem, gdy po raz kolejny
mi przerwala. — To powazna sprawa, juz ci mowilem.



— Nie! — wrzasnela 1 walnela pigscia w drzwi. — Obiecales mi, ze to
zostawisz. Widzisz? Zawsze robisz to samo.

— Czy ty nie rozumiesz? — zapytalem.

— To ty nie rozumiesz! — krzyknela na caly glos. — Nie-chcesz-zro-zu-
miec! Na lito$¢ boska!

Patrycja byta bliska ptaczu, ale powstrzymala si¢ i zapalila papierosa.

— Od kiedy palisz? — zapytalem zdziwiony.

— Postuchaj... Gabriel. Mam dosy¢ — powiedziala famiacym si¢ glosem.
Rece jej drzaly. — Juz dluzej tego nie wytrzymam. Dalam ci szanse, a ty
zawiodle§ mnie przed uplywem czterdziestu osmiu godzin. 1dZ lepiej do
lekarza, naprawde.

— Patrycja, zrozum mnie, to powazna sprawa.

— Tak... oczywiscie... — powledziala cala drzac. — Duzisiaj ta historia,
jutro inna i tak w koto Macieju... Mam chlopaka, ktérego cze¢sciej widuje
na zdjeciu w portfelu niz w rzeczywisto§ci. Mam chlopaka, z ktorym wigcej
rozmawiam przez telefon, niz osobiscie... To nie jest zycie, Gabriel, ty to
wiesz, ja to wiem, wszyscy mi to mowia. ..

— Twoja rodzina jest troche toksyczna, fatwo ci¢ zwies¢ Pati. ..

— Wial si¢, dobrze? — odpowiedziata. Nigdy tak do mnie nie moéwila.
Zaraz miala nastapi¢ eksplozja. — Postanowilam, juz postanowilam...
Koncze tego papierosa i odchodzg, tak po prostu, to koniec...

— Daj spokéj kobieto, nie méw glupot...

— Masz racj¢ — odpowiedziata. — Nie mam zamiaru konczy¢ papierosa.

Zgasila niedopalek w popielniczce 1 wybiegla jak pocisk do sypialni.
Poszedlem za nig 1 obserwowatem, co robi. Zlapata walizke, wrzucita do
niej gar§¢ ubran, laptopa 1 swoje plyty. Zamknela jq gwaltownie, chwycita za
raczke 1 wyszla.

— Patrycjal Poczekaj! — krzyknatem, ale juz znikneta na klatce schodowej.

Hiszpanskie kobiety! Stanowcze i porywcze. Tak rézne od kobiet z innych
krajow. Nie rzucaja stow na wiatr 1 robia to, co mowig — bez zastanowienia.
Patrycja wyprowadzila si¢ z mieszkania. Nie na zawsze, ale na pewien czas.
Dokad? Nie mialem pojecia, ale wiedzialem, ze to jej dobrze zrobi. Nasz
zwigzek legl w gruzach. Gdy wreszcie zamknalem drzwi, zobaczylem na
podlodze porozrzucane kawatki serca, n6z w kuchni ociekal przykrymi
uwagami, a ze $cian saczyly si¢ slowa przygnebienia. Patrycja odeszla 1
zabrala wszystkie swoje plyty. Jednak nikt nie czuje si¢ samotnie, gdy moze



postucha¢ saksofonu Coltrane’a. Otworzylem pudetko z albumem Blue
Train i wlozylem plyte do odtwarzacza.

Za kilka godzin Patrycja przeczyta moja odpowiedz w gazetach.
Dowiodg¢ jej 1 wszystkim wokol, ze nie jestem naiwnym reporterem
marzycielem z prowincjonalnego dziennika.

Dzwigki saksofonu wypelnily apartament. Piwo splywalo do zoladka.
Otworzytem druga puszke, a potem trzecia. Coltrane wciaz gral. Pograzony
w myslach, doszedlem do wniosku, Zze musz¢ zarzuci¢ przynete na naszego
domniemanego morderce. Dysponowalem wystarczajacymi dowodami, aby
wznowi¢ $ledztwo oraz utrzeé¢ nosa konkurencji, Ortizowl 1 reszcie §wiata.
Musiatem tylko dopracowaé hipotez¢ 1 opublikowaé¢ wiadomosé w
jutrzejszym wydaniu, bez wiedzy szefa.

Spojrzatem na zegarek. Byl piatek, dziesiata w nocy.

Ortiz pewnie oglada w domu film, ktéry puszczajg co tydzien na kanale
La 2.

Bytem pelen sprzecznosci. Mogltem wykorzysta¢ dobra passe, pojechaé
do redakcji i obudzi¢ miasto z rana. Moglem napisa¢ artykul, ktory
postawitlby na nogi cala policje, nadepnal na odcisk klasie politycznej 1
wywabil tlumy na ulice. Ale moglem tez nie rusza¢ si¢ z miejsca 1
zastanawia¢ si¢, co mam zrobi¢, zeby Patrycja wrocila do 16zka nie kazac mi
czolgaé sie po podlodze. Zadna z tych opcji nie byla poprawna. Albo
zdradzg siebie samego, albo cala reszte.

Czulem jak alkohol ciagle krazy w zyltach 1 traw1 pusty zoladek.

Wybralem numer Hidalga

Zglosita si¢ poczta glosowa.

Przykro mi — powiedzialem na glos.

Wilaczylem laptop 1 postawilem go na stole. Zapalitem papierosa 1
utworzylem nowy dokument w Wordzie. Powoli poddawatem si¢ pisarskiej
magii. Wiedzialem, Zze mam talent do fikcyjnych historii. Niestety to, co
mialem zamiar napisaé, bylo oparte na faktach. W jednym miejscu troche
podkoloruje, w innym doloze nutke sensacji 1 tuz po poinocy bede mial
artykul gotowy do jutrzejszego wydania. Powinienem si¢ pospieszyc.
Mialem tylko kilka godzin na zmiang ostatecznej wersji makiety i
umieszczenie w niej medialnej bomby.

Wsiadlem do taksowki. Po chwili juz wchodzilem do budynku gazety i
pozdrowilem portiera, ktory przysypial podczas ogladania filmu dla
dorostych. Po wejsciu do redakcji sprawdzitem, czy na pewno jestem sam.



Wiaczylem komputer. Nie bylo juz odwrotu. Widzial mnie portier. Moja
nazwa uzytkownika zostala zapamictana w rejestrze pamigci komputera.
Nie beda nikogo podejrzewaé, bo jest tylko jeden winowajca.... A moze
bohater.

Podlaczytem pendrive’a, otworzylem dokument i skopiowatem artykut.

— Ortiz, stawiasz kolejk¢ — powiedzialem dumny 1 pijany. Szef nigdy nie
zapomni okladki tego wydania.

Nacisnatem enter i wystalem dokument do drukarni. Wkrotce maszyny
zaczng pracowac. Za kilka godzin wszystkie kioski opowiedza najbardzie;
makabryczna histori¢ ostatnich lat.

W sobotni poranek obudzily mnie promienie storica. Dochodzita dziesiata.
Nie czulem juz mdlosci, tylko lekka gorycz w ustach przypominala
niewinny wyskok poprzedniej nocy. Rozczarowalem si¢ dopiero wtedy, gdy
obrocilem si¢ na bok, chcac obja¢ Patrycje. To nie byl sen. Odeszla
naprawde. Wstalem. W podkoszulku 1 slipach skierowalem si¢ w strone
lazienki i w tej chwili zadzwonit telefon, lezacy na stoliku..

— Och, nie... — westchnatem, gdy przypomniatem sobie, co zrobitem w
nocy. Mialem mieszane uczucia, bo nie wiedzialem co przyniesie ta
rozmowa. Obawialem si¢ stéw, ktore padna. Ztosc? Wiciektoseé? Czesto
intuicja wysyla nam sygnaly pozwalajace zidentyfikowac zagrozenie. Nie
bylem pewien, czy to, co zrobilem bylo dobre czy zte, wicc nie potrafitem
odczytac tych sygnalow.

Podszedlem do telefonu. Na ekranie widnial nieznany mi numer.

— Tak? — zapytatem.

— Wiacz telewizje¢ — powiedzial suchym i powaznym tonem inspektor
Botella. — No juz. Wiacz Canal 9.

Wilaczylem telewizor 1 wybralem kanal regionalny. Reporter, stojac w
drzwiach auli uniwersytetu, relacjonowat opublikowang wiadomo$¢.

— Goéwno.

— Dlaczego to zrobites? — zapytal retorycznie glos ze sluchawki. Nie
czekal na odpowiedz. — Méwilem ci... Teraz nie moge rozmawiac. Wytocza
mi sprawe. Zaplacisz mi za to, Caballero.

Odlozyl stuchawke.

Poczulem jak ziemia ucieka mi spod nég. Rzucilem telefon na kanape i
dokonczylem ogladanie programu.

Telefon zadzwonil ponownie.



Na drzacych nogach podszedlem do aparatu 1 na wyswietlaczu
zobaczylem nazwisko Hidalga

— Nareszcie si¢ odzywasz, Antonio — powiedzialem przejety. — Nie
wiesz, przez co przeszedlem...

— Czy$ ty oszalal? — powiedzial zbulwersowany. — Co$ ty do cholery
nawyrabial, Gabriell Naopowiadate§ pieprzonych glupot! Chee publicznych
przeprosin! Natychmiast!

— Antonio, poczekaj...

— I ty mi mowisz, ze jestes moim przyjacielem? Mowilem ci, zeby$ sie
nie mieszal! Kurwal

— Ale Antonio... Jest co$, o czym musisz mi opowiedziec.

— Nie dzwon wigcej do mnie — odpowiedzial. — Nie chce ogladac twojej
geby przez jakis czas.

Polaczenie zostalo przerwane.

Czulem sie, jakby pochlanialy mnie czelu$ci piekla.

Telefon zadzwonil po raz trzeci.

Juz wiedzialem, ze to bedzie najdluzsza sobota w moim zyciu.

Spojrzalem na ekran. Dzwonil kto$ z redakcji. Mialem wigc stawic czola
ostatniemu wrogowi, Ortizowi.

— Ortiz, stuchaj, wszystko ci moge wytlumaczyc. ..

— Oszalales? — zapytal, najwyrazniej czekajac na moje wytlumaczenie. —

Lepiej, zeby w tym artykule bylo choé¢ ziarno prawdy, idioto. W
przeciwnym razie bedziesz skonczony. Obaj bedziemy skonczeni!

Potaczenie zostalo znowu przerwane.

Rzucilem si¢ na sofe. Nie bylo nawet cienia nadziei, ze kto§ mnie
wesprze. Nikt nie stanie po mojej stronie.

Bytem Zatosna kupg migsa.

Jeszcze raz zadzwonil telefon, ale tym razem zignorowatem dzwonek.

Ruszylem na miasto w poszukiwaniu odpowiedzi — kolejny raz.



12

Czulem sic jak oszukany malolat, ktéry przegral z powodu braku
dojrzatosci 1 dumy. Na ekranie starej komorki pojawialy si¢ 1 znikaly raz po
raz nowe, nieznane mi numery. Niestety zaden z nich nie byl numerem
Patrycji. Nie udalo mi si¢ zwroci¢ jej uwagi, nawet na tyle, zeby mi
przypomniala, jaki bytem patetyczny.

Moje dni w gazecie byly policzone. Musz¢ jednak przyznaé, ze to, co
zrobilem, nie bylo powodowane alkoholem, ale wynikalo z moich
przekonan. Uplyneto troche czasu zanim zaakceptowalem, ze tak wlasnie
bylo. Alkohol byl tylko paliwem, ktérego potrzebowal rozgrzany silnik.
Datem si¢ ponies¢ przeznaczeniu.

Wzigtem klucze, zszedtem po schodach 1 ruszytem uliczkami zabytkowej
dzielnicy El Barrio. Lawirowalem pos$réd ponurych baréw 1 ich
intrygujacego towarzystwa. Tuz przed zachodem slonca blakatem sig¢
samotnie po ulicy Labradores, szukajac szybkich znajomosci 1 rozrywki. El
Desdén byl miejscem, w ktérym mozna bylo si¢ upi¢ bez krepujacego
nagabywania. Dyskretni kelnerzy serwowali alkohol, a jedyne pytania z ich
strony dotyczyly tego, czy masz drobne. Miasto Alicante muzycznie juz
dawno przeobrazilo si¢ w swego rodzaju burdel, w ktérym rock inspirowat
si¢ innymi gatunkami, a rozmowy o polityce wrocily do mody. Odstawilem
piwo 1 ruszylem do Mono Bar, ciemnej i barwnej nory, wypelnionej
zréznicowang muzyka 1 tanczaca klientelg w przykuwajacych uwage strojach
— przewaznie mezczyznami, ktorych wyglad zdradzal, ze z niejednego pieca
chleb jedli. Kolebka rocka, zlych chlopcéw, ktérzy nigdy nie dorodli
Dzielnica El Barrio byla kryjowka, w ktorej chowalem si¢ przed pannami z
ulicy Castafos.

Wieczor zamienil siet w noc. Podawany alkohol sprawial, ze moj portfel



stawal si¢ coraz chudszy. Pijany, z ci¢zka glowa, zdecydowalem si¢ na
spacer do portu. Przeszedlem przez aleje Explanada i ruszylem molo
prowadzacym do dyskotek portowych i kasyna — Casino Mediterraneo de
Alicante — koszmarnego budynku ozdobionego kolorowym oswietleniem,
przypominajacym dawne neony na burdelach. Przy wejsciu do kasyna, gdzie
musialem opedzac¢ si¢ przed roznosicielami ulotek, skrecitem w kierunku
budki z hamburgerami i hot-dogami, w ktérej od lat posilali si¢ studenci
wracajacy nad ranem do domu.

Kupitem hamburgera z sadzonym jajkiem, frytki, puszke piwa Mahou, i
usiadtem przy aluminiowym stoliku na tarasie. Pachnialo smazonym olejem,
wilgocia 1 smolg z zacumowanych todzi.

Ludzie patrzyli na mnie. Noc dopiero si¢ zaczynala, cho¢ dla mnie miata
si¢ ku kofcowi. Czulem si¢ jak turysta z innej strefy czasowej. Mialem
kiepski dzien 1 balem sig, ze kto§ mnie rozpozna. Nie spodziewalem si¢
jednak takiej nienawisci i pogardy, jaka mieli w oczach przechodnie.

Podeszla do mnie dziewczyna. Byla pigkna. Tak mi si¢ przynajmniej
wydawato pod wplywem babelkéw. Swiatta nocy odbijaly sie w jej
poztacanym stroju.

— Czesé¢... Jak si¢ masz? — zapytala znudzonym glosem roznosicieli
ulotek, ktorzy postugiwali sie formutkami wypowiadanymi automatycznie,
jak seriami karabinowymi bez sily razenia. — Stuchaj, zostawiam ci kupon na
dwa drinki w cenie jednego, do baru Coyote, jesli masz ochotg...

Nagle przyszedl mi do glowy pewien pomyst.

— Czekaj... — powiedzialem nie wstajac z krzesta. — Czy moge zadac ci
pytanie?

— Jasne, o ile dotyczy drinkow. ..

— Powiedz mi — przerwatem jej. — Gdyby$ utrzymywala relacje z dwoma
mezczyznami. .. Jak pozbylabys si¢ jednego z nich?

— Po co miatabym to robi¢? — zapytala dziewczyna, najwyrazniej ciekawa
mojej odpowiedzi.

— Nie wiem, dla kaprysu.

— Musiatabym by¢ kaprysna, nie? — odpowiedziata. — Ale gdybym miata
to zrobi¢ — nie wiem... Powiedzialabym, ze widuj¢ si¢ z innym, ze to moje
zycle.

— Tak, tego si¢ spodziewalem — powiedzialem. — A gdyby bylo na
odwrot?

— Facet z dwoma kobietami?



— Nie, gdybys ty byla jednym z mezczyzn.

Dziewczyna roze$miala sie.

— Ach! Nie wiem... — odpowiedziata. — Ty jeste$ facetem. Powinienes§
wiedzie¢, co robic.

— Potrzebuje kobiecej opinii.

— Rozumiem... — powiedziala. — Mysle, ze chcialabym si¢ zemsci¢, dla
kaprysu. My, kobiety, tak wlasnie mamy... Albo jestes ze mna, albo sam.

Zasmiala si¢ ponownie.

— No nie, nie spodziewalem si¢ takiej odpowiedzi... — powiedzialem. —
Jak ci na imig?

— Widzisz? — powiedziala zdziwiona i zdegustowana. — Wiedzialam, Ze
to jeden z tych chwytow typowego podrywacza, niestety nie wyszed! ci...

— To nic wielkiego, to ty do mnie podesztas.

— Taka moja praca, a teraz musz¢ do niej wracac.

Dziewczyna odwrocila si¢ 1 zniknela.

Ta rozmowa nic mi nie dala. Dziewczyna nie mialta zlych intencji i moze
dlatego jej odpowiedZz nie pasowala do mojej teorii. Jednak to wlasnie
motywu zemsty nie bralem pod uwage w minionych dniach. Hidalgo unikat
mnie, nie chcial rozmawia¢ o Llopis, 1 dlatego zaczalem budowac trojkat
milosny pomiedzy nim, Monica 1 Macia. Zrozumialem, ze od teraz bede
mial mocno pod gérke. Nie wiedzialem, do kogo nalezaly §lady genetyczne
na ciele Moniki. Z drugiej jednak strony, bylem prawie pewien, ze musiat je
zostawi¢ Hidalgo

Miatem przeczucie: Llopis 1 Hidalgo utrzymuja dobre stosunki do
momentu pojawienia si¢ na uniwersytecie Macii wraz z jego pazernoscia.
Zakazany romans — chociaz byl tajemnica poliszynela — znajduje si¢ w
niebezpieczenstwie z powodu ambicji Llopis, ktéra ulega Macii 1 jego
materialistycznej wizji. Llopis 1 Macia sypiaja ze soba, co podnieca przyszla
rektor, ale nie na tyle, aby zostawi¢ Hidalga. To wlasnie moglo by¢
powodem, dla ktérego Llopis z wyjatkowa ostroznoscia oddzielata zycie
prywatne od zawodowego. Zyla w tréjkacie mitosnym, spotykajac sie na
zmiang ze swolmi kochankami do momentu, kiedy stracila czujnosc.
Koniec koncéw, Hidalgo dowiaduje sig, ze utrzymuje stosunki z innym
mezczyzna i nie wytrzymuje ciosu. Albo moze dowiaduje si¢ o tym Macia.

Hidalgo staje do wyboréw, aby w poetyckim akcie zemsty odwdzigczy¢
si¢ kochance 1 uderzy¢ w najczulszy jej punkt. A moze to Macia chcial si¢ jej
pozby¢, gdy dowiedzial si¢, ze Llopis 1 Hidalgo byli razem? W koncu to



jego pienigdze finansowaly jedno z nich, a moze nawet ich dwoje.

Krecito mi si¢ w glowie, odczuwalem pierwsze objawy kaca w postaci
dokuczliwych dreszczy, ale moja teoria nabierala sensu.

Wrécitem do domu na piechote wspinajac si¢ pod gore niekoniczacy si¢
droga prowadzaca do areny walki bykow. Wial orzezwiajacy, nocny wiatt,
ktéry pomagal zlagodzi¢ nietrzezwos¢. Kiedy mijalem targ, za moimi
plecami kto$§ uruchomit samochod. W pierwszej chwili pomyslalem, ze po
prostu kto$ wraca z imprezy. Potem zauwazylem, ze kierowca nie wlaczyl
swiatel. Ulica byla waska, a bary byly o tej porze zamknigte. To byl duzy
samochod, ale nie widzialem kierowcy. Auto nabieralo predkoscei, a ja
szedlem coraz szybciej. Nagle kierowca dodal gazu, najwyrazniej prébujac
mnie przejecha¢. W ulamku sekundy odskoczylem pomiedzy kosze na
$mieci. To mnie uratowalo. Pojazd uderzyl w zielony pojemnik i
gwaltownie zahamowal. Oszolomiony, zaczalem biec ile sil w nogach.
Bieglem niekonczacymi si¢ zautkami, az do utraty tchu. Serce bilo mi jak
szalone. Zderzenie z koszem musiato zwrdci¢ czyjas uwage 1 nieudacznik za
kierownicg zaprzestal poscigu. Rozbolal mnie zoladek, a bél nasilat si¢ tak
bardzo, ze gdy tylko dotartem do domu, rzucitem si¢ do sedesu, po czym
zwrocitem do niego breje sktadajaca sie hamburgera i litréw alkoholu.

Bolala mnie glowa. Wszystko zadzialo si¢ tak szybko, ze ledwo co
zapamictalem. Nadal bedac w szoku, rozebralem si¢ 1 wszedlem pod
prysznic. Nogi drzaly pode mna. Czulem si¢ strasznie przybity.

Kilka minut pézniej, nieco juz zrelaksowany za sprawa strumienia
goracej wody, uswiadomilem sobie, ze jeden z tych dwodch nieszczesnikéw
otrul arszenikiem Monike Llopis, 1 ze dowiem si¢ niebawem kto. Chociaz
chcag mnie zastraszy¢, nie ugne si¢. Macia dysponowal odpowiednimi
srodkami. Najpierw jednak musze¢ z nim porozmawia¢ 1 dowiedzie¢ si¢ z
kim mam do czynienia. Z drugiej strony, Hidalgo pasowal do
drugoplanowej postaci powiesci — humanista, wyksztatcony 1 wrazliwy.

Doskonaly powdd, aby stac si¢ doskonatym morderca.

Musiatem opowiedzie¢ o tym inspektorowi Botelli.

W poniedziatkowy poranek obudzilem si¢ trzymajac w rece pilot do
telewizora. Nie wiem, jak dotarlem na sofe. Wymioty przed snem
zapobiegly koszmarowi dnia nastepnego.

Optlukatem twarz zimna woda 1 wyszedtem na ulice. Przecialem aleje
Alcoy i1 poszedlem do baru sasiadujacego z placem. Chcialem przeczytaé



gazety i napic si¢ kawy. W barze ruch byl jak w dzien wolny od pracy — stali,
poranni bywalcy, przyjaciétki na kawie i ci, ktérzy zaczynali aperitif przed
ZWYCZajOW3, POra.

Pachnialo tostami z oliwa, kawa z ekspresu 1 §wiezo pokrojona szynka.

Usiadlem na taborecie przy barze 1 zaczalem czyta¢ dziennik
,Informacion”, czekajac na przygotowywang mi przez kelnera kawe.

— Szykuje si¢ skandal jakich malo — powiedzial barman przygladajac si¢
stronie tytulowej. Widnial na niej inspektor Botella w pelnej krasie.
Policjant zostal zawieszony i zwolniony z pelnienia obowiazkéw skutkiem
bledéw popetnionych podczas samodzielnego S§ledztwa w zamknigtej
sprawie. Ale to nie bylo wszystko. Na pierwszy plan wysuwal si¢ Antonio
Hidalgo, ktéry oficjalnie zglosit swoja kandydature do nowych wyboréw
rektora. Universidad de Alicante nie zajal jeszcze stanowiska w sprawie
procedury nadania urzedu. Spodziewano sig, ze nieszczesliwy wypadek
Llopis péjdzie w zapomnienie. Jednak Hidalgo nie moglt sie¢ doczekac i dla
zdobycia rozglosu sprzedal t¢ informacij¢ na wylacznos¢ mojej konkurencii.

— Sukinsyn — wymruczalem pod nosem.

— U nas, kto pierwszy ten lepszy — odpowiedzial kelner.

— A kto je ostatki, ten pigkny i gladki — powiedzial wasaty mezczyzna w
przeciwstonecznych pilotkach, koszuli rozpictej na piersi 1 ztotym fancuchu
z krzyzem na szyi, po czym za$mial si¢ ze swojego dowcipu. Kelner, kilka
lat od niego mtodszy, puscit do mnie oko i wrécit do pracy.

Ortiz nie zadal sobie trudu, aby opublikowa¢ co$ zwiazanego ze sprawa.
Glownie dlatego, ze nie mial, co napisa¢. Wyobrazalem sobie, ze redakcja
musi przypominaé pieklo z Ortizem ryczacym z wscieklosci 1 stazystami
jakajacymi si¢ ze strachu.

Oderwatem wzrok od wielkich nagléwkow, ktore tylko przykuwaly
uwage 1 przestanialy inne wiadomosci. Przeszedlem do kolumn, o ktérych
rzadko si¢ pamieta. Kilkukrotnie w wiadomosciach wspominano o
fakultecie biologii 1 nauk Scistych uniwersytetu. Instytucja byla w dobre;
kondycji. Jedno z najwazniejszych badan ostatnich lat, otrzymalo zielone
Swiatlo. Analizy zakonczyly si¢ pozytywnym testem. Laboratorium
wynalazto metod¢ zwalczania nowotworowych komorek macierzystych.

— Co$ ci powiem... — powiedzial kelner zblizajac si¢ do mnie. — To
wierzcholek gory lodowej. Uniwersytety sa przegrane, skorumpowane przez
politykéw tego kraju. I nie chca, aby to wyszto na jaw. Ten, kto napisal
tamten falszywy artykul, dopial swego.... Otworzyl puszke Pandory i
jeszcze zobaczysz, przez niego przyskrzynia wszystkich, juz niedlugo...



Zaloze¢ si¢! To banda oszustéw, ktéra ma wiele do stracenia, tak to juz
jest...

Mezczyzna dalej ciagnal swoj poranny, niedzielny wywodd, ale ja
zglebialem juz tre$¢ etykiety butelki brandy Magno i podobienstwa
pomiedzy przeczytanym artykutem, a firma Antonio Macii.

— Zrobi mi pan przystuge? — powiedzialem przerywajac mu monolog, —
Poda mi pan kawe z koniakiem?

Me¢zczyzna otworzyl szeroko oczy i1 zamilkl. Odwrocil si¢ na pigcie 1
zabral si¢ za robote. Juz po chwili podat zaméwiony napo;.

— Prosze, kawa. — powiedzial i postawil filizanke na barze. Nastepnie
chwycil butelke 1 wlat do niej troche¢ brandy. — I co$ na rozweselenie.

Popatrzylem na filizanke z géry. Brandy uformowalo czarng plame
przypominajaca zrenice. Na koncu baru jednoreki bandyta oznajmial czyjas
wygrana.

Gorycz alkoholu, drazniacego gardlo, rozbudzita moje zmysty.

Cos$ mi podpowiadalo, ze powinienem si¢ pospieszy¢. Wkrétce policja
przeszuka, o ile juz tego nie zrobita, mieszkanie Moniki Llopis 1 jej miejsce
pracy. Wraz z ta operacjq znikna dowody.

Obiecatem sobie, ze nie strzele juz nigdy wiccej takiej gaty jak ostatnio.
Nie wpadne w zadne klopoty i nie bede kierowac si¢ emocjami.

Botella — jego twarz zawirowala mi przed oczami.

Tylko on moégt pomdéc mi odzyska¢ honor i doprowadzi¢ sprawe do
konca, a on sam, tylko dzigki mojej pomocy, mégl odzyskac prace.

Wezesniej jednak musiatem kogo$ odwiedzic.

Antonio Macia, przedsigbiorca farmaceutyczny, nie ucieszy si¢ na moj

widok.
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Oparlem sic o maske Seata Ibizy, zapalilem papierosa i zmierzylem
wzrokiem fasade Fharma S.A — dwukondygnacyjnego, funkcjonalnego
budynku z przeszklonymi §cianami. Prezesem Fharma byl Antonio Macia.
Siedziba znajdowala si¢ na terenie parku biznesowego w Torrellano, w
regionie Elche. Park godcil stare i nowe firmy, ktére walczyly o rynki
duzych miast, takich jak Barcelona czy Madryt. Byly to firmy handlujace
obuwiem i ubraniami. Cala sprzedaz szta do wielkich miedzynarodowych
koncernéw oferujacych hiszpanskie marki. Byla to prawdziwa Dolina
Krzemowa dla rodzimych produktéw.

Ruszylem palmows aleja, chcac dotrze¢ do biura Fharma, zanim do
pracy przyjedzie jej prezes. Co prawda, szefowie nie slyna z punktualnodci.
Nigdy nie przychodza na wyznaczona godzing. To kwestia statusu. Szef
zawsze przychodzi pézniej i wychodzi wezesniej. W ten sposodb zazdrosé
pracownika przeradza si¢ w ambicje awansu.

,,Bedziesz robi¢ co zechcesz, gdy dorosniesz”, powtarzal mi Ortiz.

Swiat nie funkcjonuje juz tak, jak w ciagu ostatniego polwiecza.
Rewolucja technologiczna sprawila, ze wszystko jest mozliwe. Wielu
osobom, takim jak Ortiz, do glowy nawet nie przychodzi mysl, ze w
niedalekiej przyszlosci nie bedzie szetdw, stabilnych posad, a takze biur.
Jestesmy u progu Wielkiego Wybuchu. To tylko kwestia czasu.

Wypogodzilo si¢. Promienie stofica zaczynaly klu¢ mnie w plecy, wiec
postanowitem wej§¢ do baru i tam poczekac na otwarcie biur.

Zamowilem kawe 1 usiadlem na tarasie. Kelner szybko zrealizowatl
zamowienie.

— Mam pytanie — powiedziatem. — Czy wie pan, o ktorej zaczynajq prace



tam, na przeciwko?

— Nie czyta pan gazet?

— Zalezy, ktore.

— Przez skandal z uniwersytetem — wyjasnil me¢zczyzna, spogladajac na
tasade budynku — zdaje si¢, ze niewielu przyjdzie do pracy. Jeszcze kilka dni
temu petno tu bylo pismakow.

— 7. czegos$ musza ZyC.

— Tak, jasne... — odpowiedzial 1 zawahal si¢, czy méwic dalej. — Wedlug
mnie, mogliby co$§ zaméwic, a nie tylko korzystac z lazienki. ..

— Nie jest dobrze.

Mezczyzna dal spokdj komentarzom. Najwyrazniej zdal sobie sprawe,
ze nie mam ochoty na rozmowe.

— Nie wiem, pan sprobuje zadzwoni¢ do drzwi za jaki§ czas — powiedzial
zrezygnowany — a jesli nie, to lepiej i§¢ do domu... W kazdym razie, wydaje
mi sig, ze z tego nic nie wyjdzie... Cos$ jeszcze podac?

— Nie, nie trzeba, dzigkuje.

— Chyba nie jest pan dziennikarzem? — powiedzial ironicznie, probujac
mnie rozweselic.

— Tak si¢ sklada, ze jestem.

Po dyskusji z kelnerem, ktory zapewne przez caly dzien powtarzal
wszystkim t¢ sama historie, zaplacitem za kawe 1 ruszylem w strong
budynku. Od chwili, kiedy usiadlem w barze, nikt nie wszed! do biura.
Rowniez na parkingu, w miejscach zarezerwowanych dla pracownikéw, nie
bylo zadnego samochodu. Podszedlem do domofonu i ujrzatem przycisk z

logo Fharma S.A.
Nacisnatem. Ustyszalem dZzwick dzwonka.
Jeden.
Dwa.
Tik-tak.
Nikt nie odpowiadal.

Spojrzalem w gore i na jednym z naroznikéw budynku zobaczytem bialg
kamer¢ monitoringu.

Trzy.
Cztery.
Tik-tak.

Cos$ przykulo moja uwage — pewien szczegol, ktory pominalem.



Potezne BMW X3 Macii stalo zaparkowane na prostopadlej ulicy. Jednak to
nie jego obecno$¢ mnie zainteresowala, a lekkie otarcie na prawym
zderzaku.

Juz mialem ruszy¢ w stron¢ samochodu, kiedy kto$ otworzyl drzwi, nie
pytajac, kim jestem.

Skoczyto mi ci$nienie.

— To tylko zbieg okolicznosci, Gabriel — szepnatem do siebie.

Spojrzatem ponownie na kamere. Urzadzenie ani drgneto. Zerknatem w
kierunku baru po drugiej stronie ulicy, ale kelner byl w §rodku i nie widzial
mnie. Wlozytem r¢ke do kieszeni 1 wyczulem telefon.

Musze przyznaé, ze brakowalo mi odwagi, aby wejs¢. Jednak po chwili
wahania, zrobitem to. Pchnatem drzwi i przekroczyltem prog biuroweca.

Wewnatrz, za aluminiows lada recepcji siedziata kobieta. Wnetrze wydawato
si¢ olbrzymie, a moze tylko tak na moje zmysly dziatal efekt przeszklonych
Scian. Z krzesla za recepcja podniosta si¢ pickna, ciemnowlosa dziewczyna.
Miata dwadziesScia kilka lat, ubrana byla w krotka niebieska spodniczke 1
bialg jedwabna bluzke, przez ktora przeswitywal wisiorek 1 biustonosz.

— Witamy w Fharma. Czy byl pan umoéwiony?

— Nie, w zasadzie nie. — powiedzialem oszolomiony jej glebokim
spojrzeniem 1 spokojnym glosem.

— W takim razie, w czym moge panu pomoc?

Podszedlem blizej. Kobieta nie stracila ani troch¢ pewnosci.
Wyczuwatem co$ niepokojacego w jej dziwnych 1 chlodnych ruchach.

— Chcialbym rozmawia¢ z panem Macia.

— Pan Macia nie przyjmuje wizyt — odpowiedziala tak, jakby ja ciagle o to
pytano. — Wiele osob chce z nim rozmawiac.

— Ale ja nie jestem zwyklym klientem — odpowiedzialem.

— Przykro mi. Takie mam polecenia. — powiedziala 1 uniosta palec do
gory. — Prosze poda¢ swoje nazwisko i adres poczty elektronicznej, a z
przyjemnoscia powiadomie pana, kiedy pan Macia bedzie mogl spotkac sie
z panem.

— Czy jest u siebie? — nalegalem.

— To nie paniska sprawa, prosz¢ pana.

— Caballero — odpowiedzialem. — Gabriel Caballero.

— A adres panskiej poczty elektronicznej? — zapytala piszac na
klawiaturze.



— Jestem tutaj z powodu Moniki Llopis — odpowiedziatem.

— Malo oryginalne! — powiedziala kpiacym tonem. — Malpa hotmail,
gmail?

— DPostuchaj, Slicznotko — przerwalem recepcjonistce. — Powiedz
swojemu szefowi, ze przyszedtem z nim porozmawiac.

— Przepraszam, ale nie ma pan prawa tak do mnie mowié — proszg, zeby
pan wyszedl, albo bede musiala. ..

— Nikt ci nie pomoze — odpowiedzialam. — Dzwon, gdzie chcesz.

Chwycila telefon 1 wybrata numer.

— Ochrona? Halo?

Przeskoczylem przez kontuar, nacisnalem przycisk i przerwalem
rOZmMOwe.

— Powiedz swojemu szefowli, ze sa dowody wigzace go ze $miercia Llopis
— powiedziatem, blefujac. — Jestem pewien, ze bedzie zainteresowany
rozmowg na ten temat.

Dziewczyna popatrzyla na mnie nieufnie. Dalo si¢ odczu¢, ze nie
podobaja si¢ jej moje stowa. Czyzby Macia mial romans z recepcjonistka?

— Antonio? — Powiedziala podnoszac stuchawke. Ton, ktérym sie
zwracala do szefa, zdradzal ja. — Jest tu niejaki Gabriel Caballero i chce z
toba rozmawiac... Tak, to on... Zrozumiatam.

Odlozyla stuchawke 1 wzigla dla relaksu gleboki oddech.

— Schodami w gbére — powiedziala urazona. — Czeka na pana.

— Dzigki, pigkna. — podzigkowalem i ruszylem w strone schodéow. Ale
zaraz odwrocitem si¢ do niej i powiedzialem: — Pewnie ci powiedzial, Ze
jestes wyjatkowar Prawda? Taka dziewczyna, jak ty, zastuguje... na kogos
lepszego. Kogos takiego jak ja.

Dotarlem na ostatni stopienn schodéw prowadzacych na pierwsze pigtro.
Poczulem silny zapach $rodkéw czystosci i nowych mebli. Przede mna
znajdowal si¢ korytarz z przeszklonymi §cianami, za ktérymi znajdowaly si¢
trzy biura, sala konferencyjna, laboratorium badawcze 1 pokdj
wypoczynkowy, w ktérym chyba nie dato si¢ odpoczywaé, bedac na widoku
wszystkich. Taki nowoczesny wystrdj pozwalal kontrolowac¢ wszystkich w
biurze. Sciany ze szkla przypomnialy mi jedna z atrakcji w parku rozrywki
Santa Pola, gdzie zabierano mnie w dziecinstwie. Wspomnienia byly
przykre, bo nie lubilem tam bywac.

W drzwiach stanal mezczyzna. Ubrany byt w biala, dobrze wyprasowana



koszule 1 zeglarskie, kremowe, nieco przykrotkie spodnie bywalca portu
morskiego i jachtéw.

— Caballero — powiedzial gl¢bokim i przyjaznym glosem. Macia mial
wlosy zaczesane do tylu, a jego donosny glos wzmacnial pewnosé
wypowiadanych stéw. Wyciagnal do mnie r¢ke 1 uscisnelismy sobie dlonie.
— Zaczynalem traci¢ nadzieje. Myslalem, ze nigdy nie przyjdziesz.

Poufatos¢, na ktora si¢ zdobyl, miata zmniejszy¢ dystans pomigdzy
nami. Macia wolal traktowa¢ mnie otwarcie, tak jak Don Vito Corleone
zwracal sie swoich ludzi.

Skierowal sie¢ w glab korytarza, a ja ruszylem za nim.

— Pickne biuro — skomentowalem, przygladajac si¢ pozostalym
pomieszczeniom. — Interes musi 1$¢ dobrze.

— Cos$ do picia? — zaproponowal.

— Wystarczy kawa — powiedzialem. Macia wlozyt kapsutke do ekspresu,
nacisnal guzik 1 w niecalq minute¢ kawa stala przede mna. — Dzigkuje.

— Siadaj — rozkazal.

— Nie, dzi¢kuje. Tak mi wygodnie.

Macia wzial gleboki oddech. Nie przywykt do sprzeciwu. Chcialem si¢ z
nim dogadac¢, wi¢c postuchalem 1 rozsiadlem si¢ w obrotowym fotelu dla
goscl.

— Naprawde musisz by¢ mocno zdesperowany przychodzac tutaj sam —

skomentowal opierajac si¢ o szklane biurko — bez swojego przyjaciela
inspektora. Obaj jestescie jak Herkules Poirot.

— Mylisz si¢ co do mnie — odpowiedzialem i wziglem lyk kawy.

— Twoja nieroztropnos$¢ sporo nas wszystkich kosztowala, przyjacielu —

wyjasnil protekcjonalnym tonem. — W komendzie policji zrobil si¢ niezty
bajzel. W ratuszu polecialo kilka gléw. A na dodatek, z tego co
zrozumialem, twojego szefa maja pod koniec roku zesta¢ do Murciji,
podczas gdy ten inspektorzyna... Biedaczek... A ty, winny calego
zamieszania, dalej ciagniesz swoje.

— Wiesz dobrze, ze jest inaczej — odpowiedzialem. — Zacieraja $lady.

— Nie wiem, do czego pijesz — odpowiedzial z wyzywajacym
usmieszkiem na twarzy. — Jeszcze jeden wyskok 1 pozwe ci¢ do sadu. Wiem
przeciez, ze nie masz ani grosza na adwokata.

— Jeszcze nikogo nie skazano za méwienie prawdy.

— Mam inne powody. — odpowiedzial ospale. — Na przyklad sprawdzanie
rejestru  pojazdow po znajomosci 1 nielegalne wykorzystywanie



nieoficjalnych wynikéw autopsji o watpliwej wartoéci. Co sobie myslates?
Nie tylko ty wykonujesz swojq prace.

— Jestes sukinsynem, ale si¢ ciebie nie boj¢ — odpowiedzialem nie
ruszajac si¢ z krzesla. Ten facet dzialal mi na nerwy. — Co ci¢ laczylo z
Llopis?

Macia rozeSmial sie.

— Te twoje pytania to jakie§ urojenia.

— Zabiles ja? — zapytalem. Zachowal kamienng twarz, co zbilo mnie z
tropu. Zamilkt 1 zastanowil si¢ nad odpowiedzia.

— Sam musisz pokombinowa¢, Gabriel — odpowiedzial rozkladajac rece.
— Jestem ciekaw do czego dojdziesz.

— Twoja firma, ta firma... Wiem, ze miale§ interes w tym, zeby wygrata
Llopis. Byle§ w to bardziej zaangazowany, niz w romans, ktéry zapewne
mieliscie.

— Skad masz takie informacjer? — spytal zaintrygowany Macia.

— Dobry dziennikarz nie ujawnia swoich Zrédel — powiedzialem.

— Ty nie jestes dobrym dziennikarzem, Gabriel.

— Ty robisz swoja robote — odpowiedzialem — a ja swoja.

Powolnym ruchem podniést stuchawke telefonu stojacego na szklanym
biurku 1 wybral numer recepciji.

— Luna, mozesz 1§¢ do domu... — powiedzial do aparatu. — Tak, tak,
porozmawiamy pozniej... Alez tak, nie przejmuj si¢... Poradz¢ sobie z
panem Caballero.

Odlozyl stuchawke.

— Pigkne imie, Luna — skomentowalem. — Nie spodobala si¢ jej
wiadomos$c¢ o tobie 1 Llopis.

Macia u$miechnat sie.

— Trzymaj si¢ od niej z daleka, Gabriel — powiedzial 1 wstal. Wsunat reke
do kieszeni spodni i wyjal pe¢k kluczy. — Chodz ze mna. Chce ci co$
pokazac.

Macia wyszedt z pokoju 1 ruszyl w kierunku schodéw.

— Na co czekasz, do licha, Gabrtiel?

Ruszytem za Macia. Od tylu byl catkowicie bezbronny. Ming¢lismy hol,
ktorym wszedlem 1 zeszlismy do piwnicy. W polowie drogi Macia zatrzymat
si¢ przy jednych drzwiach. Wstukal kod i przeciagnal karte przez czytnik.
Uslyszatem sygnatl dzwickowy 1 zapalila si¢ zielona dioda. Otworzyl drzwi 1



weszlismy do ciemnego pomieszczenia.

Oswietlenie wlaczylo si¢ samoczynnie. Biale 1 dlugie jarzeniéwki
oswietlaly caly poziom. W pomieszczeniu stalo pelno maszyn,
komputeréw i tasm produkceyjnych.

— Tutaj wytwarzamy prototypy — powiedzial zapraszajac do srodka. — To
tylko namiastka tego, czym moze by¢ prawdziwa produkcja..

— Szukasz finansowania — odpowiedziatem.

— Tak jest, Gabriel — odpowiedzial. — Trafiles w samo sedno.

Echo odglosu butow stukajacych o marmur sprawito, ze pomieszczenie
wydawalo jeszcze bardziej ponure. Stowa Macii odbijaly si¢ w odleglych
$cianach ogromnej sali.

— Po co mnie tu przyprowadzites? — spytalem.

Biznesmen ruszyl w glab pomieszczenia i stanal obok metalowego preta
opartego o S$ciang. Szybko sprawdzilem telefon. Na szczedcie mialem
zasigg, ale tylko jedna kreske baterii. Myslalem, ze chce tylko zrobi¢ na mnie
wrazenie, ale nie miatem co do tego pewnosci.

— Chce, zebys zobaczyl, ze jestem normalnym facetem, zeby$ wiedzial,
czym si¢ zajmuje..

— Wiem, jakim typem cztowieka jestes, Macia.

Chwycil metalowy pret 1 zaczal si¢ nim bawié. Pret byl wielkosci kija
bejsbolowego. Jeden cios 1 byloby po mnie. Wiedzialem, Zze Macia ma
problemy z agresja. Dlatego tez bylem czujny i1 trzymalem dystans. W
starciu z nim nie mialem zadnej szansy.

Macia, z u$miechem na twarzy, zblizal si¢ do mnie malymi krokami.
Delektowat si¢ moim zaklopotaniem.

— Mam jedno pytanie... — powiedzial. — Przypu§émy, Ze to ja zabilem
Monike — to jak myslisz, z jakiego powodu miatbym to zrobic?

— Zazdro$¢, plenigdze... — powiedzialem trzymajac si¢ blisko drzwi.
Wiedzialem, niestety, ze jest to jedno z tych wej§¢, gdzie trzeba uzy¢
identyfikatora — zaréwno zeby wejs¢, jak 1 wyj$¢ — a mial go w kieszent
Macia. Bez tego kawatka plastiku mialem odcigta droge ewakuacji. — Wiem
o twoich wybuchach zazdrosci.

— Nie... Wlasciwie to nie wiesz nic, Gabriel.

Z kazdym slowem zblizal si¢ do mnie.

Rozejrzatem si¢ za czyms$, co mogloby mi postuzy¢ do obrony, ale
niczego w zasiggu wzroku nie znalazlem. Wsunalem reke do kieszeni i
zacisnatem dlon na kluczach. Celne uderzenie ocalifoby mi zycie, ale



miatem tylko jedna szanse.

— Policja dojdzie do wszystkiego, Macia — powiedziatem. Staralem si¢
panowa¢ nad drzeniem glosu 1 nie zdradzi¢ strachu. Poczulem silny boél
zoladka. — Jak tylko zakoncza sledztwo w sprawie Botelli, wszystko wyjdzie
na jaw. Wiec nie rob glupstw.

— Gdybym chcial, to pozbylbym si¢ ciebie bez zadnego problemu,
Gabriel — powiedzial stojac kilka metréw ode mnie. — Ani policja, ani twoj
kolezka inspektor, nigdy by ciebie nie znalezli.

— Musi by¢ jaki§ sposéb, aby to zalatwi¢ polubownie... -—

odpowiedzialem i wzmocnilem czujnos§é, widzac jak zaciska dlon na
metalowym precie — albo sitowo.

Macia byl szybszy. Juz miatem uderzy¢ go w grdyke, gdy ten zablokowat
moije rami¢ lewq reka 1 przycisnal do drzwi metalowym pretem.

— Zalatwimy to polubownie, Gabriel — wyszeptal chuchajac mi w twarz.
— Nie chcialby$ poznac¢ innego rozwiazania.

Przeciagnal karte przez czytnik i rozbroil zamek w drzwiach. Macia
cofnal si¢ kilka krokéw. Klucze wypadly mi z reki.

Mezczyzna wybuchnat diabolicznym, zlowieszczym §miechem.

Otworzytem drzwi 1 wyszedlem bez stowa.

Kolejny raz udalo mu si¢ mnie nastraszy¢. W zadnym razie nie nalezalo
odrzuca¢ mozliwosci, ze to on pozbawil Llopis zycia.

Wsiadlem do samochodu i1 odjechatem wsciekly.

W radio Led Zeppelin §piewali Good Times Bad Times.

Hidalgo mial racje. Macia byl prawdziwym draniem.

Cien padl na moje przypuszczenia. Mogla to zrobi¢ nawet jego
sekretarka.

Wyjalem telefon i wybralem numer inspektora. Po czterech sygnatach
wlaczyla si¢ poczta glosowa.

— No, odbieraj, inspektorze — wyszeptalem jedna rcka trzymajac
kierownicg a druga telefon.

Bez skutku. Inspektor Botella byl pewnie zajety albo wyprowadzka ze
swojego biura, albo klétnia z Zona. Zrozumialem, ze nie chce widzie¢
nikogo.

Wszyscy wydawali mi si¢ podejrzanymi. Potrzebowalem pomocy
profesjonalisty.

Jak odnalez¢ inspektora?

Nagle dotarfo do mnie, ze jest osoba, ktéra moglaby pomoéc mi



odszuka¢ Botelle. To Ortiz.
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Wizyta u Macii wyczerpala mnie. Wrécilem do miasta. Zaparkowalem na
jednej z ulic w sasiedztwie targu 1 wszedlem do baru Guillermo, typowego 1
tradycyjnego lokalu prowadzonego przez tutejsza rodzing. Podswietlany
szyld z bykiem zapraszal klientéw. Wiejski wystr6j wnetrza nie zmienil si¢
od lat, a bar Guillermo dla wielu oso6b stal si¢ drugim domem. Przychodzili
tu dziennikarze na szklaneczke piwa i kawalek tortilli. Spotykali si¢ tutaj
reporterzy pracujacy przy ulicy Calderén de la Barca, aby sprawdzi¢ zrédia,
pogloski, 1 uporzadkowaé wiadomosci, ktére mialy wkrotce byc
opublikowane. Przez bar przewing¢lo si¢ rowniez wiele krajowych zespoléw
muzycznych, zanim osiagnely sukces medialny 1 trafity do takich klubow jak
Stereo — znajdujacy si¢ sto metrow dalej. Tego dnia w lokalu bylo pusto.
Czekala na mnie jedynie kolekcja butelek za lada, mocno schlodzony
wermut 1 porcja oliwek z pestka. Poprosilem kelnera o salatke warzywng 1
kartke papieru do pisania. Glowe mialem pelna pomystéw. Jedno bylo
pewne, musialem wymysli¢ dobry powdd, aby Ortiz mnie nie zwolnil.

Jesli pomoze mi znalez¢ miejsce pobytu Botelli, dam mu wylacznosc¢ i
przekonam Hidalga, aby zatrudnil go jako wykladowce na wydziale
dziennikarstwa. Wiadomo jak to dziala. Przyjaciele dogaduja si¢, zmieniaja
program, a potem funkcjonuja stynne zajecia fakultatywne, ktére do
niczego nie prowadza. Brakowalo mi palcow u rak, aby zliczy¢ wszystkich
ignorantéw, ktérych musiatem wystuchiwac¢ w czasach studenckich — ale to
historia inna historia.

Wyjatem z kieszeni telefon i wybralem numer Hidalga Konczyla mi si¢
bateria.

— Ile razy mam ci powtarzac, zeby$ do mnie nie dzwonil? — powiedzial i
rozlaczyl si¢. Nadal byl na mnie obrazony.



Zwrocilem si¢ grzecznie do kelnera z pytaniem, czy moglby mi uzyczyé
telefonu do miejscowej rozmowy. Wysoki 1 szczuply mezczyzna w bialej
koszuli popatrzyl na mnie zdziwiony, ale w konicu si¢ zgodzil.

— Tak? — powiedzial Hidalgo na drugim koncu linii.

— Hidalgo, nie rozlaczaj si¢, prosze¢ — powiedzialem blagalnie. —
Przysiggam, ze to wazna sprawa.

— Kurwa, Gabriell Czego do cholery chcesz?

— Muszg¢ z tobg porozmawia¢ — odpowiedzialem. — Badalem sprawe...

— Stuchaj, stary, nie chcg o tym wigcej rozmawiac.

— Poczekaj! — krzyknatem. — Nie odkladaj sluchawki. Daj mi minute,
Hidalgo...

Uslyszalem westchnigcie.

— Jedna minuta.

— Tak, minuta — odpowiedzialem. — Nie mylites si¢ co do tego Macii. To
sukinsyn 1 bandzior. Ztozylem mu wizyte.

Hidalgo chyba zmienil zdanie, co do czasu trwania naszej rozmowy.

— Co moéwil?

— To nie takie wazne. Ten frajer probowal mnie zastraszyc.

— Chcg, zebys mi powtorzyl, co powiedzial.

— Nie wiem, czy przez telefon to dobry pomysl — powiedzialem
spogladajac na kelnera, ktéry chcial, zebym skoniczyl rozmowe 1 pokazywal
mi zegarek. — Jestem w Guillermo. Gdzie mozemy si¢ spotkac?

— Gabriel, nie moga nas zobaczy¢ razem — powiedzial stroskany. —
Lepiej bedzie dla nas obu, jezeli nie bedziemy si¢ widywac przez jaki§ czas.

— To, co odkrylem, dotyczy réwniez ciebie, Antonio....

— Halo! Potrzebujemy telefon do rozméw z klientami, prosze... —
powiedzial ucigzliwy kelner.

— Dzwonisz do mnie z barowego telefonur? — spytal z niedowierzaniem
Hidalgo. — Masz tupet.

Gdy mowil, przygladalem si¢ czarno-bialemu obrazowi za barem,
przedstawiajacemu historyczna panorame Alicante.

— Czekam na ciebie na tarasie zamku Santa Barbara.

— Za godzine — odpowiedzial Hidalgo. — Tylko bez niespodzianek.

Antonio rozlaczyt si¢. Kelner spojrzal na mnie podenerwowany, bo
naduzylem jego zaufania.

— To byt wazny telefon — powiedziatem. — Dzi¢kuje.



— Tutaj wazne sg tylko telefony od rezerwujacych stolik — odpowiedziat.

Wyszedlem z lokalu, zalozylem okulary przeciwstoneczne i ruszylem
prosto do zamku. Na gor¢ mozna bylo dosta¢ si¢ jedynie piechota,
schodami otaczajacymi fortece.

Jaki§ czas pdzniej, zmeczony i bez tchu, minatem grupke niemieckich
turystow z przewodnikiem 1 dotartem na szczyt wzgdrza Monte Benacantil,
gdzie znajdowal si¢ zamek. Zapomnialem o wysitku, gdy tylko ujrzalem
panoram¢ miasta — port morski o$wietlony kolorowymi lampami, plaze
Postiguet 1 stloczone dzielnice mieszkaniowe, a calos¢ skapana w
promieniach wolno zachodzacego stonca.

Przeszedlem si¢ po okolicy 1 zatrzymalem przed jednym z dzial w
blanku muru. Oparlem noge na kamieniu i wciggnatem gleboko zapach
saletry oraz wilgoci zblizajacego si¢ $rédziemnomorskiego lata.

Wyczulem czyja$ obecnosc.

— Nigdy nie znudzi mi si¢ wspinanie si¢ tutaj — powiedzial glos, przy
akompaniamencie szurania podeszwy butow. To byl Hidalgo. Podszed! i1
stanal kolo mnie. Wydawal si¢ zmeczony. — Lepiej, zebys$ zaczal mowic,
mamy mato czasu.

— Wtasnie dowiedzialem si¢ o twojej kandydaturze — powiedzialem. —
Tym razem na pewno wygrasz.

— To po to mnie tu $ciagnates? — zapytal si¢ obrazony.

— Ukrywales przede mna informacje, Antonio — odpowiedzialem. —
Dlaczego?

— Czego si¢ spodziewales? Gdybym powiedzial ci, ze kandyduje... —
odpowiedzial. — Poza tym, cwaniaku, wpakowales mnie w niezte klopoty.

— Nie chodzi mi o wybory — powiedzialem i obrécitem glowe w jego
strone. — Chodzi o twdj zwiazek z Monika Llopis.

— A, o to ci chodzi... Teraz musze cie informowaé rowniez o moich
znajomosciach. Nie wkurzaj mnie, Gabriel. Jakby$ byt mojq matka. ..

— Na ciele dziewczyny znaleziono dwa §lady DNA — wyjasnitem. — Mam
wrazenie, ze jeden z nich nalezy do ciebie.

Zmarszczyl czolo.

— Tak byto w raporcie?

— Nie, jeszcze nie mialem wgladu w raport — odpowiedziatem. — Tylko
inspektor Botella moze poda¢ mi tozsamos¢, ale daj spokdj... W co ty
pogrywasz? Byle$ z nig!

Hidalgo przeczesal r¢ka wlosy do tylu. Byl wytracony z rownowagi.



— Ta informacja nie moze wyjs¢ na jaw, Gabriel! — wykrzyknal grozac mi
palcem. — Gowno! Moja zona zatlucze mnie jak psa... Za ten rozwod place
zdrowiem, to znaczy...

Hidalgo 1 jego zona od pewnego czasu zyli w separacji.

— Spokojnie — powiedzialem 1 opartem r¢ke na jego ramieniu. Potem
wyjatem papierosa ze zmigtej paczki 1 zapalitem. — Nie po to spotkalem si¢
toba, aby ci komplikowac zycie. Przeciez jestesmy przyjacioimi, tak?

— Tego si¢ spodziewam...

— Zabiles ja, Hidalgo? — zapytatem, patrzac mu prosto w oczy.

Hidalgo miat okulary przeciwstoneczne — zupelnie niepotrzebne przy
zachodzie stonica. Zamilkl i zawahat si¢ z odpowiedzia:

— Gabriel, za kogo ty mnie masz? — powiedzial opanowanym glosem.
Nie spodziewalem si¢ takiej zmiany tonu. — Nikogo nie tknalbym nawet
palcem... Zaskoczylo mnie twoje pytanie.

— Monika nie umarta na zawal serca — wyjasnilem. Byl moim
przyjacielem, musial mi wierzy¢. — Ktos ja §wiadomie otrul.

— Tak, czytalem o tym w prasie... — odpowiedzial. — Dobrze,
wygrales... Co$§ bylo miedzy mng a Moniks... Nie nazwalbym tego
romansem, bo nie bylismy zakochani. Po prostu ona wskrzesila pewna
czastke mojego zycia, ktora umarla lata temu — chodzi o malzenstwo. Ta
swiezo$¢ mlodosci, idea przelotnego zwiazku... Przypuszczam, Ze ona
czula podobnie. Pochodzila z konserwatywnej rodziny, gdzie kobieta
odgrywala drugoplanowa role. Taka presja gdzies w koncu musi znalezé
ujscie... W jej przypadku: w 16zku. Obiecatem, ze zachowam dyskrecje.

— Uszanujmy wol¢ zmarlej — odpowiedzialem. Wyjalem telefon, aby
sprawdzié, czy dzwonil do mnie Botella, ale ekran telefonu byl czarny.
Wyczerpala si¢ bateria. — Cholera.

— Powinienes ztapac troche oddechu, Gabriel — powiedzial ojcowskim
tonem. — Jak ida sprawy z Patrycja? Cos si¢ poprawito?

— Nie — odpowiedzialem. — Szczerze moéwiac, nie moglo by¢ gorzej...
Ale nie mogg zostawic §ledztwa.

— Jeste$ dziennikarzem, a nie policjantem.

— Muszg¢ pisa¢ prawde, Hidalgo.

— Kogo podejrzewasz?

— Tak naprawde, to wszystkich — powiedzialem — ale mam wrazenie, ze
wszystko czego si¢ dotkne, rozpada si¢ na kawalki.

— Odpusc¢ sobie — nalegal. — Jak bedziesz dalej wciskal nos w nie swoje



sprawy, to wczedniej, czy pozniej nasla na ciebie policje... Juz posunales si¢
za daleko — nie bierz tego wszystkiego tak do siebie.

— Potrzebuje przystugi, Hidalgo.

— Mow.

— Musisz wykonac¢ telefon do mojego szefa i co§ mu obiecad.

— Cayli?

Nastepnego dnia wrocitem do redakeji. Spodziewalem sig, ze Ortiz mnie
wyrzuci. Nie udalo mi si¢ uruchomic telefonu. Patrycja zabrala swoja
ladowarke, za§ moja byla w redakcji dziennika. Modlitem si¢, aby Ortiz byt
w dobrym humorze, a Hidalgo wykonal swoje zadanie.

Kiedy wszedtem do redakcji, za moim biurkiem zobaczytem dziewczyne
porzadkujaca notatki. Ignorujac ten fakt, podszedlem do jednego =z
praktykantéw by zapytac, czy jest Ortiz, po czym udalem si¢ do jego
gabinetu.

— Czy mozna? — zapytalem, otwierajac drzwi.

— Dzien dobry, Caballero — odpowiedzial. — Przykro mi, ze dowiadujesz
si¢ o tym od konkurencji.

Ortiz polozyl na biurku egzemplarz Informacién. Na pierwszej stronie
rzucal si¢ w oczy krzykliwy nagltéwek.

Sprawa rektora. Inspektor policji znaleziony martwy w swoim domu.

Przeczytalem pozostala cz¢$¢ wiadomosci.

Minionej nocy znaleziono w domu zwloki inspektora Botelli. Tlenek
wegla z lazienkowego piecyka przedostal si¢ do pluc policjanta, uspit go 1
sparalizowal migs$nie. Przyczyna $mierci mezczyzny bylo dlugotrwale
dzialanie trujacego gazu. Czad nazywany jest slodka $miercig lub cichym
zabdjca, poniewaz jest bezwonny, bezbarwny 1 bez smaku. Inspektor nie
mogl zorientowac sig, ze ulega zatruciu. Znajomy ofiary i paru sgsiadow
zawiadomilo stuzby medyczne kilka godzin po zajsciu. Niestety pan Botella
nie dawat juz oznak zycia.

— Mo6j Boze... — powiedzialem oszolomiony. Polubilem inspektora,
poza tym sprawa wygladala coraz gorzej. Sledztwo wymykalo sie spod
kontroli. — To nie byl przypadek, Ortiz.

Szef schowal gazete 1 poprosil, abym usiadl.

— Weczoraj zadzwonil do mnie twdj przyjaciel Hidalgo — powiedzial,
odchylajac si¢ do tylu na obrotowym fotelu. — Jestem ci za to wdzigczny.
Pierwszy raz od kilku miesigcy przespatem ciurkiem kilka godzin.



— Przysztos¢ tej redakeji jest o wiele bardziej metna niz morderstwo
Llopis.

— Tak wladnie jest, Caballero — odpowiedzial. — Popatrz na nas. Tylko
my dwaj jesteSmy na etacie, a mimo to zarabiamy grosze.

— Nie wspominajac juz o stazystach.

— Oni sg trybikami w maszynie, ktéra nigdy nie staje — powiedzial 1 wzial
oddech. Otworzyl szuflade biurka, odsunal klawiature na bok, wyjat dwa
niskie kieliszki i butelk¢ brandy Fundador. Nastepnie napelnit kieliszki. —
Za inspektora.

— Za Botelle — odpowiedzialem. — Zdrowie.

Lyk brandy podzialal na mnie zbawiennie. Tak samo potrzebowal go
Ortiz.

— Co cig¢ sprowadza, Caballero? — zapytal z kieliszkiem w rece. — Znamy
si¢ dobrze, wigc oszczedz mi wymobwek.

— Przyszedlem przeprosi¢ za to, co zrobilem, szefie.... -
odpowiedzialem. Wymagala tego chwila. — I zabra¢ swoje rzeczy.

Ortiz rozesmial sie.

— Nie umiesz ktamaé, Caballero — odpowiedzial. — Przeprosiny przyjete,
ale zebys mial zaraz odchodzi¢... Daj spokdj, chlopie.

— W porzadku, wygrates... Musz¢ wroci¢ do gazety.

— Zalatwione — odpowiedzial z u§miechem na twarzy. — Mozesz zaczac
od tej dziewczyny, ktora zajela twoje stanowisko. Potrzebuje szkolenia z
obstugi urzadzen biurowych.

— Chodzilo mi o pisanie — nalegatem. — Musz¢ doprowadzi¢ do konca t¢
sprawe.

— Niewiele juz mnie to obchodzi, Caballero — odpowiedzial napelniajac
oba kieliszki. — Redakcja jest w stanie $piaczki, agonii... Jedyne co mi
pozostaje, to wierzy¢ twojemu kolezce.

— Czy to oznacza zgode?

— Ale nie pro$ nikogo o przystugi — odpowiedzial. — Ani nie opowiadaj
ktamstw, Gabriel. Tym razem nie moge ci pomodce. Statek tonie i mamy
wystarczajaco duzo probleméw.

— Zaufaj mi. Odbijemy si¢ od dna.

Bytem z siebie zadowolony, ale jednoczesnie przygnebiony wiadomoscia
o inspektorze. Nie miato wickszego sensu prosi¢ Ortiza, aby zdobyl adres
Botelli. Chyba nie znajd¢ tego, czego szukalem. Opuscilem gabinet 1
podszedlem do dziewczyny przy moim biurku. Byla bardzo tadna i bardzo



mloda — miala co najwyzej dwadziesScia lat. Z taka uroda — kosmykami
blond wloséw 1 zielonymi oczami — szybko zrobilaby kariere w krajowej
telewizji. Szczerze zalowalem, ze bylem zajety innymi obowiazkami.
Podlaczylem ladowarke do telefonu. Na ekranie pojawilo si¢
powiadomienie o nieodebranych polaczeniach oraz tajemniczy sms z
numeru telefonu Botelli. Nikt nie jest gotéw na czytanie posmiertnych stow
bliskiej osoby.

Dalem sobie kilka sekund na ochlonigcie, po czym otworzylem
wiadomos$c¢. Byla podzielona na dwie czg¢sci.

MACIA MA ANALI —

Czekalem na druga cze$¢ smsa, ale nie przyszla.

Nie bylem w stanie domysli¢ si¢ dalszego ciagu wiadomos$ci. Macia?
Analizy? Botella co$ odkryt i dlatego napisal do mnie. Ale... co? Jesli Macia
byl w posiadaniu czego$, o czym nie wiedzialem, to nadszed! moment, aby
podzielil si¢ ze mna ta tajemnica.

Zaczatem odczuwaé mdlosci i béle migéni. Zytem ostatnio caly czas w
napieciu. To byla cena zawodu dziennikarza — cena za poznanie prawdy.
Nie wspominam juz o watpliwosciach, ktére nieustannie nam towarzyszyly.
A 1 tak czytelnicy dowiadywali si¢ tyle, ile wysokie sfery kontrolujace prase
pozwalaly nam opublikowac.

Dziewczyna porzadkowala jakie§ kartki. Zszywala je przed wlozeniem
do plastikowej koszulki. Obok biurowych materialéw zobaczylem néz do
papieru. Chwycilem go i wrzucitem ukradkiem do torby.

Nie wiedziatem, czy bedzie mi dane wroci¢ do redakcji. Po tym
wszystkim nie wiedzialem, co si¢ wydarzy, gdy przekrocz¢ ponownie prog
biurowca Fharma. Istnial tylko jeden sposob, aby si¢ tego dowiedziec.
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Wiiadlem do czerwonego Seata Ibizy i przy dzwiekach Money Pink Floyd
wystrzelitem, jak pocisk z rewolweru, w kierunku siedziby Fharma.

W ciggu dwudziestu minut dotartem pod drzwi firmy. Zahamowalem z
piskiem opon przed barem. Zaparkowalem samochod, wysiadlem 1
wpadlem na recepcje jak tornado.

— Czg$¢, pigkna — powiedzialem do Luny, zanim zdazyla otworzy¢ usta.
— Chce rozmawiac z twoim szefem.

Ruszylem po schodach na gére. Dziewczyna natychmiast chwycila za
stuchawke telefonu. Tego dnia budynek tetnit zZyciem. Szklane
pomieszczenia peilne byly mlodych ludzi w koszulach. Macia siedzial w
glebi swojego gabinetu i1 rozmawial z pannag o nienagannej figurze.
Wykonatem kilka dlugich krokéw i wszedlem do pomieszczenia.

— To ty? Kto ci¢ wpuscil? — powiedzial zaskoczony. Kobieta odwrécita
si¢ W moja strong.

— Lepiej porozmawiajmy szczerze, Macia — odpowiedziatem.

Zaskoczyla go moja pewnos$¢ siebie. Skinieniem dioni polecit
dziewczynie, aby opuscila pokdj. Gdy tylko wyszla, zatrzasnalem za nia
drzwi.

— Co tu robisz, Caballero? — zapytal rozdrazniony moja obecnoscig. —
Czy ostatnim razem nie wyjasniliSmy sobie wszystkiego?

— Tej nocy znaleziono martwego inspektora Botelle w swoim domu —
odpowiedzialem. — Co za zbieg okolicznosci... Wszystko posprzatales, ale
zapomniale$ o mnie.

Macia wygladal na zdezorientowanego.

— Co ty, kurwa, bredzisz imbecylu? — krzyknal rozwscieczony. — Nikogo



nie zabilem. Rozumiesz?!

Wyjalem n6z z kieszeni 1 wycelowalem w jego twarz.

— Botella wystal mi smsa — wyjasnitem. — Niestety nie wiem, co chcial
mi opowiedzie¢, bo nie dokonczyl wiadomosci... Ale ty mi to powiesz.
Jakie analizy ukrywasz, Macia?

— Analizy? — powiedzial. — Lepiej opus¢ néz. Nie cheesz przeciez zrobié
jakiejs$ glupoty.

— Botella wiedzial, ze jeste§ w posiadaniu analiz — blefowalem. Nie
mialem pojecia, o jakich analizach méwitem. — To wiaze ci¢ z Llopis. Mow!

— Ej! Poczekaj! — wykrzyknal 1 rozlozyl rece. — Nie zabilem Moniki.
Tylko dobrze si¢ bawiliSmy, ale to juz wiesz. Dawalem jej cos, czego twoj
kolega dziennikarz nie mégl jej da¢, a ona opowiadata mi, jak jej idzie w
laboratoriach wydziatu.

— O czym mowisz?

— Sponsorowalem kampani¢ Moniki w zamian, jak wiesz, za wspolprace
z wydzialem biologii uniwersytetu. To wszystko. Gdyby Monika zostala
rektor, przejatbym kontrole nad laboratoriami 1 zajalbym si¢ dystrybucja
lekéw.

— I co sig stalo? — zapytatem.

— Co sig stato ? — wykrzyknal. — Co za glupie pytanie? Monika nie zyje!

— Zostala otruta arszenikiem — odpowiedzialem. — Substancja, ktéra
stosujesz w swoich lekach.

Kazde kolejne zdanie pograzato Macia.

— Posluchaj mnie — powiedzial. Czolo mial spocone. — Jestem zonatym
facetem. Znajomo$¢ z Monika nie byla niczym powaznym, a i ona nie
zamierzala nikomu si¢ z niej zwierza¢. ByliSmy w dobrych stosunkach i
wiedzialem, ze ukrywa si¢ przed Hidalgiem. Ja jej nie zabilem, przysiegam
cl.

— Tak mozesz zeznawac w sadzie — powiedzialem. — A to przedstawienie
na ulicy? Zaatakowale$ faceta, ktory byl swiadkiem waszej ktétni.

— Do diabta z tym... — powiedzial skonsternowany. — Monika prosita,
zebym zostawil go w spokoju, ale... co by§ zrobil, gdyby jaki§ kretyn
nazwal kurwa twoja dziewczyneg? Blagam, Caballero, myslatem, ze jestes
mezczyzng z zasadami.

— Jestem nim zawsze, o ile kto§ nie probuje rozjecha¢ mnie
samochodem — odpowiedzialem. Macia skurczyl si¢ jak przebity balon. To
jeszcze nie wystarczylo, by uzna¢ go za morderce. — Opowiedz mi o



analizach.

— Analizy, analizy... — odpowiedzial niech¢tnie. — Do lichal
Doprowadzasz mnie do szatu! Nie wiem, o czym méwisz.

— Wiec powtodrze. Inspektor Botella przed $mierciq napisal do mnie
wiadomos¢. Dowiedzial si¢ czego$ o analizach, ktore posiadasz.

— Naprawde¢ nie wiem, o czym moéwisz — odpowiedzial. — Sa pewne
analizy, o ktérych wiem, oprécz analiz §ladow, ktore znaleziono na jej ciele,
ale niewiele majq z tym wspolnego.

— Opowiedz mi o nich — naciskalem i dla wigkszego efektu zblizytem
noz.

— Opus¢ to, 1 to juzl — rozkazal, wiedzac, ze go nie zaatakuje. —

Laboratoria opracowaly terapie, ktora byla skuteczniejsza od naszej. To
moglo pokrzyzowa¢ moje inwestorskie plany. Jesli uniwersytet dostatby
zielone swiatlo, to nikt inny nie dorwalby si¢ do patentu. Wiesz, co by to
oznaczalo? Strat¢ ogromnych pieniedzy... Poprositem Monike, aby si¢ tym
zajela, cos zrobila, ale ona powiedziala mi, ze analizy daly negatywne
wyniki 1 nie ma si¢ czym przejmowac.

Stowa Macii dudnily w mojej glowie jak noworoczny kac.

— To niemozliwe — powiedziatem.

— Po raz kolejny moéwig ci, ze tak jest. Tak mi powiedziata — upieral sie.

Moja teoria ponownie spalita na panewce. Kiedy to si¢ skonczy?

— Musz¢ 1$¢ — powiedzialem 1 schowalem néz. Wyszedlem zamyslony.

— Gabriel! Postuchaj! — wykrzyknat.

Gdy szedlem korytarzem, czulem na sobie wzrok sparalizowanych
pracownikéw, zaskoczonych naszym niecodziennym spektaklem.

Krece sie w koto.

Powoli tracitem cierpliwosc.
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Zirytowany rozwojem sytuacji, udalem si¢ pelen nadziei w kierunku
budynku Wydzialu Nauk uniwersytetu. W dniach poprzedzajacych sesje
egzaminacyjng krecili sie tam jedynie leniwi 1 beztroscy studenci, ktorzy
popijali piwo lub palili trawke.

Wszedlem gléwnym wejsciem. Rozejrzatem si¢ za portierem, z ktérym
przypadkowo spotkatem si¢ poprzednim razem. Chcialem dowiedzie¢ sig,
gdzie jest pan Casavieja.

Nie zastalem go. Postanowilem wigc wziac¢ si¢ do pracy, by dowiedzie¢
si¢ czego$ wiecej o doktorze. Idac korytarzem, zauwazylem otwarte drzwi
do jednego z laboratoriéw. W $rodku grupa trzech chlopcéw i1 dwoéch
dziewczyn czyscila probowki.

— Szukasz kogos§? — zapytala ubrana w bialy fartuch brunetka o
migsistych wargach.

— Zgubitem si¢ — odpowiedzialem z u$miechem — chociaz to nie jest
takie istotne. ..

Chtopiec w plastikowych okularach podszed! do mnie.

— Nie moze pan tu przebywacé — powiedzial. — Mozemy mie¢ przez to
problemy.

— Tak naprawdg, to szukam doktora Casaviejy — rzucilem wiadczo. —
Jestesmy przyjaciélmi. A wy pewnie jego studentami?

— Nie — odpowiedziala dziewczyna. Chlopak popatrzyl na nia jak na
zdrajczynie. — Pracujemy tutaj, w laboratorium.

— Stypendysci — odpowiedzialem. Wszedlem do laboratorium 1
zamknatem za sobg drzwi. — Jak tu trafiliscie?

Oboje popatrzyli na siebie. Pozostali dalej czyscili aparature.



— Co pana to obchodzi? — zapytala dziewczyna.
— Postuchaj, panienko — odpowiedzialem, sprowadzajac ja do pionu. —
Prowadzimy s$ledztwo. Lepiej wspolpracujcie, jezeli nie chcecie stracic
praktyk.

— Wysluguja si¢ nami — powiedziala dziewczyna, nie ukrywajac
zainteresowania moja osoba. Chlopak ponownie rzucil jej pogardliwe
spojrzenie. — To prawda, nie patrz tak na mnie... Ci z GIPE wykorzystuja
nas do woli, zmieniamy si¢ tutaj czesciej niz szczury w laboratorium.

— GIPE? — zapytalem sig.

— Biuro, ktére szuka nam pracy i praktyk — dodat chlopak.

— Wiec dlaczego wciaz tu jestescie? — zapytatem.

Dziewczyna przypominala mi Patrycje — kobiete, ktora spuscila nasza
mitos¢ w muszli klozetowej.

— Obiecuja nam, ze potem nas gdzie§ wkreca. Kontakty... tak méwia. —
odpowiedzial chlopak.

— Tak naprawde — powiedziala dziewczyna — laboratorium to
przykrywka. Stuzy wylacznie do pozyskiwania $rodkéw na badania dla
profesorow nieudacznikéw 1 na rozwijanie $mieciowych projektéw
strustrowanych doktorow.

— A ty jak masz na imig?

— Leonor — odpowiedziala zadowolona. Najwyrazniej myslala, ze juz jej
O to nie zapytam.

— Powiedz mi, LLeonor.... Nad jakimi projektami ostatnio pracowaliscie?

— Nie mozemy o tym z toba rozmawia¢ — wtracil si¢ chlopak. Nie
podobalo mu sig, ze dziewczyna chciala zdoby¢ moja sympatie. — To sa
poufne informacije.

— Nikt ci¢ nie pyta o zdanie, chlopcze — odpowiedzialem. — Lepiej zajmij
si¢ myciem swoich menzurek.

Dziewczyna rozesmiala si¢. Nasze spojrzenia spotkaly si¢, a ona oblata
si¢ rumiencem. Mlody naukowiec odszedl poirytowany, catkowicie bezsilny
— nie odwazyl si¢ na rewanz. Dostal po nosie. Pewnie nie bylem pierwsza
osoba, ktora dala lekcje temu dwudziestolatkowi. Na jego miejscu
uderzylbym pierwszy.

— Pracowalismy nad lekiem, ktéry hamuje rozwdj komérek rakowych 1
eliminuje je — wyjasnila wpatrzona we mnie dziewczyna. — Po raz pierwszy
weciagnal nas jaki§ projekt. Ostatnie préby daly pozytywne wyniki 1 bylismy
blisko otrzymania zielonego $wiatta z ministerstwa na dalsze prace.



— Kto kieruje projektem? — zapytalem, cho¢ znalem odpowiedz. — Niech
zgadne... Doktor Casavieja, prawda?

— Tak jest. To poczciwy cztowiek. Wspieral nas caly czas.

— Jeszcze jedno, Leonor — powiedzialem i zblizytem si¢ do niej o kilka
centymetréw. Dziewczyna nie speszyla si¢ — przeciwnie. Czulem, Zze miedzy
nami ro$nie seksualne napigcie. Musialem si¢ jej podoba¢. — Co wiesz o
arszeniku?

— To trucizna.

Wtedy otworzyly si¢ drzwi i1 uslyszalem czyjes kroki.

— Pan Caballero? — zapytal glos w oddali. Rozpoznatem go. To byl
doktor Casavieja.

— Leonor, powinienem i§¢ — szepnalem, wyciagnalem 2z kieszeni
wizytowke, 1 dalem dziewczynie. — Zadzwon do mnie, chcialbym ci¢ znowu
spotkac 1 porozmawiac... na inne tematy.

Dziewczyna rozesmiala sie.

— Zobaczymy...

Odwrocitem sie i zobaczylem w drzwiach laboratorium Casavieje w
bialym fartuchu.

— Doktorze, szukatem pana...

— Zapraszam do innego, bardziej intymnego miejsca, Caballero —

odpowiedzial nie ruszajac si¢ z miejsca. — Przejdziemy do mojego
gabinetu?



17

Poszedtem za Casavieja az na najwyzsze pictro budynku. Szlismy
korytarzem, przy ktérym znajdowaly si¢ biura wszystkich wykladowcow
uniwersytetu. Doktor zwalnial co chwile 1 przez swietlik sprawdzal czy kto$
jest w $rodku. Ku mojemu zaskoczeniu, zatrzymal si¢ przed drzwiami
gabinetu, ktory zajmowala Monika Llopis, wlozyl klucz do zamka 1
otworzyl. Wszed! do srodka.

Dawny przybytek zmartej rektor stal si¢ nowym gabinetem Casaviejy.
Nie mogtem da¢ temu wiary. To potwierdzaloby wszystkie moje teorie.

Bez stowa wszedlem do pokoju. Poczulem silny podmuch cieplego
powietrza, dochodzacy z jednego z przewodow wentylacyjnych. Okna byly
zamkniete, a klimatyzacja wylaczona. Casavieja mial spocona i blyszczaca
twarz. Nie odezwal si¢ ani stowem, tylko usiadl w obrotowym fotelu za
biurkiem. Rozejrzalem si¢ dyskretnie — rozklad mebli nie zmienit sie.
Wszystko znajdowalo si¢ na swoim dawnym miejscu. Casavieja nie mial
czasu, aby zadomowic si¢ w gabinecie.

— Prosz¢ usia$¢ — rozkazal. — Wyglada pan na zme¢czonego, moze troche
wody?

— Tak, poprosz¢ — odpowiedzialem. Dziwny dreszcz przeszedl mi po
plecach. Co$ bylo nie tak z tym miejscem. — Jest bardzo goraco, mogltby
pan otworzy¢ okno?

Doktor spojrzal na mnie zdziwiony, ale nie protestowal. Podal mi
szklanke wody z dystrybutora i otworzyl okno. Swieze powietrze z zewnatrz
oczys$cito zatechla atmosfere pokoju.

— Wiec? — zapytal Casavieja. — O czym pan chcial ze mna
porozmawiac?... Watpie, by przyjechal pan, aby flirtowa¢ z moimi



studentkami.

Plastikowa szklanka z woda stata na biurku. Casavieja przygladal si¢ jej
uwaznie, jakby byl nig szczegdlnie zainteresowany. To zachowanie
wzbudzilo moja czujnosé. Zaschto mi w ustach i bylem zmeczony dlugim
tygodniem, ale co§ w $rodku ostrzegalo mnie, zeby nie probowa¢ podanej
wody.

— Botella powiedzial mi prawde o analizach — powiedzialem
rozgoraczkowany.

— Czy pan si¢ dobrze czuje, Caballero? — odpowiedzial. — Niech si¢ pan
nie wyglupia 1 napije wody.

— Nie, dzickuje.

Doktor rozesmiat sie.

Wzial szklanke 1 wypil jednym haustem.

— Widzi pan? — zapytal. — Czy teraz mi pan ufa?

Nalatl kolejna szklanke 1 postawil przede mna.

— Sam pan powiedzial, ze Llopis zostala otruta arszenikiem -—
odpowiedzialem. — Arszenik to trucizna dajaca wiele mozliwosci. Mozna ja
rowniez dawkowaé 1 stopniowo doprowadzi¢ nieswiadomg ofiare to
calkowitego zatrucia.

— Zgadza si¢. Odrobil pan lekcje — powiedzial wyciagniety w fotelu. —
Co to ma wspolnego z woda?

— To jest gabinet Llopis, do ktorego mial pan dostep ostatnio —

wyjasnitem. — Dlatego przypuszczam, ze mial go pan réwniez przed jej
$miercig. Wszyscy tutaj szanujq pana.

— O rany, pana oskarzenia idgq naprawde¢ w ciekawym kierunku.

— Czy dystrybutor wody to nie idealne rozwiazanie, aby otruc ja
powolnie? Nigdy by si¢ nie zorientowala — arszenik ma smaku i jest
bezbarwny. Wystarczylo rozpuscié go w pieciu litrach wody, aby
przyjmowala go powolnie, az do calkowitego zatrucia.

— To bardzo wnikliwe spostrzezenie, Caballero — powiedzial
usmiechniety. Byl spokojny, jakby si¢ tego spodziewal. — Ale jak si¢ pan
zapewne domysla, nie moglem pozwoli¢, aby policja znalazla $lady
arszeniku w pojemniku z woda. To ulatwitoby jej zadanie.

— A wigc to pan ja otrul — powiedzialem wyczerpany. — To pan si¢ jej
pozbyl.

— Prosze napi¢ si¢ wody, to obnizy panu cisnienie — odpowiedzial.
Podniostem szklanke do ust. Woda przyniosta mi ulge. Nie miatem innego



wyjécia. Tak czy inaczej, wpadlem w jego sidla. — Dzigkuje...

— Widzi pan, Caballero — wiem, ze to co teraz panu opowiem nie bedzie
latwe do przyjecia. Nie oczekuje rowniez, ze mnie pan zrozumie lub stanie
po mojej stronie. ... Monika Llopis byla zla kobieta, prawdziwa suka.

W profesorze obudzila si¢ bestia.

— Ale powiedzial pan...

— Tak, wiem, co powiedzialem — odpowiedzial. — Dzigki niej dostalem
prace. Sprawy przybraly jednak inny obrét, kiedy jedno z badan zaczelo
podazaé w dobrym kierunku, ale wbrew interesom Llopis.

— Fharma.

— Tak jest — potwierdzil. — Ten tajdak Macia, synalek tatusia ze smykalkq
do biznesu, nie mial skrupuléw, aby wykorzysta¢ Monike i naktas¢ jej bzdur
do glowy. Monice nie brakowalo pewnosci siebie, ale miata slabos¢ do
ztych mezczyzn. Macia jest typem szowinistycznego uwodziciela, ktory
potrafi zakreci¢ kobieca psychikg jak baczkiem.

— Byl pan zazdrosny? — zapytatem.

Doktor pochylit si¢ do przodu i zaczerwienil.

— Zawsze kochalem Monike 1 troszczylem si¢ o nig — odpowiedzial
tlumigc uczucia. — Wiedzialem, ze bez wzajemnosci, ale nie moglem
pozwoli¢, aby zaprzepascita moje badania — projekt, ktory mégl uratowac
zycle tysigcom ludzi.

— Ktéry Macia chcial przejac i sprzedaé branzy farmaceutyczne;.

— Dokladnie — odpowiedzial. — Oszukiwala jego, mnie, wszystkich.
Sfalszowala wyniki testow kofcowych, aby zrobi¢ prezent temu gnojkowi.
Naciskala i przekupywala kazdego. Nie chciata, aby wyniki ujrzaly $wiatlo
dzienne. Tyle lat naszej pracy! Zycie ludzkie, Caballero! To badanie, to
jedyna rzecz, ktora udata mi si¢ w calej karierze pelnej btedow.

— Zdaje sig, ze Monika nie przejmowala si¢ zbytnio uniwersytetem.

— Oczywiscle, ze nie... — powiedzial. — Stanowisko rektora bylo tylko
przepustka do zdobywania dalszych koneksji. Byla zainteresowana kariera w
polityce. Nie miala zadnych hamulcow i1 réwnala z ziemia wszystko, co
staneto na jej drodze.

W pewnym sensie czulem empatic do siedzacego naprzeciwko
mezczyzny. Monika z powodu swoich ambicji trafita do trumny. Jednak,
musiatlem pamigtad, ze naprzeciwko mnie siedzial morderca.

— Co si¢ stalo z Botellg? — zapytalem. — Ta historia z tlenkiem wegla
wydaje si¢ do$¢ podejrzana.



— Botella... — powiedzial wzdychajac. — Biedak zabrnal zbyt daleko. Nie
mialem wyjscia.

— Jest pan szalony, Casavieja.

— Nie zrozum mnie Zle, chlopcze — odpowiedzial. — Botella nie cierpial.
Popelnit blad dzielac si¢ ze mna swoim odkryciem. Mial obsesj¢ na punkcie
Macii 1 chcial jak najszybciej wsadzi¢ go za kratki. Znalazt pewna
niesp6jnos¢ pomiedzy analizami — trop, ktory doprowadzil go do Macii.
Musiatem powstrzyma¢ Botelle zanim doszloby do rozmowy, bo mogt
mnie zdemaskowac, tak jak pan to zrobil.

— Byl pana przyjacielem.

— Przyjaza to slowo proézne 1 abstrakeyjne... — odpowiedzial profesor,
siedzac zrelaksowany w swoim fotelu. — Nasza przyjazn byla interesowna.
On robit wszystko z mysla o Monice 1 awansie w policji. W jego karierze od
dawna nic si¢ nie dzialo 1 gdyby odkryl, Zze to bylem ja, bylby pierwsza
osoba, ktora przypielaby sobie publicznie medal. Byl biednym amatorem, a
jedyne czym si¢ przejmowal, to opinia zony.

— To pan to wszystko uknul, prawda? — powiedzialem przytomnie.
Widziatem, jak wszystko powoli taczy si¢ w logiczng calos¢. —Wizytéwka
restauraciji, raport z nieznanym DNA, ciagla gotowos¢ wspodlpracy przy
sprawie bez zbytniego wnikania. Wiedzial pan, ze jezeli skoncentrujemy si¢
na Hidalgu i Macii, bedziemy mie¢ wystarczajaco duzo pracy, oskarzymy
niewinnego i w ten sposob podwazymy nasza wiarygodnosc.

— Nawet nie wiemy, czy Llopis byla z tymi mezczyznami... —

odpowiedzial z usmiechem. — Pan i Botella, obaj, zachowywaliscie sig, jak
dwa psy w poszukiwaniu kosci.

— MusieliSmy w co$ wierzy¢ — odpartem.

— Nie przewidzialem jednego — ze taki kiepski dziennikarzyna jak ty,
usiadzie na tym krzesle — odpowiedzial zmieniajac ton glosu. — Zaskoczyl
mnie pan, Caballero. Rozwiazal pan tamigtéwke.

— Pan pojdzie do wigzienia. Opublikuj¢ te histori¢ 1 skoniczy pan za
kratami — odpowiedzialem. Bylem zdenerwowany. Odczuwalem
satysfakcje, cho¢ wcale nie bylem pewien, czy juz potknal haczyk.

— Nie wygra pan ze mng, Casavieja. Nikt nie wygra z Gabrielem
Caballero.

— Widze... odpowiedzial, nie ruszajac si¢ z siedzenia. — Co zamierzasz
zrobi¢? Napisa¢ artykul do twojego dziennika? Nie marnuj czasu.

— Nie docenia mnie pan.



— Gabriel, postuchaj mnie i daj sobie spokoj — powiedzial patrzac mi w
oczy. — Nie jestem dumny z tego, co zrobilem, ale uwierz mi, nade mna
stoja bardziej niebezpieczni ludzie. Twoja historia nigdy nie ujrzy $wiatla
dziennego. Prokuratura zamknela sprawe raz na zawsze z powodu braku
jakichkolwiek dowodow.

— Nadal mam kopie raportu lekarza sadowego.

— To tylko tania podréobka. Robota Llopis. — odpowiedzial. — Nie
zdziwilbym sig, gdyby znaleziono wigcej takich kwiatkow.

— Kawat sukinsyna z ciebie.

— Nie zlo$¢ si¢ na mnie. Rob, co ci si¢ zywnie podoba, ale ja zostaj¢
tutaj. Le¢ do ukochanej redakciji, o ile jeszcze nie urzadzono w niej
Starbucksa. Napisz artykul 1 wyslij mi smsa, kiedy ma by¢ opublikowany.
Ale przemysl to. Mozesz odpusci¢ 1 uratowac setki umierajacych pacjentow.
Mozesz rowniez straci¢ mnoéstwo czasu 1 zada¢ sobie wiele trudu, aby
sprawa ujrzala $wiatlo dzienne. Ale wszystko to podjdzie na marne. Dowiesz
sig, co czuje osoba niestuchana, zrozumiesz, jak zepsute jest to miasto.
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Jechalem do domu, majac w ustach gorzki smak porazki. Profesor
Casavieja nie otrul mnie — nie takie bylo jego zadanie. Musialem niestety
przyzna¢ mu racj¢ — ta historia, pomimo moich usilnych staran, nie miataby
dalszego ciagu. Bez zeznania Botelli nie mialem zadnej szansy. Casavieja
zatarl wszystkie mozliwe §lady, wigc policja niewiele by znalazta. Wszystko
okazaloby si¢ klamstwem, ktére moglo jedynie splami¢ honor stuzb.
Proszenie Hidalga o pomoc tez nie mialo sensu, bo 1 tak by mi nie pomogt.
Casavieja byl w posiadaniu zbyt wielu dowodow, ktére mogly zrujnowac
kariere i zycie mojego przyjaciela. Jesli chodzi o Macig, to lepiej o nim
zapomnie¢. Zostal mi Ortiz, ktéry zapewne byl bardziej zainteresowany
nowym stanowiskiem wykladowcy niz kombinowaniem z niewiarygodna
wiadomoscia. Czulem si¢ zdradzony przez wszystkich i nieszczesliwy z
powodu niemoznosci zakonczenia tej sprawy. Mialem kolejng teczke
papierow, ktorg poszatkuje niszczarka w redakcji.

Gdy znalazlem si¢ na wysokosci fontanny placu Luceros, naszla mnie
mysl, ze lepiej zamknac¢ ten rozdzial i sprébowac¢ uporzadkowa¢ moje
zaniedbane zycie.

Nogi same pchaly mnie aleja Federico Soto w okolice plazy. Zobaczylem
morze. Blisko§¢ wybrzeza dodawala mi otuchy.

Z jakiego$ niewytlumaczalnego powodu nie chcialem wraca¢ do
mieszkania. Potrzebowalem odpoczynku — to bylo pewne. Nie moglem
doczekac¢ sig, kiedy poloze si¢ do 16zka i snéw o powrocie Patrycji. Wiem,
ze o wiele prosilem, ale nadal mialem nadzieje, ze ja odzyskam. Tym razem
nie skladalbym pustych obietnic. Sprawa Llopis byla zakonczona i
nabralem przekonania, ze nie ma sensu do niej wraca¢. Po raz kolejny
prawda ulegla brutalnej rzeczywistosci 1 wladzy. To jednak nie powdd, aby



si¢ obwinia¢ — nie mialem ani wystarczajacych srodkow, ani wsparcia, aby
cos$ z tym zrobié.

— Innym razem, przyjacielu — powiedzialem sam do siebie, stojac na
czerwonym $wietle. Spiker Radio3 puscil piosenke Burning Co robi taka
dziewczyna, jak ty, w takim miejscu. Patrzylem na przechodniow przez
przyciemniane szkla okularow przeciwstonecznych 1 wtedy zobaczylem
ja...

Kobiete fatalna.

Nie moglem dac wiary. Serce mi walilo. Chciatem, aby $wiatlo zmienilo
si¢ na zielone 1 bym mégl odjecha¢ na pelnym gazie.

Zawsze problemy.

To byta Patrycja. Szla, trzymajac za reke wysokiego, opalonego chlopaka
w okularach pilotkach.

Z. nerwow zakulo mnie w zotadku.

Kobieta fatalna...

Patrycja mnie nie zostawila. Zamienila mnie na wyzszego, bardziej
opalonego, 1 by¢ moze bogatszego faceta. Bylo to najdluzsze czerwone
$wiatlo w moim zyciu.

,Swiat jest peten Patrycji” — powiedzial Hidalgo.

By¢ moze méj przyjaciel mial racje. Swiat, méj $wiat, krecit sie wokot
Patrycji, a ona roztrzaskala go na kawatki. Swoja decyzje na pewno podjeta
duzo wczesniej. Istnieja wartosci, ktérymi zawsze zylem, a ktorych do
konca nie pojmuje — jedng z nich jest lojalno§¢. Dorastalem w $wiecie
idealnym, w ktorym wierno$§¢ partnerowi miata swoje znaczenie. Teraz zyje
w $§wiecie nowoczesnym, ktory dopuszcza zerwanie zwigzku o dowolne;
porze, w dowolnym miejscu.

Swiatlo zmienito sie na zielone. Patrycja, stojac na Srodku deptaka,
pocalowala chlopaka, tak jak calowala mnie przez minione tygodnie,
miesiace, lata. Przez ulamek sekundy mialem wrazenie, ze nasze spojrzenia
spotkaly si¢. Jej twarz zesztywniala, a pocalunek stracit moc. Ale juz bylo
za pozno. Nasz statek zatonal w otchlaniach morza i bedzie, co najwyzej,
gratka dla kolekcjonerow.

Dojechatem do domu. Przed otwarciem drzwi przez glowe przemkneta
mi naiwna i gtupia mysl — ze wszystko to, co widzialem bylo tworem mojej
wyobrazni. Prawda byla jednak inna.

Mieszkanie ziongto pustka.

Kobieta fatalna. Moja dziewczyna — odeszla.



Patrycja zabrala wszystkie swoje rzeczy i to na zawsze.
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W srode rano odwiedzitem redakcje. W rekach trzymalem trzystronicowy
artykul 1 pendrive’a z zapisanym plikiem. Mialem przeczucie, Ze jestem tu
ostatni raz w zyciu. Ten reportaz zamienil moje zycie w ruing. Jednak na
przekor temu, co powiedzial Casavieja, musialem oddac ostatni strzal.

Rana, ktora zadala mi Patrycja, nadal krwawila 1 minie jeszcze sporo
czasu zanim si¢ zagoi. Postanowilem, ze znajde sobie spokojne miejsce, z
dala od gazet i redakcji, oddalone od miasta. Poszukam stabilnej pracy.
Zerwe ze szkodliwym otoczeniem, rozwiazloscia 1 nocnym zyciem. Bede
pracowac jako copywriter lub tlumacz wiadomos$ci prasowych. Kazda
praca, ktéra powstrzyma mnie przed ulica, bedzie odpowiednim
rozwigzaniem — pozwoli uporzadkowac zycie 1 przywykna¢ do nudnej
codziennosci i rutyny.

Wszedlem do redakeji i zobaczylem twarze mlodych, nieznanych mi
ludzi. Pogubilem si¢ juz w praktykantach, ktoérzy z nami pracowali. Na
miejscu Slicznej dziewczyny, ktéra kilka dni temu zajmowala moje biurko,
siedzial mtody blondyn z tradzikiem 1 okularami w rogowej oprawie na
nosie.

— Duzien dobry — powiedzialem, ale nikt nie odpowiedzial. Wszyscy
siedzieli przed monitorami i stukali w klawiature, jak roboty. Y.udzili sig, ze
pewnego dnia zajma miejsce szefa. Jeszcze kilka lat temu bylem jednym z
nich 1 datbym si¢ zabi¢ za historig, ktorg trzymatem w rekach.

Delikatnie zapukatem do drzwi. To byla dos¢ klopotliwa sytuacja.

Rozstania sg trudne.

— Wejs¢ — powiedzial Ortiz. Popchnalem drzwi 1 zobaczylem go przed
komputerem. — Przyjacielu, Caballero. Co tam masz dla mnie?



— Obietnica to dlug, ktéry nalezy splaci¢ — powiedzialem i wreczylem
mu kartki. — Jestem stownym czlowiekiem.

Szetf przez kilka minut czytal artykul. Nie odezwal si¢ ani stowem, az
dotart do konca ostatniej strony.

— Cholera, Gabriel — zwrocil si¢ do mnie po imieniu, co rzadko zdarzato
sic w naszej relacji. — To jest cholernie dobre... to najlepsza rzecz, jaka
czytalem w ostatnich latach.

— Naprawder — spytalem z lekkim niedowierzaniem. — Myslatem, ze juz
nic cie nie obchodzi.

— Musz¢ przyznaé, ze wykonales kawal porzadnej roboty —

odpowiedzial. — Masz styl, odwage 1 zadatki, aby zosta¢ przyzwoitym
reporterem.

— Wigc, co ? Opublikujesz to?

— Obawiam sig, ze nie, Caballero — odpowiedzial i odlozyl kartki na
biurko. Nastepnie spojrzal na mnie ze wspodlczuciem. — Odwiedzita nas
ostatnio policja. Wezwal mnie komisarz. Czekaja na nowego zastepce
inspektora 1 nie zZycza sobie publikowania kolejnych bzdur o zmarlych
osobach, ani o Llopis, ani o Botelli. Przykro mi.

Casavieja mial racje. Moja tajemnice¢ zabiore ze soba do grobu, bo nikt
nie bedzie chcial poznaé prawdy.

— Rzucam pracg, Ortiz — odpowiedzialem. — Odchodz¢ z redakcji.

— Obrazites sie, Caballero?

— Nie. Mowie powaznie — odpowiedzialem. — Dzickuje za wszystko,
byles dobrym szefem.

— Hejze... Poczekaj! — wykrzyknal. Ale bylo juz za pdzno. Zamknalem
drzwi z hukiem i ruszylem w poszukiwaniu baru, w ktorym zamierzalem
spedzi¢ reszte dnia. Bylo poludnie, caly dzien przede mna. Moze wlasnie
nadszed! czas, aby zabra¢ si¢ za ksiazke, ktora chcialem napisac?
Przeszedlem kilka metréw i1 wyjalem telefon. Mialem nieodebrane
polaczenie od Patrycji.

Wyswietlitem list¢ kontaktéw 1 zmienitem jej imi¢ na ,,nie odbieraé”.

Telefon niespodziewanie zawibrowal. To byl Hidalgo.

— Tak?

— Gdzie si¢ wloczysz? — zapytal przyjacielskim tonem. Wyzulem, ze co$
si¢ wydarzyto.

— Wilasnie rzucitem prace — odpowiedzialem. — Patrycja odeszla,
zdradzala mnie z innym. Zamierzalem upic si¢ w barze.



— Rety, jeste$ facetem z zasadami — odpowiedzial glupkowatym tonem. —
Cieszg sig, ze zlapalem cig jeszcze trzezwego. Mialby$ ochote na aperitif ze
mna?

— Jesli stawiasz, to pewnie — odpowiedzialem. — Nie sta¢ mnie na
miejsca, w ktorych bywasz.

Hidalgo zachichotal.

Hidalgo siedzial blisko molo, na tarasie Noray — ulubionego baru
milosnikéw podgladania cudzych jachtow — pil dzin z tonikiem 1
plasterkiem cytryny. Wygladal na zrelaksowanego, jak gdyby — pomimo
calego wiadra pomyj, ktére na nas wylano — zycie toczylo si¢ normalnie.

Usiadlem na aluminiowym krzesle. Podszed! kelner.

— Co podac¢?

— Wermut — zamoéwilem — w szerokiej, niskiej szklance, duzo lodu,
porzadnie schtodzony i z oliwka.

— Zrozumiatem. Cof jeszcze?

— Tak — odpowiedziatlem. — troche tubinu, jesli mozna.

Kelner odszedl. Twarz Hidalgo byla rozpromieniona i pasowala do
z6ltego polo, ktére mial na sobie.

— Jeste$ wyjatkowy, Gabriel — powiedzial, trzymajac drinka w dloni. Na
moj gust, nie byl to dzisiaj jego pierwszy dzin z tonikiem. — Zupelnie jak
posta¢ z powiesct

— Hidalgo... — zaczalem. Kelner przynioést moje zamowienie. — Cholera,
dal mi pan dwie oliwki, a prositem o jedna.

— Spokojnie przyjacielu — odpowiedzial Antonio. — Wyrzu¢ jedna 1 po
sprawie.

— A ty, dlaczego jestes taki zadowolony?

— Bo zmeczylem si¢ ciaglym niezadowoleniem.

— Ciesze sig, ze jestes w dobrym humorze — odpowiedzialem szczerze. —

Tak naprawde, to przyszedlem przeprosic ci¢ za wszystko, co
nawyrabialem. Mam wrazenie, ze zycie odplacito mi si¢ w dwdjnasob.

— Przeprosiny przyjete — odpowiedzial, usmiechajac si¢. — A jesli chodzi
o to, co si¢ wydarzylo, to nie ma co si¢ przejmowac. Takie jest zycie...
Zaczniesz si¢ nim rozkoszowad, gdy tylko zaakceptujesz swoje
niedoskonatosci, Gabriel.

— Bog daje i zabiera — odpowiedzialem szyderczo. — Przynajmniej
poznalem zakoniczenie calej tej historii.

— Nie chce tego stucha¢ — powiedzial i napit si¢ dzinu. — Wole nic nie



wiedzie€.... Przy okazji, mialem powdd, aby spotkac si¢ z toba tutaj.

Nie podobalo mi si¢ to, co powiedzial. Zapowiadalo rozstanie.

— Jesli ci chodzi o posade wykladowcy, to si¢ nie przejmuj —
powiedzialem. — Zrozumiem, jezeli nic si¢ dla mnie nie znajdzie.

— Jak juz wiesz, Gabriel — wyjasnil — pewnie zostang rektorem... A to
oznacza, ze nie moge by¢ dluzej bohaterem historii trzymajacych w
napigciu, ani skandali, ani nocnych balang, wiesz, co mam na mysli...

— Trochg relaksu od czasu do czasu jeszcze nikomu nie zaszkodzito,
Antonito...

— Nie — zawyrokowal. — Musimy przesta¢ widywac si¢ przez jaki$ czas.
Nie bierz tego osobiscie. Chodzi o to, ze beda ode mnie wiele wymagacé 1
musz¢ stana¢ na wysokosci zadania. Mam nadzieje, ze to rozumiesz.

Antonio zrywal ze mna. To smutne jak piesa fado.

— Alez nie, nie rozumiem, ale jesli tak chcesz... Nie bedg si¢ sprzeciwial.

Hidalgo podniést szklanke i1 zachecil mnie do toastu, ktéry konczyl
pewien etap: nasza przyjazn.
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Nasza dlugoletnia  przyjazn zobowiazywala do porzadnego jej
zakoniczenia. Czy byl lepszy moment na pozegnanie, niz uroczystos$c
zaprzysi¢zenia na rektora?

Byl to niezwykly dzien, pierwszy czerwca, stoneczny i upalny jak diabli.
Nie mialem w zwyczaju nosi¢ marynarki, a juz zwlaszcza w takich
temperaturach. Nie przeszkodzil mi brak zaproszenia 1 pojawitem si¢ w auli
Universidad de Alicante obok innych gosci. Wecale nie byto mi tatwo wracaé
tam po dwoch najokropniejszych tygodniach w moim zyciu. Nadal przed
oczami mialem obraz Botelli, spektaklu w auli po $mierci Llopis 1 spojrzenia
Macii na parkingu. Spotkali§my si¢ tam wszyscy, tak jakby nic si¢ nie stalo —

te same twarze co ostatnio — ci sami ludzie wynosili Hidalgo na urzad
rektora uniwersytetu. Wice rektor Ramirez w galowym stroju, prezydent
Generalidad Valenciana — zaspany i blady z przejecia. Usiadlem w jednym z
foteli 1 przygladalem si¢ Hidalgu ubranemu w garnitur, eleganckiemu i
usmiechnigtemu od ucha do ucha. W oddali dostrzeglem Maci¢ siedzacego
obok atrakcyjnej, starszej o kilka lat od niego kobiety. A wiec dojrzale
kobiety tez lecialy na niego? Mlody biznesmen byl jak worek pelen
niespodzianek. Brakowalo mi tylko doktora Casaviejy. Omiotlem salg
wzrokiem, szukajac jego twarzy, ale na darmo. Zniknal albo po prostu nie
mial tam czego szukac.

Ceremonia przebiegla bez zakl6cen. Hidalgo wyglosit ptomienna mowe
nagrodzona oklaskami studentow i pracownikéw. Podszedlem, aby mu
pogratulowaé. Nie przejal si¢ zbytnio moja obecnoscia.

— Przypuszczam, ze to koniec naszej przyjazni — powiedziatem, $ciskajac
mu dlon. — Zycze ci szczescia, przyjacielu.

— Zostan dluzej — odpowiedzial. — Napij si¢ piwa, choéby to miato by¢



ostatnie.

Przychylilem si¢ do prosby i przecisnalem si¢ pomiedzy gosémi do stolu
z aperitifami.

— Mogg ci towarzyszy¢? — ustyszalem zachrypniety glos.

— Co za niespodzianka, Ortiz — odpowiedziatem. — Ciesz¢ si¢, ze ci¢
widze.

— Ty tez tu nikogo nie znasz? — zapytal wesolo. — Nadchodza niezwykle
czasy, Caballero. ..

Ortiz wzial butelke piwa 1 wznieslismy toast.

— Za przysztosé.

— Zdrowie — powiedzial 1 wzial duzy tyk. Jego grdyka wedrowata w gore
i w dot. — Powiedz mi jedng rzecz... Kiedy zamierzasz wréci¢ do redakcji?

To pytanie wywotalo u§miech na mojej twarzy.

— Juz ci powiedzialem, Ortiz — odpartem. — Nie mam zamiaru wracac.

— Wiedzialem. Zaczynasz si¢ waha¢ — odpowiedzial z entuzjazmem. —
Wiesz? Probowalem pociggnac za sznurki i pokazalem twoja historie tu 1
tam... Oczywiscie, cho¢ to smutne, reportaz spotkal si¢ z odmowa, mimo
ze podobal si¢ wielu udzialowcom. Ja na twoim miejscu zachowatbym go
do tej ksiazki, ktora zamierzasz napisaé, moze ci¢ natchnie.

— To bardzo uprzejme z twojej strony — odpowiedziatem. — Wezme to
pod uwage... Moge ci zada¢ jedno pytanie? Osobiste, niezwiazane z praca.

— Strzelaj, Caballero.

— Zaklada si¢, ze =zajmujemy si¢ dziennikarstwem, ze naszym
obowigzkiem i powinnoscia jest przekazywanie prawdy — wyjasnilem. —
Jednak, kiedy juz do niej dotrzemy, nie mozemy podzieli¢ si¢ nig z innymi,
poniewaz kldci si¢ to z pewnymi interesami. Wiec, jaki to ma sens?

— Oj, Caballero — odpowiedzial protekcjonalnym tonem doswiadczonej
osoby. — Z czasem w tym zawodzie nauczysz si¢ rozrozniaé to, co
prawdziwe od tego, co prawdopodobne... Mozesz opowiada¢ prawde
calemu $wiatu, ale jesli nie bedzie wiarygodna, nikt ci¢ nie wystucha...
Spojrz na te wszystkie powiesci o detektywach 1 policjantach, niech mnie
diabli... Czy sa wiarygodne? Oczywiscie, ale... czy prawdziwe? Jasne, ze
nie. Jednak ludzie w nie wierza, przezywaja... 1 to si¢ sprzedaje. W ciggu
wielu lat przeczytalem zbyt wiele historii, ktére nigdy nie ujrzaly Swiatla
dziennego. Jestem pewien, ze nawet gdybysmy je wydrukowali, to nikt by
nam nie uwierzyl.

Refleksja Ortiza byla bezcenna. Prawda kontra prawdopodobienistwo.



Dwa pojecia, ktére napigtnuja przyszitos¢ dziennikarstwa zhanbionego
przez internet, plotki i wiadomosci z watpliwych Zrodet.

Niespodziewanie stanal przed nami Macia. Ortiz przyjrzal mu si¢ od
stop do gléw, co Macia zignorowal catkowicie i podszed! do mnie.

— Co za widok, Caballero — powiedzial, trzymajac w reku kieliszek cavy.
Jego towarzyszka przygladata mi si¢ cieplo, ale oficjalnie. Ol§niewala uroda.
Blond wlosy do ramion, oczy niebieskie jak dwa drogocenne kamienie 1
sportowa sylwetka ukryta pod spodnicg 1 zakietem, sprawialy, ze byla
prawdziwym obiektem pozadania.

— Gabriel Caballero — powiedzialem 1 podalem dlon. Kobieta
odwzajemnita przywitanie. Na serdecznym palcu dostrzeglem pierscionek z
brylantem.

— Milo mi — odpowiedziala z obcym akcentem. Nie przedstawila si¢
jednak. Ten szczegdl zwrocil moja uwage. Poslala mi usmiech, ktory
zdobyl moje serce. Jej zapach —stodki 1 delikatny— sprawil, ze na chwile
zapomnialem o Patrycji.

— Mam nadzieje, ze nie bede ogladac ci¢ przez pewien czas —

odpowiedzial Macia, ktadac kres magicznej chwili.

— Odchodzi pani bez przedstawienia si¢ — nalegalem. Wpadiem w je;
sidla.

Us$miechneta si¢ pewna siebie.

— Na pewno jeszcze si¢ spotkamy, panie Caballero.

Odeszla z Macia w rytm postukujacych obcaséw. Razem z Ortizem
przygladalismy si¢ jej nogom, ktérymi poruszala jak w teatralnej sztuce.

— Znasz t¢ kobiete? — zapytalem Ortiza.

— Wecale, cho¢ nie mialbym nic przeciwko — odpowiedzial. — Takie
kobiety, Caballero, to wyzsza liga.

Ortiz nie wiedzial, ze dla mnie mito$¢ nie znala granic.

— A tak swoja droga, wracajac do tego, o czym moéwilem... — dodal
Ortiz, wkladajac do ust kanapke — jesli wrocisz do biura, dam ci podwyzke i
petna swobode¢ w rubryce kryminalne;j.

— Boze, a to mi nowina — odpowiedzialem zaskoczony. To byl gruby
zart. — Skad nagle takie zainteresowanie?

Oriz poprawil wigzanie krawata.

— W redakcji mamy teraz samych niedoswiadczonych stazystow —

wyjaénil. Potrzebuje kogo$ do zespolu, a gdy mnie zabraknie, kogo$ kto
mnie zastapi 1 nie pozwoli, aby wszystko poszto na marne... Antonio, ten z



archiwum, odchodzi w tym roku na emerytur¢ 1 prawdopodobnie
zatrudnimy jakiego$§ praktykanta, z6itodzioba. Dzigki temu mamy $rodki,
no wiesz... Ci z géry dali mi wolna reke, 1 dopoki jeden z nas nie zostanie
Hemingwayem, mysle, ze mozemy to ciggnac razem.

— Ten plan wzbogaci nasza profesje.

— Nie badz taki, czlowieku — wycedzil przez zeby. — Pograza nas
darmowa tre$¢ w sieci, a jak wyglada sprzedaz wersji drukowanej, to sam
wiesz...

— Tak, to nie dla ciebie — powiedzialem. — Nie jest tatwo 1§¢ pod prad.

— Dobra. Przemyslisz to?

Upitem lyk piwa 1 zapamictalem stowa Ortiza. Bede musial przemyslec
sporo spraw w najblizszym czasie.
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Podczas gdy w auli uniwersyteckiej trwal koktajl powitalny na czes¢
nowego rektora, Ramiro Casavieja w swoim gabinecie pakowal rzeczy do
pudla. Mezczyzna, miotany rozterkami, chwycil telefon, wyjal wizytowke
Fharma S.A 1 wybral numer.

— Tak? — odezwal si¢ z drugiej strony Antonio Macia. W tle stycha¢ bylo
odglosy przyjecia. — Stucham?

Casavieja wzial gteboki oddech.

— Antonio Macia, nazywam si¢ Ramiro Casavieja — odpowiedzial —
kiedys si¢ spotkalismy...

— Casavieja? Moment, zle pana stysze¢... — odpowiedzial. W stuchawce
stycha¢ bylo odglos krokow, wrzawa powoli ucichta. Macia wyszedl na
zewnatrz budynku. — Slucham, Casavieja, w tej chwili jestem na
uroczystoscl. ..

— Wyniki, ktére dala panu Monika Llopis sg falszywe. Mam dowody, ze
testy wyszly pozytywnie, a to oznacza, ze ma pan klopoty.

— Rozumiem... — powiedzial Macia. — Co mogliby$§my zrobi¢, aby spawy
potoczyly si¢ po naszej mysli?

— Przelew na numer konta, ktéry panu przesle — powiedzial doktor. —
Dwiescie tysiecy euro.

— To duzo pieniedzy.

Doktor przetknal sling. Nie spodziewal si¢ takiej odpowiedzi.

— Obiecuje, ze nie skompromituj¢ pana — powiedzial $ciszonym glosem.
— Znam wszystkie przekrety, ktoére maja miejsce na uniwersytecie. Nie
jestem zainteresowany wtracaniem si¢ w paniskie sprawy, panie Macia. ..

— Skad mam mie¢ pewnos¢, ze juz nigdy o panu nie uslysze? —



powiedzial chtodnym glosem biznesmen.

— Prosz¢ si¢ nie martwié, nie mam zadnego innego interesu — powiedzial
ponownie Casavieja. — Zalezy mi tylko na emeryturze.

— Wkrétce si¢ odezwe — odpowiedzial. — Teraz musz¢ pana przeprosic.
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Casami rzeczywisto$¢ przypomina beben pralki, krecac sie¢ w kolo 1 w
kolo. W pewnym momencie program konczy si¢, ubranie jest czyste, ale
zmigte 1 trzeba poczekaé, az wyschnie. Tak wlasnie si¢ czulem. Jak czysta
koszula, pognieciona przez wzloty 1 upadki ostatnich dni. Jako jedyny
trafitfem do bebna. Hidalgo wywinal si¢. Zostal rektorem, osoba publiczna,
za pan brat z elitq polityczng. Zawsze podobaly mu si¢ restauracje z
widokiem na morze, sztuéce do ryby 1 biale obrusy. Razem z Macia — gdy
tylko maszyneria zacznie przynosi¢ zyski, ktore zaspokoja ich potrzeby —
szybko zapomna o dzielacych ich réznicach. Ku mojemu zdziwieniu nigdy
wiccej nie slyszano o doktorze Casavieja. Zniknal z powierzchni, jakby
pochloneta go ziemia. Zbrodnia? Samobodjstwor Postanowilem zamknac
ten rozdzial, tak jak on sam mi radzil i zapomnie¢ o wszystkim. Z tego
calego zamieszania wyciagnalem jeden wniosek: wszyscy oni, bez wyjatku,
byli banda podlych sukinsynéw. Ortiz byl starym wyjadaczem, ktory
wiedzial, co robi i co méwi — 1 mial racje. Czasami lepiej nie zadawac si¢ z
sasiadem, bo nigdy nie wiesz, jakie ma problemy.

Po definitywnym odejsciu Patrycji, musialem zdecydowac, co zrobi¢ z
moim zyciem. Nasz apartament byl zbyt drogi jak na moja kieszen.
Przeprowadzilem si¢ wiec do mieszkania mojego ojca, ktére odziedziczyl
po swojej ciotce, a ktore znajdowalo si¢ na tej samej ulicy. Byla to stara
rudera pelna wyblaklych obrazéw i obruséw z ceraty. Koniec z meblami z
Ikei, ktore tak bardzo podobaly si¢ Patrycji. Koniec z prostota, tadem i1
dwudziestocalowym telewizorem. Koniec z lodéwka pelna niepotrzebnych
produktow. Pozegnalem si¢ ze wszystkim, oprocz Patrycji. Nadal zywitem
do niej uraz¢ z powodu ztamanego serca.

Do rodzinnego mieszkania przeniostem si¢ kilka dni po zaprzysigzeniu



rektora. Musialem oplaca¢ jedynie czynsz i comiesigczne faktury. W
mieszkaniu ciotki zachowaly si¢ meble, ktére zakupiono jeszcze za czasow
Franco. Nie zwracalem na to uwagi. Zalezalo mi jedynie na miejscu do
spania i uporzadkowaniu mojego zycia.

Przyjalem oferte Ortiza poniewaz nie mialem zbyt wielkiego wyboru:
albo powrét do redakeji, albo do domu rodzicow. Obiecalem sobie, ze
zostang osobg szanowang, z zasadami, z ktérych bede dumny 1 idaca przez
zycie z podniesionym czolem. Zawiodlem wszystkich, a o sobie catkowicie
zapomniatem.

Zla passa minie. Niedlugo zacznie si¢ mundial, uzdrawiajace lato, w
trakcie ktorego odzyskam wszystkie pocatunki skradzione przez Patrycje 1
przezyje mnéstwo przygod.

Nie moglem zasna¢ podczas pierwszej nocy spedzonej w mieszkaniu.
Wspiatem si¢ na najwyzsze pi¢tro budynku i wyszedlem na taras. Panowata
ciemno$é. Wszyscy odpoczywali w swoich domach. Swiezy, nocny wiatr
hulal pomiedzy sznurkami rozwieszonego prania sgsiadow. Podszedlem az
do gzymsu i oparlem si¢ o murek. Wyjalem zgniecionego papierosa i
zapalilem. W oddali widzialem $wiatla zamku Swietej Barbary, aren¢ do
walk z bykami 1 iluminacj¢ Mercado Central. Alicante, hiszpanskie San
Francisco na brzegu Morza Srédziemnego. Moje pory roku, moja
terazniejszos¢, przesztos¢ i przysztosc.

W duszy czulem si¢ spelniony, ozywiony — pomimo tego wszystkiego,
co przezylem, nie§wiadom piekla, w ktére si¢ pakowalem — nieugiety
wobec ciosow, ktére niespodziewanie zadaje nam zycie. Zalozylem, ze takie
sq reguly gry i nie bylo innego wyjscia, jak pokornie je zaakceptowac. Bo,
jak mawial Seneka, kto chce zy¢ wsréd uczciwych, niech uda si¢ na
pustynie.
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Po potudniu, 3 czerwca, nowy inspektor Wydzialu Zabdjstw policji
Alicante wszed! do dawnego gabinetu Andresa Botelli w budynku
Komendy Gtéwnej Policji, w dzielnicy Benalta.

Mgzczyzna byl wysoki, krotko ostrzyzony, korpulentny 1 wysportowany.
Ubrany byt w mundur, biala koszule i krawat. Na s$rodku piersi mial
przypicta odznake, a po lewej stronie odznaczenia. Inspektor podszed! do
pudetka ze swoimi rzeczami. Wyjal oprawione w ramke zdjecie kobiety o
kreconych blond wlosach, przytulajacej dziecko i postawil je na biurku.

Przeciagnal palcem wskazujacym po jednym z mebli 1 sprawdzil iloéc¢
kurzu.

Obrocit sig, gdy w drzwiach pojawita si¢ kobieta.

— Witamy, inspektorze Rojo — powiedziata, usmiechajac si¢ serdecznie. —
Czy moge panu w czyms pomoc?

Mezczyzna zamyslil sie.

— Tak, oczywiscie — odpowiedzial. — Czy mogltbym prosi¢ o dzisiejsza

praser

— Oczywiscie — odpowiedziala zaciekawiona. Zniknela i po kilku
sekundach wrocila z egzemplarzem dziennika Las Provincias. — Prosze
bardzo.

Inspektor podzickowal 1 otworzyl gazete w polowie. Jak polujacy ptak
przewracal strony, czytal naglowki, az dotart do rubryki kryminalnej. W
gornej czedci kolumny znajdowala si¢ czarno-biala fotografia Gabriela
Caballero.

— Caballero... — wyszeptal. Wyjal dlugopis z kieszeni koszuli i1 zapisal
nazwisko na kartce. — Nareszcie si¢ poznamy.



Inspektor przyjrzal si¢ jeszcze raz twarzy dziennikarza, zamknal gazete i
odlozyl na biurko.



Czytelniku!

Spodobata Ci si¢ ta ksiazka?

Sledz dalsze losy Gabriela Caballero na stronie:

autornia.com

Podziel si¢_opinia z innymi czytelnikami w serwisie:

lubimyczytac.pl

Dzigkujemy!



http://www.autornia.com/
http://www.autornia.com/
https://cutt.ly/Jkde7m8




O AUTORZE

Pablo Poveda (Cartagena, 1989) jest dziennikarzem, pisarzem i mitosnikiem
dobrego zycia. Jako nastolatek gral w zespole rockowym, wydal jeden
singiel 1 kilka piosenek. Wystepowal w MTV, pojawil si¢ w czasopismach,
gazetach 1 spal w eleganckich pokojach hotelowych. Pézniej odlozyl gitare 1
skupil si¢ na pisaniu powiesci w stylu Raymonda Chandlera, Ernesta
Hemingwaya 1 Patrycji Highsmith. Miedzy kolejnymi rozdziatami
podrézowal przez kilka lat po Europie, zamarzt w Morzu Baltyckim 1
porzucil konwencjonalna prace w biurze, by zrealizowaé swoje literackie
marzenie.

Przeznaczenie poprowadzito go przez wiele miejsc, ale ostatecznie trafit
do Warszawy. Pewnej nocy przechadzat si¢ samotnie po ulicy, $nieg proszyl,
a on wsluchiwal si¢ w dobiegajacy z baru utwér Coltrane’a. Pigc lat pdzniej
wrocit do Hiszpanii. Zamieszkal na krétko na  $rédziemnomorskim
wybrzezu Costa Blanca. W 2018 roku przeprowadzil si¢ do stolicy
Hiszpanii 1 jest dwukrotnym finalista Nagrody Literackiej Amazon, dzigki
tytutom ,,Sobowtér” (2018) 1 ,, Tajemnica rodziny Fonseca” (2020).

Napisal ponad dwadziescia powiesct, a tysiace egzemplarzy jego ksigzek
znalazly czytelnikéw w Hiszpanii oraz Ameryce Yacinskiej 1 rozstawilo jego
kryminalne historie na calym $wiecie. Jest minimalistag i w podrdz zabiera
tylko niezbedne rzeczy: dobra ksiazke, notatnik i okulary stoneczne.
Fascynuje go Morze Srédziemne, tajemnice, ludzie, ktérzy maja co$
warto$ciowego do powiedzenia, podrzedne drogi i walgsanie si¢ po
tradycyjnych barach i klubach jazzowych Madrytu.

Kontakt: hola@autornia.com


mailto:hola@autornia.com
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